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WYCIECZKA

NA WYSPE WIGHT.

si dziennika podrozy.)

Opuszczatem Londyn, w ktorym fear«
dzo mato si¢ bawilem, szczegdlniej ostatniego
dnia, ktory byl niedzielg, to jest najnudniej-
szym z wszystkich nudnych dni jakZze mozna mieé
w mglistej stolicy Albienu. Odjechatem nie

przecigzony pienigdzmi, bo bardzo porzadnie



ubrany i grzeczny gentleman, ktéory przy tein
nie zle mowit po francuzku, ukradt mi moja
sakiewke na regent street, kiedy$my s'tali pr/.ed
wspaniale os§wieconym sklepem, i rozmawiali-,
$my o przemysle angielskim i jego zadziwiaja*
cycb postepach.

Wyjechatem wigc zlekkim woreczkiem i nad-
to z proznag kieszonka od zegarka. Jak to sig
stato, trudno prawie uwierzy¢.

W czasie mojego pobytu w Londynie chodzi®
tem codziennie do Hyde Park. Pewnego dnia
postrzegtem tam mioda damg, ktoéra sama
przechadzata si¢ w ustronnej alei, i skromnie
unikata wyzywajacych spojrzen eclegantéw, kto-
rych petnojest zawsze w tem miejscu przechadzki
picknego $wiata londynskiego. Jej lekki ko-
lyszacy si¢ chod, byt peten wdzigkdéw, a skro-
mny ale gustownie dobrany ubiér, oznaczal An-
gielke szlachetnego rodu, ktéra przez dlugi
pobyt w Paryzu zmienita smak pod wzgl¢dem
mody. Miata ona pigkne czarne oko ocienione
dtugiemi czarnemi rz¢sami, co jest oznaka sit-
liej woli i ognistej zazdrosci, a ja lubi¢ kobiet

ty zazdrosne.



Ta zachwycajaca lady, coraz mi¢ wigcej po-
ciggata ku sobie. Byta ona istotnie bardzo
powabna, wprawdzie nie wysoka, ale mala
milutka kobieta tyle w moich oczach znaczy
co jaka Semiramis albo Dydo. Pragnatem go-
raco zabra¢ z nig znajomo$¢. Zdawala mi sig
by¢ nieco smutnag i domy$latem si¢ ze jakas
skryta boles¢ jej serce tloczy, ktora wspotu-
czucie pzzyjaciela mogtoby ostodzi¢. O gdy-
bym byt przeznaczony otrze¢ tzy tak pig*
knych oczu, jakiez to szczegscie!

, Przez trzy lub cztery wieczory przechadza-
tem si¢ w pelnern uszanowania oddaleniu od
niej. Trwozni jesteSmy kiedy mnas skromny
powab pocigga! Nakoniec przypadek przyszedt mi
na pomoc. Przeszedlem kolo niej i zaledwie dwa
lub trzy kroki bytem za nia, kiedy postrze-
gtem na ziemi ksigzke w pigknej oprawie
2 ztoconemi brzegami, ktéra czegsto widzia"
tem w jej reku.

Porwa¢ ksiazke, spojrze¢ na tytul a potem
poda¢ ja pigcknej wtascicielce z tein grzecznem

poruszeniem kapelusza ktéore prawip nie znane



Jest z tamtej strony kanatu, bylo dzietem jedne]
sekundy. Podzigkowata lokkiem- poruszeniem
gtowy, inelaneholiczny wu$miech przebieglt po
jej licach i z westchnieniem rzekta: Jestem
panu nieskonczenie wdzigczng, tern bardziej ze
Young jest moim ulubionym autorem, moim wier-
nym towarzyszem 1 najlepszym przyjacie*
lem.

Droga do diuzszej rozmowy byta zbyt szczg-
Sliwie otwarta, nie mialzem z niej korzystac*
Przypomniatem sobie ze kiedy$ czytalem w ttu-
maczeniu francuzkiem Noce Younga 1 migsza*
lern naprzemian my$l z tego autora znajwy-
szukanszemi grzeczno$ciami dla mojej damy, u-
wielbiajac nad wszystko dusze ktore lubia obrax
zy cierpienia i $mierci,— Pigkna nieznajoma u-
ronita kilka tez, ktore radbym byt 2ebrac
w djamentowa cza”¢. Odpowiedziata m> najstod-
szymglosem jaki kiedykolwiek styszatem. O jak-
ie szczeg$liwg jestem ze w naszym wieku hu-
cznych zabaw i niegodnych rozrywek, spotka-
tam mlodego przyjemnego gentlemana, nadto

jeszcze Francuza, ktory przystepny jest tkliwym



melaneholicznym uczuciom/—Na honor, to zdoL
ne bylo zmysly moje pomieszaé, Nakoniec ou
trzymalem pozwolenie podania jej mojej reki, i
przechadzaliSmy si¢ razem.

PrzebiegaliSmy dlugo aleje, ktére szésta go-
dzina wieczorna zaczynala pokrywaé tajemni-
czym cieniem. Moja piekna nieznajoma byla nie-
zmordowana, to prawda ze jej lewa reka dos¢é
mocno opierala si¢ na mojej prawej i szla wie-
cej przede mng niz przy mnie. Ale chociaz nogi
moje w tym rodzaju przechadzki nie bardzo
dobrzelsi¢ mialy, za to tern szczeSliwszemi by-
ly moje oczy, bo nie potrzebowaly patrzyé na
nieplodny piasek alei, lecz w piekne blyszcza-
ce oczy, wysokie czolo i zachwycajace malut-
kie usta.

Po przeszlo godzinnej rozmowie, prosila
mi¢ milady abym ja do fiakra odprowadzil; o-
fpieralem si¢ temu, chcialem przedluzyé jeszcze
moje szcze$cie, prosilem aby pozwolila mi od-
prowadzi¢ si¢ do mieszkania. Byla -w tym wzgle- :
dzie nieublagana.

Szepnawszy pare sléw 'do «cha woznicy,



wsiadta w fiakra i gdy drzwiczki juz byly zam-
knigte zawotata'.

— Jutro, panie, o sainej czwartej godzinie
w naszej alei.

Dobyta zegarka. Moj Boze jak to..juz pdzno
c6z powie rnoja matka.

— Pani matka, wigc pani jeste$ niezame¢zna?

— Owszem, jestem wdowa juz od lat czte-
rech. Jutro za tem o godzinie czwaetej. Mo-
ze pan ustawisz swoj zegarek podilug mojego,*
u .mnie brakuje pi¢¢ minut do siédmej,

Piakr w tej chwili ruszyt galopem, Chcia-
tem spojrze¢ na zegarek i nastawi¢ go na go,,
dzing¢ wymieniong przez pi¢kna nieznajomg.
Zegarka nie byto. Nastgpnego dnia bytem
przed czwarta w umowionej alei Hyde.parku,
wdowa nie przyszta, bylem okradziony ! —
Zdradliwy Albion.

Wiecie juz jakim sposobem przed wyjazdem
z Londynu postradatem zegarek iznaczng cze¢$¢
pienigdzy ktore wziatem na podroz. Zostalo mi
okoto dwudziestu luidorow w zlocie, kiedy od-
jechatem do Portsmouth w zamiarze, zwiedzerwa

tamtejszych warsztatow w Spithead. Towarzy-



szyl mi méj przyjaciel Bentam, nadzwyczaj-

ny niedowiarek.

Wrociwszy z arsenalu, rzeklem podczas os
biadu do Bemtama: Stuchaj przyjacielu, przy-
szta tni szcze¢s$liwa mysl.

— Stucham, odpowiedzial Bentam wychyla-
jac szklanke porteru.

— Czy znasz wySpe Wight, Bentamie?

Widziatem ja raz zdaleka.
m Jutro zwiedziemy ja je$li zechcesz.

I owszem, jutro rano, a teraz podjdzmy

spa¢.
— Tak wczesnie.
Mimowolnie uczynitem puruszenie czlowieka
ktory chce spojrze¢ na zegarek.
Niegodziwa wdowa! zawotalem tak gnie-

wnym tonem, ze to polepszylo bumor Benta-

ma...
Co tez dzieje si¢ z twoim zegarkiem, rzekt
jest teraz u jakiego pro-

Bentam, najpewniej
na fanty, a zachwy-

centowicza pozyczajacego
cajaca wdowa za pienigdze w zamian twego ze-

gaika otrzymane, speinia moze w tej ehwili we-

Wisnce Ton ?
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soty toast na zdrowie Faryzanina ktoérego

okradta. Ale dla czeg6z nie miate$

tancu-
szka.

Dla czego! dla czego! Do licha,

bardzo prosta, dla tego ze

to rzecz

w ostatni pigtek

przy wyjsciu z Drury-lane zdjegto mi go

z szyi, przeciawszy pierwej tuz pry kie-
szonce.

Musial wigc by¢ ztoty.
— A jakiz miat by¢, tnozeby$ chcial zeby
byt tombakowy.

— Masz stuszno$é, to bytoby oszukiwaé

ztodzieja, a na to ty jestes nadto delikatnym,

wszak prawda.
Daj pokdj zartom, oto pomdéwmy

0 wWy-
spie Wight. Jest ona bardzo

godng widzenia,

przynajmniej jak rai ja opisywano, jej okolice

nie ustgepuja w pigknosSci najpiekniejszym poto-

zeniona we Francji. Prodcz tego zyja tam wy-

bornie, co dla takiego smakosza jak ty nie mo*.

ze by¢ obojelnehn, i nakoniec co najwazniej*

sza, tamtejsze kobiety odznaczaja si¢ nadzwy-

czajna pig¢knoscia.



— Kobiety zgubia ci¢, méj Jerzy, ju| ci to
«Wno przepowiedziatem: Ale mniejsza o ko-
biety wyspy Wight, nie sa juz dla ciebie nie-
bezpiecfcnemi, bo juz nie ma ci co ukrasé.

— Gzy wiesz, ze 7 ta wyspa tacza si¢ wa-
znie historyczne wspomnienia? Czy wiesz ze
przed kilku wiekami, je$§li si¢ nie myl¢ w ro-
ku, 1276 upadt tam deszcz krwawy.

Nie wierz¢ w krwawy deszcz, moéj przy.
jacie!lu.

— Mogtem byé¢ tego pewnym, ty watpisz o
najsilniej dowiedzionych rzeczach, jeste$s nie-
dowiarek i dziwak.

—— Po6jdzmy spadl;

Nazajutrz wcze$nie byliSmy na nogach. U-
dalismy si¢ do portu. Na piersza cz¢$¢ dro-
gi wybratem, mata bark¢ z zaglami, bo wiedzia-
tem ze po drodze spotkamy paroptyw ktory
codziennie udaje si¢ z Portsmouth do wyspy

i,ht. Wsiedlismy do statku i ja dumnie za-
jatem miejsce przy rudlu. Przewoznik pozwo_

lit mi sterowaé¢, jednakze sam. kierowal zagle

¢ Bie ra<lz,f n,i oddala¢ si¢ od ladu. Bentarn
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byt nieco strwozony i rzekt do ranie $miesznie

uroczystym gtosem.

Jerzy, pamigtaj ze jestem zargczony;
zrob jakiego glupstwa.

Statek nasz tanczyl! wesolo po watach; by

Beatama wyrwaé¢ z jego trwoinych zamyS$len,

chciatem mu cdés zajmujacego opowiadaé, " za*

czatem od historji walki mi¢dzy Amglja i t ran-

cja w koncu panowania Ludwika XIV.

Wiesz gdzie w tej chwili jestesmy, Ben-

tamieil
Na wattej todee,

kierowanej przez nieja,,

kiego pana Jerzego, czyli co na jedno wycho-

dzi, jeste§my na tasce losu.

Nie oto tu idzie. . Widzisz Bentamie, tutaj

to w dniu 30 Lipca, 1G90, pan Tourville,

dowddca siedmdziesigciu dwoch okretow  li-

njowych ptynac z Tulonu spotkat flote¢ angiel-

sko-holenderska, liczaca sto pigdziesiat fregat;

Byta to godzina S z rana, ustawiono si¢ w szy-
ku bojowym, walka miata si¢ zaczaé¢, manewra

% obu stron...

Nieszcze¢$liwy, uwazajze, bo twoje mang*

wra przewrdca statek!

PO
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— Istotnie nadatem fatszywy kierunek rud-
towi, a przewoznik angielski ostrzeglt mnie
o tein energicznem przeklenstwem, czy czems$§
podobnem, bo pie bardzo rozumiatlem po an-
gielsku 1 Bentam zwykle za nas obu przema-
wiat. Mowitem dalej.

— Bitwa byta straszna, trwata dziewig¢ gO"
dzin. Dopiero o godzinie pigtej wieczorem
walczacy rozdzielili si¢. Francuzi okryli sig
stawa, a Holendrzy walczyli z me¢stwem ktéremu
sam admirat Tourville sprawiedliwo$§¢ oddaje.
Co si¢ tycze Anglikow, dodatem =z cicha aby
nie by¢ zrozumianym przez majtka, ktory gwi-
zdzac zajmowal si¢ zaglami, powie$¢ nie naj,,
epiej o nich mowi, ich admirat zostawial
Holendrom najtrudniejsze pozycje 1 sam tylko
przez trzy godziny nalezal do walki. Polaczo-
na flota stracita trzydzie§ci statkow, dziesig¢é
zdobyl admirat Tourville, reszt¢ spalil. Fran-

cuzi nie stracili zadnego okretu, ale liczyli

czterystu polegtych i pigciuset ranionych
zotnierzy i majtkow. Na tom to slawnem
polu  bitwy znajdujemy si¢ w tej chwi-

li...



— 1 w nSenajlepszem potajeniu,, mowiac mie-*
dlzy nami, bo wiatr- zaczyna si¢ wzmagac'a je-
szcze jesteSmy daleko od wyspy.

Tak, ale dos¢ blisko paroptywu, odpowie-
dziatlem spojrzawszy ku Portsmouth.

W istocie, za nami szybko pe¢dzil paroptyw.
i wkrotce musiat nas dog—noic’.

— Zobaczysz jak ja ku niemu si¢ puszcze,.
Powiedz tylko naszemu zeglarzowi izby zawo-
tal na. kapitana tego paroplywu ze chcemy sig¢
uda¢ na poktad.

Ben tani powiedzial to przewoznikowi i za-
ptacil! mu naleznos¢. Anglik patrzyt na nas
z podziwieniem, wzial pieniadze, zaczal si¢
$mia¢, i kapeluszem dal znaki paroptywawi kto-
ry byt juz bardzo blisko. Paroptyw przyspie-
szyl bieg swdj. Ja staralem si¢ mie¢ si¢ na,
baczno$ci, ale nie wiem jak si¢ to stato, dos$¢
ze bez pomocy przewoznika bytbym utonal*
Dos$¢ przecie wczesnie schwycil mig¢, gdym po
pas byt w wodzie/Bentam by! juz na poktadzie
paroplywu kiedy ja jeszcze walczylem, z woda
ktéora z chtodnika paroptywu na nasz statek U-

deczyla. Bezwatpieiiia zapal mi¢ oslepit*



Pff.ybytem nakoniec na poktad pafoptywu,
sta ktorym ustyszalem $miechy, zarty i niekto-
TC stosujace si¢ do mnie przydomki, ktoérych tu
nie mog¢ powtdrzyé. Pierszem rnojern stara.,
niem bylto uda¢ si¢ do miejsca gdzie si¢ ogien
pod kottem pali, w nadziei osuszenia si¢. To
jednak nie tak byto latwem. Najprzéd trzeba
byto zjednaé¢ sobie podpalacza-, ktéory powaznie
oparty na lopacie od wegli zawotal na mnie
jezykiem ktéry ledwie przez podt zrozumiatem.
Tu nie wolno wchodzi¢! Dobytem kilka szy-
lingéw z kieszeni i kiedym mu ich tlalt z o$m,
otworzytl mi drzwi pieca. Nie ociggalem si¢
z korzystaniem z tego, bo woda strumieniami

sptywata ze mnie.

Wkrétce statem si¢ podobny do czlowieka, i
udalem si¢ na'pokltad. Spojrzatem wokoto, ale
jakiez byto moje =zadziwienie gdy ujrzatem ze

coraz oddalamy si¢ od wyspy Wight.

Pobieglem do Bentama ktérego =z trudnoscia
znalaztem migdzy skrzyniami i wantuchami kto-
«e lezaly na poktadzie. Nakoniec zobaczylem

u$° tuzinem mantetzakow miedzy kilku maj*
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tkami ktorzy zdawali si¢ by¢ stahemi 1ibez mi.'
tosierd/.ja przeklinali.
Stabo$§¢ morska napadta Bentama, naprdézno

nan wotatem, nic mi nie odpowiedziat.
Co tu poczaé, jak si¢ da¢ tym dzikom zrozu-

mie¢. Ciagnatem Bentama za ramie, na pro-
zno, wotalem na majtkéw, nie rozumieli mnie.
Spojrzenie moje toczace si¢ dokola padito przy-
padkiem na skrzyni¢ na ktorej bylto grubo pe-
dzlem napisano: j,,Panu Robertson' w Malcie.
Malta! krzyknatem przerazony,, Malta! co to
znaczy! Jak moze paroplyw wyspy Wight wiesé
paki adresowane do Malty? Bentamie, Bentamie
moj przyjaeielu, tu zachodzi jaka§ okropna o-
mytka Wstan, spojrzyj na te paki, na te skrzy-
nie adresowane do Malty, czy styszysz? do

Malty!
Ten krzyk rozpaczy ocucil fiieszezg¢$liwego

mego przyjaciela ktéremu $miertelna blado$¢ na"

dawata okropne wejrzenie.
— Co tam stycha¢, Jerzy, zapytal stabym gto-

sem, czy predko przyladujeiny do twojej prze-

kletej wyspy Wight.
— Ot6z to oto wtlasnie idzie, Boég wie modj

przyjacielu, ale zdaje mi si¢ ze$my si¢ okropnie
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oszukali, a najwigksze nieszczg$cie ze w pel,,
nym biegu statku nie mozemy wysias¢. Ty u*
miesz rozmowi¢ si¢ z temi przekletemi wy*
spiarzami, staraj si¢ zasiggna¢ wiadomos$ci o
naszem potozeniu.

Po tych stowach podniostem Bentama i po-
prowadzitem go za re¢k¢ do wysokiego chu-
dego jegomosci, ktorego broda zatopiona byta
w szeroko zawigzanej chustce.

-r- Czy nie chciatby$ mi pan powiedzieé¢, do-
kad ten statek plynie? 2z trudno$cia wyrzekt
Bentam. Wysoki jegomo$¢ $ciagnal ramiona,
potem si¢ rozémial glo$no i grubijansko, i
odwroécit si¢ dla wydania majtkom nowych
rozkazoéw. Pienitem si¢ z wésciektosci, wybil-
bym tego czlowieka gdybym byt pewien is
mu dam rad¢. Bentam zwrdcil si¢ do maltego

jegomosci ktory trzymajac obie regce w kie"

.szeniaeh surduta przechadzal si¢ po pokia*

dzie.
— Za pozwoleniem, dokad ptynie ten statek?

maly jegomo$¢ podniost glowe ipowiedzial ta*

Wienec Tom 2 3;



nem spokojnym, ktéry mi¢ rozpacza przejmowat:
»,Do Malty.

— Do Malty? ale my nie chcemy udaé¢ si¢ do
Malty.

— O, to nic, odpowiedziat rownie spokoje
nie maty, zatrzymamy si¢ w Gibraltarze,
to...

— Do czarta z twoim Gibaltarem, zawotlatem
w uniesieniu, pigkna mi pociecha!

Jednakze trzeba bylo wydoby¢ si¢ z tego o”
kropnego potozenia. Zaczatlem wotaé: gdzie
jest kapitan, pokazcie mi kapitana, zawolajcie
go do mnie.

Moje krzyki sprawity tak wielkie oburzenie,
ze jaki§ gruby marynarz ktérego nazywano Post
Master, zblizyt si¢ do mnie, 1 najokropniejsza
francuzczyzna zawotat: Oszalate$, panie Pary-
zaninie. Badz cicho, albo poptyniesz do Malty
w ciupie na dnie okretu.

— Malta, zawsze Malta/ Nie oszalatem, ale
oszalej¢ niezawodnie; Bentamie, powiedzie temu
wielorybowi w kurtce, ze chcemy udaé¢ si¢ na
wyspe Wight, ze nie mozemy jecha¢ ani do

Malty ani do Gjbraitaru, powiedz iz mamy ir=



teresa w Paryzu, poniewaz twoj $lub ma sig
odby¢ 15 b m, a dzi§ jest 5, ie opera wloska
zostanie otwarta w dniu 1 Pazdziernika i ja
musz¢ by¢ na jej pierwszetn przedstawieniu;
stowem powiedz mu co chcesz. Bodajby po-
tongly wszystkie angielskie okrety, ktore udaja ze
plyna do wyspy Wight> a chca poczciwych lu-
dzi zawie$¢ do Malty.

Tymczasem kota paroptywu garnely wode
z nadzwyczajna gwalttownos$cia i wyspa Wight
ktora przed kilku minutami byta przy nas, zni-
kta $§rod morza i wydawata si¢ mata zielong
kepa.

Bentam pazyszedi! do siebie, 1 na serjo ros-
prawial z postmastrem wzgledem wypuszcze-
nia nas.

— Musiemy udaé¢ si¢ albo na wyspge Wight
albo do Portsmouth,, widzisz pan ze omyliliSmy
"si¢ wzgledem statku.

— Nie trzeba si¢ myli¢, modj panie, tyl-
ko Francuzi zdolni sa do podobnych omy-
tek.

— Francuzi .czy nie, juz si¢ statlo. Nie

mozecie panowie chcie¢ nas tu zatrzymywadc,



dla przyjemnos$ci wyrzucenia nas na skaty Gi-
braltaru, dla tego musisz nas na lad wysa-
dzic.

— Na tad,\rnosci Francuzie, na lad, a
na jakiz lad, JfcMi taska, moze we Fran*
*ji? \

— Nie, na wyspe Wight.

— Wiec pan chcesz zebysSmy zmieniali
naszg droge dla tego ze panoin zachciato sie
widzie¢ wyspe Wight? My od przepisane-
go kierunku nie mozemy odstepowac¢, a za tem
trzeba by¢ cierpliwym. Jes$li spotkamy jaki sta-
tek, to was wysadziemy.

— A jakze predko mozemy sie tego spodzie-
waé?

— Moze za sze$¢ lub siedm dni, to zalezy
od przypadku.

«—-+ Bodaj cie szatan, =z twoim przypadkiem,
mruknatem miedzy zebami.

Tym razem wpadiem w zupeiny stan odre-
twienia/ cierpiatem cé$ takiego jakby tesknote
do rodzinnej ziemi. Co6z bytbym nie dat =za
widok wiez Notre-Dame. Przekleta chetka

podrézowania. — Tymczasem postrzegtem ja-
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ki§ statek plynacy w pewnej odlegtosci od pa-
roplywu; przyjrzatem mu si¢ doktadniej i po-
znawszy go zawotalem:

Bentamie, jestesmy osaleni! Upros tylko
tego przekletego postmaster* zeby wstrzymat
nieco swoj statek, a dostaniemy si¢ na powrodt
na nasza barke.

Brntam poszedt przedstawi¢ nasza prozbg,
ofiarowal dwie gineje za nasz pobyt na pa.
roptywie i w koncu tyle wymowa swoja do-
kazat, ze postmaster udat si¢ do kajuty kapi-
tana, aby go zapyta¢ czy moze zatrzymaé  sta-
tek. W chwil¢ potem wroécil, wydat rozkazy
i paroplyw w jednem mgnieniu stanat.
Porwatem trabe¢e morska, i z catych sit
krzyczatem na barke¢ zeby przyspieszyta Dbiegu
ale ona powoli jakby zartujac z nas posuwata
si¢ na przéd. Nakoniec zeglarz nasz  zrozu-
mial moje wotanie 1 dal mi znak kapeluszem,
poczem rozwinal zagle i puscit si¢ szybkim
biegiem.

Non kwadrans uplynat, barka stangta obok

paroptywu; obwiazano linami nieszczg¢$§liwego



Bentama, ktorego ciaglte mdtosci’ niezdolnym
czynity do pionowe'j pozycji i spuszczono ten
zywy pakunek do$§¢ nie otarannie na poktad bar-
ki, gdzie go wzialt Ua regce przewoznik i jak
mogt ztozyt na welnianym koca. Ja z mojej
strony, szcz¢$liwy ze zostaliSmy uwolnieni, we.
soty i lekki jak czlowiek obeznany z mo-zem,
puscitem si, z drabiny paroplywu w barke!

tej chwili barka usungta si¢ nieco i ja pa-
dtem miedzy tawki przy sterze, gdzie byto rnnd.
stwo wody jakby w wannie. Przez chwtl¢ by,
tem ogtuszony upadkiem, ale uczuwszy ze wo-
da zupeilnie mi¢ przykryta, na instynkt zaczalem
ptywa¢é, co na poktadzie przekletego paroptywu
wzbudzito niezmierne §miechy.

To obudzito moj gniew i przywrocito mi si,,
ly. Powstatem i groznie wyciagnatem pigs¢ ku
niegodziwcom zartujacym =z mego przypadku
wyrzucitem wszystkie przeklenstwa jakie umia-
tem na pamie¢é. Wiatr unidost moje ztorzecze-
nia, a paroptyw juz byl daleko.

Otrzasnatem si¢ jak mogiem, i siadlem na
s oncu, aby oschna¢ nieco, bo juz nawet za o$m

szylingdéw nie moglbym suszy¢ si¢ przy piecu.
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— Dokad? zapytat si¢ przewoznik, ktory ciagle
plynat za paroptywem.

—Do wyspy Wight, odpowiedziatem, i to naj-
krotsza droga.

Beotam ktdry nieco przyszedl do siebie, prze-
rwal mi predko:

— Czy$ zmysty stracit, Jerzy, mozeszze w ta-
kim stanie jak teraz jeste$§ my$§le¢ jeszcze o
o kobietach tej przeklgte] wyspy. Do Ports-
mouth, przyjacielu, do Portsmouth!

Barka zmienita swo6j kierunek, i ptyne¢liSmy
jak mi si¢ zdawato co raz dalej od Portsmouth;
powiedzialem to Bentamowi, ktéory zapytal prze.
woznika. Ten spokojnie palit fajk¢ i z razu

nie nie odpowiadal, nakgniec znuzony pytania-

mi, rzekt:

— Wiem co robig, badzcie panowie spokojni.
Przybedziemy tego wieczora do Portsmouth pier-
wej nim zamkng port, chybaby wiatr ktory

w tej chwili zmienia byt bardzo silny,

si¢
bo w ta-
kim razie.

— W takim razie, przerwal Bertam przestra-.

szony, co i moj¢ spokojnos$c zachwialo.

— W takim razie odwréciemy «i¢ tylem do



wiatru i skierujemy ku brzegom Francji; ale
niech nas Bo6g od tego uchowa.

Wiatr istotnie zmienit si¢. Zrana wial lekko
od zachodu, teraz za$§ zaczal gwattownie daé¢ od
wschodu. Po przeszto godzinnej walce nieu-
stannej, podczas ktorej prawie nie posung¢li§my
si¢ na przod, przewodnik rzekt! do Bentama.

— Djabet mocniejszy jest ode mnie. Plynie*
my do Francji.

—Do Francji! powtorzyl Bentam zwroéciwszy
si¢ do mnie.

— Do Francji! krzyknatem 2z trwoga! alei pa-
migtaj ze nie mamy ani jednego sous, Nasze
podrozne kufry sa w oberzy pod $wigtym Je-
rzym, musiemy koniecznie ptynac do Ports-
mouth.

Wpadtem znowu w bezwladno$é¢ ktora mig
od kilku godzin par¢ tazy napadata; lodowate
milczenie nastapito po tej przemowie. Prze-
woznik nasz przerwatl t¢ ciszg.

Moi panowie, wielez mi zaplacicie =za prze-
prawe.

Na to suche zapytanie, nie bylem przygo-

towanym, zmig¢szalem si¢ niem nieco.
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— A ilez zadacie, zapytnt Bentam.

— Dwie gineje za kazdego z pandéw, tadzg
ze to nie za wiele. Proécz tego kilka szylin-
goéw, zebym mogl zy¢ n» brzegu francuzkim
poki si¢ wiatr nie zmieni i nie dozwoli wrdéci¢
do Portsmouth.

— Co za bezczelno$¢! cztery gineje i jeszcze
kilka szylingéw za kilka godzin przeprawy!
zawotatem, kiedy mi Bentam udzielil ultymatum
przewoznika. Niech licho porwie wyspe
Wight, jej kobiety i historyczne wspomnie-
liia.

Gdy$Smy si¢ jeszcze naradzali, barka hasze

zmienita kierunek, plyn¢liS§my pod wiatr, albo
raczej skakaliSmy po gdérach batwanow, co po-
zbawiato nas sitly nawet siedzenia, nasz mary*
nnrz uzyj tego sposobu aby nas zmusi¢ do ka-
pitulacji.

— Przystan na wszystko Bentamie, na wszy-

stko czego zada, bo ten wilk morski utopi nas;

przystan na wszystko, zaptaciemy poteni
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jak bedziemy mogli. Wszakze Paryz jest
medateko brzegu do ktdérego plyniemy.

— A wigc! cztery gineje? rzekl Bentam do
Anglika.

f dziesi¢¢ szylingdéw dodatl tenze.

— Dziesig¢¢ szylingow! przeklety ludozercal!

Barka natychmiast zacze¢ta ptynaé¢ spokojnie,
marynarz podatl nam r¢ke¢, przybiliSmy targu.
Potem dobyt z skrzynki flaszk¢ z wodka, po-
ciggnatl z niej dobry tyk i podal mi ja, eo
mnie znow' zupetlnie z nim pojednatlo. Od prze.,
szlego wieczoru nie mialem nic w ustach, wod-
ka bardzo mi dobry skutek sprawita. W kil-
ka chwil pdzniej nie balem si¢ juz wiatru ani
morza, i zasnaglem ukolysany chwianiem sic o-
kretu, lak moruo, jakby stary zeglarz wswojej
wiszgacej macie.

Noc juz byta dos$¢ pozaag kiedySmy zblizyli
si¢ do brzegéw Hawru. Przewoznik nasz.
z powodow bardzo zawiktanych ktére nam ob-
szernie tléornaezyl, ale ktéorych nie moglismy
zrozumieé, nie kierowat do portu lecz ku przy-
ladkowi Heye. *

Gdy$my zblizali si¢ do ladu, w tein miejscu
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gdzie morze najokropniej o lad uderza; zawO0.
tano na nas z brzegu, ale nasz sternik uznal za
stosowne nic nie odpowiedziec. W tej chwili
kula ugodzita w bark¢ bardzo blisko miejsca
w ktorem lezalem; uwazano nas za kontraban.
dystéw. Celnicy dali ognia. Wstatem i pro-
sitem urzednika aby nam pozwolili wyladowac.
Zamiast odpowiedzi niegodziwi celnicy” strzelili'
znowu 1 tym razem kula przeszyta moj kape-
iusz.

— Oni nas chca zabi¢! rzektem do przewo-
znika.

Daj im pan pokodj, odpowiedzial mi. Tak
czy lak umrze¢ to wszystko jedno, a przecier,
wszyscy musiemy umrze¢. Zreszta nie bdj si¢
pan, ludzie tamtejsi sg, nie zrgczni, wigcej jak
sto razy strzelali do mnie podczas ostatniej
wojny kiedy si¢ trudnitem kontrabanda i ani
raz nie trafili.

lam na lewo lezy mata zatoka, gdzie
panow bez niebezpieczenstwa na lad wy-
sadz¢. Niech sobie strzelajag nic nam nie zro”
bia.

Nasz przewoznik mowit, to =z zupeina per



Wnoscia, s jednak w i«J chwili przekonali§my
i¢ inaczej. Kula przeszyta kotlnierz niego
tirdufa 1 napedzitla mi #kropnego strachu,
('stanowitem potozy¢ si¢ na ziemi, pomimo
niebezpieczenstwu przemoknienia, bo osadzi-
tem ze lepiej dosta¢ kataru niz parg¢ tutéw otowiu,
w glowe.

PrzybiliSmy nakoniec do brzegu 1 wylado*
wajismy. Celnicy pedem przybiegli, a jeden
z nich z latarnia w r¢ku obejrzal nas od stép
do gtow, pytajac.

— Nie ma nie do optaty.

Nic, zupeilnie nic. Nie mamy nawet
r. soba pakunkoéw ktore zostalty w Portsmoth.
(ihciejcie nas panowie aresztowac przez litos¢.
Mozecie nas panowie przeszukaé¢ jak si¢ warw
podoba, ale umieramy =z gtodu 1 pragnie-
nia!

Po przeszukaniu barki ktéra pomogliSmy
wyciaggna¢ na brzeg, udaliSmy si¢ =za celnika-
mi,..

Musz¢ odda¢ zupelna sprawiedliwos$¢ cel-
nikom. Zapalili ogien i dali nam wprawdzie

wis wykwintng ale ebfita wieczerzg¢, Przebyli-



§my noc w izbie strazy a nazajutrz udaliSmy si¢
do Harre, sk;jd postaliSmy po nasze rzeczy do
Portsmouth.

Nie spodziewam si¢ zebv mi jeszcze raz

przyszta ochota zwiedzenia wyspy Wight.
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MOZE BEDZIE SZCZESLIWA.

Powies¢ oryginalna

Najpi¢kniejszy fijatek gdy w trawce zakwita.
A wdzigczno$¢ najpig¢kniejsza cnota na tej zi¢mt,
Najpieckniejsza wsrdéd lud/i cnotliwa koliiela,

Lecz prawdziwy przyjaciel pierwszy mi¢dzy niemi.

Ostatni dzien roku wzbudza w nas zawsze
szczegoOlne .jakie§ uczucie, zdaje nam si¢, a przy-
najmniej pragn¢liby$my zeby zjego skonem zni-
kty wszystkie nasze dolegliwosci 1 wszystkie
cierpienia, ktore niestety!.nieubtagana kolej prze*

znaczenia, z ubytkiem starego, nowemu roko.;
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wi dla nas przekazuje.— Kazdy pragnie wesoto
ten dzien zakonczy¢, jedni spiesza w miejsca
publiczne Bachusowi pos$wigcone, drudzy, a tych
najwigksza liczba, spedzaja g0 w gronie lodziny,
Oczekujac z kielichem w dtoni 1 zyczeniem
w sercu na przybycie nowego goscia, inni zno-
Vru w Resursie w tym.przybytku zabaw i we-
soto$ci, rok nowy witaja.

Zegar ratuszowy uderzyl! godzing druga.—
Pogodna i jasna noc zimowa, nieprzyjaciotka la-
tarnikow, przy§wiecata swa kulista, gwiazda wy-
chodzacym z gmachu Resursy kupieckiej.— U
lica Senatorska byta pelna zycia, karety, kocze
i. sanki rozjezdzaty si¢ w rdzne strony miasta,
unoszac niejedno mile wspomnienie, i niejedna
niespokojna chwilke w domowe wiodac =zacisze.
Przed filarami Resursy zgietk izamigszanie, ka-
zdy syt zabawy chcialby jak najpredzej by¢
w domu.

Janie! Janie! — Janie; — kilkanascie glosow
w rdéznych miejscach to powtarza, nareszcie za-
jezdza tylu glosami wywotlany koczyk, a przy
nim kilkunastu elegantéw jak straz przy wino-

wajcy.— Rogoz zabierze ten tak troskliwie wy-



szukiwany ekwipaz*—uwazajmy, oté6z wychodza
z gmachu wesoto$ci tezy damy, ubidor nie $wie-
tny lecz gustowny—jest to matka w assystencyi
dwoch coreczek mtodych i nadobnej, postaci.
Zaledwie konie wstrzymal zmorzony snem wo,,
zniza, juz i drzwi i stopnie powozu zostaly O"
tworzone raczkami w biate re¢kawiczki strojne-
mi ustuznych kawalerdow.

Kazdy chcial by¢ pierwszym przy wsadzaniu
do kocza, i mozna powiedzie¢ iz damy te
wsiadaly uniesione na re¢kach wszystkich im
stuzacych trefnisiow.

Tysiaczne uktony, zyczenia i pozegnania to-
warzyszyty ich odjazdowi, a nasza mtodziez
zrzuciwszy z siebie jarzmo etykieulnych ustug,
zwawym krokiem spieszyta do domu.

— Co6ze$ tak smutny Leonie?

— Bynajmniej smutnym nie jestem.

— Wszak z Kamilla najwigcej tanczytes.

— Moj Edwardzie, porzué te zarty.

— Ale bo nie lubi¢ widzie¢ e> smutnym ,
wszyscy wracamy wesolto, a ty jeden zamyS$lo-
ny— przeciez to ci¢ nie powinno smuci¢ ze Ka-

milli wszyscy hotd sktadaja, ze jej wszyscy
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hotdy skiddaja, ze jej wszyscy stuzy¢ radzi,
— to wtasnie powinno ci¢ cieszyé, ze kochasz
osobe ktorej ci tylu zazdro$ci— lubo wierz mi
Leonie, ja ci bynajmniej nie zazdroszczg,

Go6z znacza twoje wyrazy, zdajesz sig¢

chcie¢ mi rad czy przestrog udzielaé¢, ale

prosze¢ ci¢, w tym wzgledzie oszczg¢dz sobie tru.
dow — bytoby to naprézno; znam Kamillg, u,,
*am jej, wiem ze mnie kocha, a nie jest =zalo-
tng.

Nie jest zalotna —mha — ha, lepiej ze te-
go nie widzisz, to twoje szczg¢$cie, boby$s da.
wno spokojnos¢ albo moze ja porzucit.

Dosy¢ juz, dcsye, moj Edwardzie, ty zawsze
i wszedzie masz c0$ do naganienia.

— Daj P.oze abym si¢ tu mylit.
dwaj z tych ustu-
ich li-

Taka réozmowe prowadzili
znych kawalerow, balowych; gdy pomatu
czba si¢ zmniejszata, kazdy zegnajac si¢ umawial
si¢ z pozostalemi iz si¢ zejda we czwartek ja-
ko przywilejowany dzien wistowy u pani N.

Wieneo Tom 3
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Na jednej z pomniejszych ulic Warszawy, stoi
domck dawnej daty, na dole mieszka handlarz
miotel, przekupka i ubogi rzemie$lnik — lecz
pierwsze pigtro za to zamieszkiwata pani N»
ktora widzieliSmy wracajaca z Resursy w wilja
Nowego roku.



Pani N. ma lat 45, w jej rysach maluje sig
wdzigk 1 przymiienie gotowe zawsze stuzy¢ kaz.
demu, byta kiedy$ pigkna, co jeszcze dzisiaj
pi zeezuc mozna, Kamilla, starsza jej corka
ma lat 18v ulubiona od matki, jej ksztatcona
re¢ka, posiada mity u$miech na licach, ktorym
wielu podbija. — Druga corka, Walerja, o rok
od ni*j mtodsza, spokojnego temperamentu, mi?
ta i tagrodna.

Maja przy tern stulae¢, mloda wies$niaczke,
ktora si¢ zaczyna wyksztalca¢ na $wiatowa
suberetke.

Ot6z cate towarzystwo sktadajace dom pani
N. nie wylaczajac matego wyzetka, faworyta
Kamilli.

Dwa pokoje 1 kuchenka — umeblowanie
skromne — zdajace si¢ by¢ szczatkami $wie-

tniejszego  kiedy$, /.ajmuje ta mata rodzi”

Mata pensja emerytalna jaka po, panu N.
pozostata, nie dozwala im zy¢ okazalej, jednak-
ze przebija si¢ tu ta okazalo§¢ i ch¢é znacze-
nia en miniature.

Po powrocie z Resursy dlugo zasnaé¢ nie mo-



~ 35

gly, ilex to wuwag, ilez rdéznorodnych mysli
ich zajmowato — mama szcz¢§liwa ze Kamilla
dobrze si¢ bawita — Kamilla najszcze$liwsza,
bo widziata kilkunastu w ciagu jednego  wie-j
czoru przywabionych jej u$miechem i juz pra"
wie przykutych do jej tryumfalnego wozu, jedna
tylko Walerja, spokojnie zaSDg¢ta, bo ona nie
doznajac tyle troskliwej opieki mamy ile Ka-
milla; ni* umiata uczu¢ ani zachwycac si¢ teini
zwodnictemi czarami $§wiata; — ach! ona podo-
bno z nich ¢+ ajseeze¢s$liwsza.

Nazajutrz wstaty dopiero W poludnie, czekat
juz na nie e zyczeniami Nowego roku, przyja-
ciel domu, przyjaeie! szczery i prawdziwy. —
Pan Karol zylt w przyjaznych stosunkach z pa-
nem N. — po jago $mierci, troskliwie opiea
kowal si¢ pozostata w smutku i matym dos
statku rodzing, dzielit z niemi .wtasne fundusze,
bo sam beda*, nie wielkie miat wydatki. —¢
Wielka pociecha dla osierociatej rodziny jestbez-
watpienia dobry przyjaciel, bo ktéz zastapi te-
go, ktéory rada i praca gorliwie ja wspieral,
ktoz otrze lz¢ z niedostatku plynaca, przyjaciel
taki wszystko pos$wigci, by jej nies¢ pomoc i
zapewni¢ utrzymanie chociaz nie okazate ale spo-

kojne i uczciwe — Takim zupelnie byt pan



Kaaol, urzadzit interessa pani N. W ten spa-
so!), ze mala sumke¢ pozostata w gotéowce po
jej mezu, ulokowal na bezpieczny procent, ktory
cokolwiek ich dochody powigkszal, pensj¢ eme-
rytalna'satn regularnie odbieralt 1 odnosit.—
Okazywano mu tez za to tysigce uprzejmosci, mi-
tych stowek nastuchat si¢ zawsze bez liku —
wtenczas tylko gdy czynil uwage¢ zeby zastoso-
wano wydatki do szczuptych dochodéw, wten-
czas, nawet i wtenczas cho¢ nie szczerze, usmie-
chano s:¢do niego— Lubit on bardzo Kamilleg,bo
kogéz nie zajmie zalotnica?

— Po zwyktych zyczeniach Nowego roku —
dotaczono dla niego jedno,- zeby w tym roku
pojat malzonke¢ ktoéraby jego dobroci byta go-
dna.

— Jezeli pani szczerze tak zyczysz, nie od-
méw mi raki Kamilli, wiesz dobrze ile ja
kocham, stosunki nasze wigcej- nas zbliza
do siebie, a wspolnie zyjac bedziemy spokojni
i szcze$Sliwi.

— Kochany panie Karolu, czylizbym t.obie

moglta odmowi¢, ktéz na to wigcej zustu-



— Ale moze panna Kamilla inne ma zamiary.

— O! nie zwazaj na to, panie Karolu— Kamil*
la bedzie cig kochaé¢, ona chegtnie z toba los
swoj podzieli.

—Poméw pani z Kamilla, a po jej zezwoleniu
zdaje mi si¢ nie bedziemy potrzebowali ditugo
zwleka¢ z dopelnieniem naszych zyczen.

— Co do mnie, taskawy panie— pragne¢tabym
zeby dopiero za dwa lata to nastapito.— Kamil-
la ma dopiero 16ty rok, mato do$wiadczenia”
a za dwa lata bedzie umiata wigcej si¢ zasiano-
wi¢ nad tak waznym krokiem ktéry ma wuczy.
nic.

—Pani jako dobra matka bgdziesz miata naj-
lepiej to zalatwi¢—zgadzam si¢ z nig zupetnie,
jednakze prosze¢ o zapewnienie ze Kamille bede
posiadal za matzonkeg.

— Kikt, tylko pan, kochany panie Karolu!—u"
faj nam, badz pewny ze wdzigczno$é zawsze na-
mi powodowacé bedzie.

Za nadejs$ciem Kamilli i Waleryi rozmowa do
innego przedmiotu zwr6écong zostata, pan Ka*
roi zaprojektowat spacer na Wiejska kawe, m>»

mys$lano si¢, szczegdlniej Kamilli nie byto to



do smaku, bo si¢ spodziewala Leona—Ilecz gdy

widziata ze trudno odmowié, rzekta:

Ale pojedziemy koczem, panie Karolu!—o! ja

wiem, kochany pan Karol juz o tem pamigtat.

Kogdzby nie wuje¢ta taka przymowka tadnej
panienki, a szczegdlniej gdy ja kochamy.— Pan
Karol chcial naja¢ dorozke, lecz teraz pozegna,
wszy je poszedl pozyczyé od jednego z obywa*
teli na kilka godzin powozu.

Tymczasem mama dobrodziejka zatrudniwszy
Walerj¢ prasowaniem koinierzykow do spaceru,
wzigta Kamille¢ do drugiego pokoju icichym glo-
sem opowiedziata jej zyczenia Pana Karola!

—Moja mamuniu! pan Karol juz nie tak mto-
dy, a u nas przeciez bywaja inni ktdrzy nie bez
celu nasz dom odwiedzaja.

— Ale moje zycie! moja Kamilciu! Pan Karol
ma znaczne dochody, bedziesz zyta wystawnie,
a gdy dojdziesz do lat peinych, fundusze nasze
si¢ zmniejsza bo twoja pensja nie bedzie juz
wyptacang.— Namys$l si¢ dobrze—bo ja przyrze-
ktam panu Karolowi ze otrzyma twa r¢ke za

dwa lata.
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— O! kochana mamuniu! jak mamunia udecydo”
wata, niech tak bedzie.

— Widzisz moja Rasr.ilcin/ przez ten czas hg"
(tzie pan Karol jeszcze Zyczliwszym i tVoskIL
wszym 'dla nas, nic na tern nie stracisz, a przy-
kro byloby mu odmowié.

Tak tedy zyczenia pana Karola pozadanie u-
zupeitnione by¢ miaty.

O godzinie 4t¢j zajechal powodz, pan Karol
zaprosit je i Wiejska kawa przyjeta do swe
mitej pranzeryi nowo przybyte osoby.— W krdtj
kim czasie mate te grono powig¢kszyto si¢ przy-
byciem kilku z zjiajomej ;P. N, mlodziezy.—.
Byt takze i Leon,— Kamilla tryumfowata ze ty*
le serc podbija, pan Karol moze niechgtnie to
widziat—ale jak kazdy poczciwy, ufat danemu
stowu.— W kilka tygodni po tym spacerze,
pan Karol jako zdatny i gorliwy urzednik zo-
stal powotany do czynnos$ci na prowincj¢ —tam
nadwerezyt zdrowie tak dalece; iz za powrotem
do stolicy, byt przymuszony przez po6t roku
nie opuszcza¢ swego mieszkania.— Zacny ten
cztowiek, zyjacy dla dobra P. N. ubolewal ze

ich odwiedzu; nie nioze, lecz taz sama opieka i
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troskliwos$¢ o ich potrzeby nie data im na chwi-
l¢ uczué¢ ie oneierpi _ bo jak najregularniej
przesytal im pensjg¢ i zaspakajal wszystkie do-
mowe potrzeby i przyjemno$ci. — Samotny, je-
dyna mial pociech¢ gdy odebrat list od kocha-
nej Kamilli, gdy w nim w,vczytal lubg nadziejg,
a bylty nawet chwile ie byl odwiedzany przez
rodzing ktora wielki diug wdzigcznos$ci u .niego

zaciggneta.
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Kobieta jest najpigkniejszym uiworem na zie-
mi — a chlubne jej przeznaczenie jest zycia
naszego ostoda.

.Niewinna jak aniolek, wita ten §wiat na kto-
rym tak wazna ma odegra¢ rol¢ — dziecinne
lat« ptyna spokojnie, troskliwe oko matki pro-
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wadzi jej niepewne kroki, baczy na kazde jej
tchnienie, wpaja w nig cnoty, skromnos$¢, tago.;
diio$c i dobro¢, a zalety ktore $wiat corce przy.
zna, s3 najmilsza dla tej opiekunki nagroda. —
g ak postegpuje dabra matka, irozsadna kobieta,
a gdy z pézniejszym wiekiem, wzbudza si¢ u-
$pione dotychczas uczucia 1 zatla w sercu tej
lubej istoty, iskra najczystszej mito§ci— i przed-
miotjej godzien begdziejej posiadania,rozsadna mat-
ka z tzami radosci, btogostawi przyszlty los u-
kochanej swojej corki.

Lecz sa matki— ktore niestety inng dlaszczeg,
$cia swojej corki obieraja droge — nie ciche
skromne pochwaty cnoty, nie szacunek publi-
czny kieruje ich zyczeniem — one pragna by
ich corka byta bozyszczem ktéoremu czotem
wszyscy bi¢ maja. — Biedne matki! one chca
Stysze¢ zeby wszyscy na ich corke wotali— jak
ona pigkna, jak uprzejma — a zapominaja, ze
do tego potrzebne: jak dobra i cnotliwa.

Pigknos¢ wutudzi mezczyzng, uprzejmos$¢é pod-
kje jego serce — lecz gdy nie znajdzie stato-

$ci, me odda swojego serca. — Motylek swobo-
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(Inie buja nad kwiatka korona, ten go zyczliwie
przyjmuje, mila harmonja taczy ich z soba i

zdaje si¢ ie ich natura w jedno w tej chwili

spoita — lecz nadlatuje towarzysz skrzydlaty
i tenze sam kwiatek 1 jemu stodyczy u-
dziela, przybywa trzeci i czwarty — wtenczas
po malu kazdy odlatuje — i wigcej nigdy nie
wraca — przyleci inny i znowu kwiatek szczg.
$liwy, dla wszystkich réwnie zyczliwy — wigj

dnie i1 niknie, a wéwczas dumny motylek juz
go nie dotknie, nie wulituje si¢ nad nim, bo
ptochy kwiatek nie jednemu, lecz wszystkim
si¢ usmiechat, i hojnie swa stodycz rozdzie”
lat.

Tak i kobieta czgsto szczegsSliwa Zo jej tysigee

hotduja, nie pomni ze dla jednego tylko jej

serce stworzone, wszystkim uprzejma — kazde-
go pragnie zajac¢, utudzie, i tryumfuje gdy wi,
dzi zazdroszczacych sobie rywali. — O! mylne
i smutne takie rachuby — i mtodzian za$lepio-

ny gdy ujrzy ze kazdy rowne znajduje uczucia,
opuszcza niestala 1 nawet szacunek dla niej
utraci.

Kamilla kochata Leona, lecz to bylo przed



poélroczem — od tego czasu rdéwnez uczucia
podzielata z Alfredem — po nim z Ludwikiem
— a dzi$§ wszystkie jej mysli zdaje si¢ Alfons
zajmowac. !

Alfons jest mtodzian przyjemny, majacy ma*
te fundusze, a lubiacy zy¢ modnie i salonowo—
wielka szkoda, bo z reszta dobry chlopezyna.—
Bywajac ciaggle na wistowych wieczorach, poko-
chat Kamillg — podobata mu si¢ jej wesotos¢,
jej usmiech, jej dowcip.

Kamilla swobodna i plocha, gdy jej przed
kwartatem kto§ wspomnial ze Alfons jej mezem
zostanie, rzekta: Alfons na kochanka dobry, ale
na meza nigdy — dzi§ ta surowa Kamilla ko-
cha Alfonsa 1 pie$ci si¢ nadzieja przysztego
z nim potaczenia.

A nasz poczciwy pan Karol czy pomyS$lat ze
tak go oszukuja? *— tudzony ciagle, sadzi ze
Kamilla dla niego wszystkie poswigca chwile, bo
jakze mogt inaczej sadzi¢, gdy codzienne listy
pisane do niego r¢ka Kamilli, byty tak czule,
tak stodkie, iz mu prawdziwa ulge w samotnu_
Sci przynosity. — On jej wzajemnie z catg mo-'

c3 swojego przywiazania odpisywal, cieszac si¢
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ze wkrétce z nia sfe po}qczT __ ,, ;lp R,

m>lh Z matl!U » odwiedzala, doznawal niemal
puszczot z jej strony— biedny! nie wiedzial ze

dl,ewica byé tak wyksztalcona
* H«bCe ludzenia. Zyt ,, dla niej tylko~co-*¢
" V,ek PomyS$lala, juz wypelnié sie staral -
* t« me dobra, plocha i zalotna Kamilla, taka
komedje¢ z ,,im odgrywala.

Poszla nareszcie chwila, Ze stan zdrowia
Pa»a Karola zupelnie sic polepszyl, odtad cos
uzlennie znowu odwiedzal sWoja Kamille-lecz

sw,a”czona Kamilla i teraz potrafila ukry¢
Przed nim milo§é¢ dla AJfonsa-tak urzadzala wi-
*1ty tegoz, iz nigdy ,ie przyszedl wowczas, gdy

, »2 ' Poczel'vy przyjaciel o ich losie myslal,
- lekkomys$lna matka, nie pomna ile winni sza-
cu..ku i wdziecznos$ci dla tego .czlowieka, 'po.
bfazala swojej wychowance - bo ona jej serce
ksztalcila.

Tak uplywaly miesiace, az razu jednego przy.
pomnial pan Karol matce, dane mu przyrzecze-
»«, zmieszala si¢ t, kobieta; Lo c6- mjala oJ_
po wiedzie¢. Prosila go, zeby byl cierpliwy, ze

Cwtce w tych dniach powie o jego Zyczeniu.—

”»
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W istocie dotrzymala stlowa—ale niosta prze-

widzie¢ jaki jej stow bedzie skutek. — Kamil-
la odmoéwita matce, — data juz Dbowiem
stowo Alfonsowi. — Wszelkie przedstawienia

ze strony matki czynione, ktora poznala btad
popetniony, na nic si¢ nie przydaty—a gdy jej
matka powiedziata zeby to dla zapewnienia jej
losu uczynila, wyrzekta: ze mamunia bedzie
szcz¢s$liwa, ale ona padnie ofiara.

C6z miata czynie w przykrem polozeniu beg-
daca matka, byla pewna ze dotkliwym ciosem
ugodzi serce pana Karola.

Nie miala odwagi wrgcz mu odmoéwié, prosi-
ia go aby sam Kamilli si¢ o$wiadczyt.

Nast¢gpnego dnia gdy zwykita godzina nade-
szta w ktorej ich pan Karol odwiedzal, a wta-
$nie mial po stanowcza przyj$s¢ odpowiedz_
pieczyste sumienie wyprowadzito panig N. z do-
mu, wzigta Walerj¢e z soba i sama Kamille z0.
stawila.

Z pelnem nadziei s¢-cem, przyjechal zacny
opiekun, spokojny, pewny ze cel zyczen jego
dzi§ zostanie spetnionym, wesoto wchodzi dn

pokoju.



Lecz zaledwie w drzwiach si¢ ukazal, Kamil-
la przybrawszy ton rozpaczy, i ulozywszy tra-
iczng postawe, temi go przywitata stowy.

— Panie Karolu! witnt po co pan przysze**
dtes, ale przysiggam ci ze ja tylko do Boga i
do Alfonsa nalezg.

— Kamillo/ Kamillo! zastanow si¢, wszak ja
nic nie mowie.

— Wiem wszystko, raamunia mi moéwita*

— I matka pozwolita na to.

—Ja Alfonsowi datam stowo.

— A ja go przed dwoma laty w imieniu two*
jera od matki otrzymatem.

— Btagam pana, nie wspominaj mi o lem.

— Badz spokojna Kamillo — wyrzutéw czynié
mci nie bged¢—nic moge by¢ mezem, chce by¢
twoim jak dotad przyjacielem, zbtadzitas, ale
moze bedziesz szcze§liwsza z Alfonsem— polegaj
na mojej przyjazni i w czemkolwiek bed¢ mogt
na polepszenie twojego losu-wplywaé—pamigtaj
ze we mnie znajdziesz zawsze przyjaciela.

Te wyrazy szlachetnego Karola, wzruszyty
Kamillg, spazmy, tkania, byty jedyna odpowie-

dziag.— Wowczas nadeszta matka—ze tzami w o-
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lezach powital ja P. Karol, a po Kkrétkiej ro/.«
mowie pozegnal.

Za tyle dobrodziejstw, za tyle Wpylania sig
dla tej rodziny, ktoérej byt ojcem, pociecha i
Wsparciem, jakaz widzial nagrodeg? Ale Swiat
taki, 7.a dobre serce zwykle niewdzigcznoS$cia
ptaci, dopiero wowczas gdy to serce ostygnie,
* gdy je mogita pokryje, niewdziecznik goraca lze
uroni, lecz ta tza nie zbudzi, nie ozywi juz
serca, ktore Z zalem dla niego do =zieini zsta-

pito".

Yfieinec Te »a ¢ 6



Wpot roku poézniej Kamilla stracita matke,—m
gwalttowna stabos¢ wyrwata ja z obje¢é strapio-
nej corki—czas za$lubin zostal odtozony do u*
konczenia zatoby.

W pig¢knej okolicy Podola mieszkata pani S.

dawna przyjaciotka matki Kamilli—posiadata o-
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aa znaczne i rozlegle wtlo§ci—bezdzietna, i jak
tylko si¢ dowiedziata o smutku Kamilli, wezwa-
ta ja do siebie, by w spokojnej ustroni ztago-
dzita bole$¢ po utracie matki.

Praykre. jej byto oddalenie si¢ od ulubione-
. go przedmiotu, lecz zbawienne dla niej przy-
niosto skutki—jej serce skotatane tylu burzami,
spokojniej teraz bitlo—przebiegajac mysla wszy-
stkie doi, ubiegte, czgsto zalowala ze tak mato

wowczas miata doswiadczenia.

Powolnie jej uptywaty godziny, czas ukon-
czenia zaloby leniwym zblizat si¢ krokiem.

Miuato lato—chtodne i zmienne powietrze o-
gtaszato panowanie jesieni, gdy pani S. z swym
me¢zem i Kamillg spieszyly do Warszawy.

Tkliwe byto powitanie po tak dlugiem niewi,,
(lzeniu si¢ narzeczonych.— Wszyscy spostrzegli
W- Kamilli wielka zmiang—+zhytnig.wesolos¢ zni-
kneta—a jej miejsce zajal spokojny lecz sme”
tny u$miech—ta zmiana zjednala jej serca wszy-
stkich—wsze¢dzie powtarzano ze jezeli zachowa
te spokojnosé¢ i statos¢ uczué, moze bedzie szczg-

$liwa,.
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Dnia 3. Wrze$nia, 113....w uroczyste $wieto. Na-
rodzenia N. M. odbyl si¢ obrzad zas$lubia
Alfonsa i Kamilli w kos$ciotka XX:. Trynitarzy

na Solou.

Uroczysta cisza kaplicy, $wigty dzwigk orl

gaadw, podwajaly wielko§¢ tego obrzedu. —
(idy kaptan taczyt dlonie nowozencow, wszy-*;
scy ptakali cisnac si¢ do. oltarza,, jeden, tylko m
cztowiek klgczatl z daleka nie widziany od ni-
go 1 westchngwszy giteboko rzekt:.daj Cozelaby

byta. szczg$liwa,.



HO KOCHANKI-

Czemu patrzysz i boku,.
Moja droga ztota.

U mnie mito$§¢ w oku.
U ciebie — pustota.
Kocham — po sto razy

Mowig ci dziewczyno,,



A moje wyrazy,

Na powietrzu gina,
Kocham — serce moje
Go dzi«n ci powiada,

Ja swoje ty swoje,
Stucha¢ ranie nie rada,

Ej — ej — nie droz-no sig,
W $wigcie dziewczat wiele,
Widziatem ja Zosig,
Onegdaj w kosciele,
Widziatem ja Kasig,

Jak w tancu plasata,
Widziatem ja Basig,

Jak na mnie spojrzata,
Wszystkie moéwia 0 mnie,
Zem chtopiec nie lada,
Kazda patrzy skromnie,
Jednak kochaé¢ rada,

Za cb6z patrzysz z boku,;
Moja droga zlota,

It mnie mitos¢ w, oku,

U ciebie pustota.



Juz to tydzien caty,
Btagam nadaremnie,

O kwiateczek maty,

Ty stronisz ode mnie,
Catus — wielkaz zbrodnia,
A ty$§ tak ostrozng.
Btagam od tygodnia,

A btagam naprézno,
Zaspiewaj — nie $piewa,
Zawsze co$ przeszkadza,
To mnie marna wzywa,
To chrypka zawadza,
To wymoéwek wiele,

To jest — tego nie ma.
Wiosna kwiatki $ciele,
Zabija je zima,

Pigkny paczek rozy,
Skoro $ifj rozwinie,
Jesien niebo chmurzy,
Kwiatek ginie — ginie,
Kiedy latka mtode, *

Dziewcze pigkne — bodSse.



Wiek zmieni urocle,
Spojrze¢ zal si¢ Boze*
Przyjdzie staro$¢ sroga*
Czesto nazbyt skora,
Ej nie-badz tak droga,



POWOLNOSC CHARAKTERU.

Eraam Boel, Hollender, budowniczy okretowy>
byt dos¢ bogatym aby modgt zy¢ spokojnie, iuczy-
nit to o ile mogl, bo jego zona Anna, ktora kie-
dy$ byta bardzo pigkna, a teraz juz nie pia-
kna, pozostala jednak kitoétliwa tak jak dawniej,

Wienec T »» 3



nie dozwalata mu by¢ zupeinie spokojnym, Jednak-
zebylo wjej gniewie duzo rozmaitos$ci,raz mruczata
i gderata, drugi raz tajata i huczata, a jesli
uje mruczata, nie. gderata, nie tajata i buczata
wtedy grzmiata i piorunowata, a to wszystko
z nadzwyczajnag zrgczno$cig. Majster Etazm
Boei musiat to przyzna¢, i chociaz nie raz mo.. .
ze pragnal zeby Anna zamiast wdzigkow, po-
stradata nieco z swojej klotliwosci, caoeiaz
nie raz mowil 'ze wolatby wszystkie szpary o,
kretu zatkac, jak usta jednej kobiety, byt jedoak
zbyt rodowitym Holendrem, i nigdy si¢ nadto
nie unosit. Utrzymywal on ze powolnos$¢ cha-
rakteru, wsze¢dzie, a najbardziej w matzenstwie,
jest najlepszym pomocnikiem, dla tego dozwa-
jal przechodzi¢ burzy, najwigcej raz zapyta-
wszy: ,, Anno,, czy juz dzi§ znowu nie brak
ci tchu? poczem wprawdzie burza z wigksza
gwaltowno$ciag zwracata si¢ 1 piekielpy grad
stow spadat w podwodjnej gestosci.

Tym razem jednak zaczglo juz by¢é nadto
dla majstra Boel. Jego o$mnastoletnia corka

Jakobina miata koniecznie i nieodmiennie pdjsc



za margrabiego Tenviile, cztowieka pigdziesiat-
tetniegd, ktoéry raz juz zostal wdowcem, a od
drugiej .zony zywo byl porzucony; tamte za"
gryzt swojem postgpowanie, a ta nie chciala
si¢ dae zagrysé¢, dla tego opuscita go, a ou o*
gtosil ja za kobiete bez dobrego tonu, i nie
pytat si¢ juz o nig wcale. Ten margrabia
Tenvi'le, prowadzit dotad dos¢ wesote zycie.
Byt on najprzéd wielkim iubownikiein napojow,
z rana mowil o tein czego nie wiedzial, a wie-
czorem znowu nie wiedziat co moéwit, potem,
namigtnie lubitl konie, ktére uaturalnie wywo**
zity inu 'mnéstwo pienigdzy z kieszeni; dalej,
byt zwolennikiem tnotly, zaden krawiec nie byt
mu do$¢ zrgcznym, nakoniec byl sktonnym do
mitostek, co w jego wieku takze tanio nie
przychodzi. Co mu zostalo z jego majatku
przy tych czterech attakaghjto przegrywatl przy
zielonym stoliku, tej tace szatana. Stowem,
dobra niagrabiego byty tak zadluzone, Zze mu-
siatby by¢ niepojeeie zrgcznym rachmistrzem,
ktoby potrafit wyliczy¢ ze z catych doébr mar-

grabiego, przynajmniej jedno gniazdo wroébli
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do niego nalezy. Nic za tem dziwnego, Zze mara
grabia staral si¢ za pomoca swego znakomite-
go imienia, ulowié¢ jeszcze jaka mtoda zong,
rozumie si¢ z $§wiezym posagem, cO mu si¢ juz
kilka razy nie udato. Tym razem jednak rzu-
ciwszy okiem na matg Jakobin?, corke bogatego
majstra Erazma Bocl, byt juz pewnym wygra-
nia, bo pani Ansa, pani swego pana mg¢za, bytla
mu positkiem, zcatag kobieca préznoscig, ktorej
nadzwyczajnie pochlebiatla nadzieja posiadania
zigcia margrabiego 1 z jezykiem, ktoryjuz dosé
dawno odbyl swoj pigdziesiat-letni jubileusz,
a z kazdym rokiem nabywal wigkszej wprawy
w zakloceniu, zmigszaniu i nastraszeniu wszy-
stkich.

Erazm Boeljednak nie byt tak bardzo trwoznym
Siedzial on w dniu 20 Listopada 1739 roku wro-
ciwszy z dlugiej przechadzki po nadbrzeznych
warsztatach okrgtowych w Amsterdamie,, przed
kominem, a pani Anna miata do niego
dtuga przemowe, ktora tak si¢ zakonczyta.
Gdybym nie mys$lata i nie robita za ciebie, by-

libySmy dotychczas w stosunkach tylko z pro
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stym ludem okrgtowym, ale ja odstrgczytem
tego rodzaju gosci, postaratem si¢ dla mojej
corki o francuzka guwernantke, aby nasza Ja-
kobing w $wiat wprowadzita, 1 teraz wtasdnie
corka nasza uda si¢ w $wiat 1ito w $wiat
wielki, a my podjdziemy z nig razem, i dla te-
go ona musi pdjs§¢ za margrabiego francuzkiego.
Przed godzina, podczas kiedy$ si¢ witoczyl nad
brzegiem, przyby! on tu znowu z dobr swoich,
pieczen juz si¢ rumieni na roznie,wino zaraz ka-
z¢ przynie§¢ z piwnicy, bo dzi§ wieczorem beg-
da zargczyny; prosz¢ bardzo nie sprzeciwia¢é
mi si¢ wcale, bo ja takze musz¢ si¢ jeszcze na
te uroczystos¢ nalezycie wustroi¢. Badz mi
grzecznym wzgledem margrabiego, 1 milcz, to
bedzie najlepiej! — To rzekiszy pani Anna od-
wréocita si¢ tak spiesznie ze az cug Ww powie.,
ftrzu sprawita i meznie odeszta, nby dzi§ s 'woj
talent rozkazywania W zupelnem S$wietle przed-
stawic.

Pan Erazm Boel, zostal na swojein miejscu,

i nic wigcej nie uczynil, tylko odwrociwszy gto-



we¢ rzekl do swego mopsa: ,Fiat, (tak si¢ zwat

mops) na to podobno nie przystaniemy.

O jedno pigtro wyzej siedziata pigkna Jako-
bina i ptakata. Matka nagadata jej tak wiele o
korzysciach matzenstwa z margrabiag Tenville,
ze mlode serce Jakobiny bylo tein nieco zado-
woionej jednak za pierszena spojrzeniem na
p"zeznaezonego jej narzeczonego przeszedl ja
lekki przestrach—dzi$, gdy drugi raz przed nia
stangl jak lalka na jarmarku, powaznie ktaniajac
si¢ glowa na prawo i na lewo, przestrach ten
stal si¢ zupelnym. Z rozpacza pobieglta dzf
s vego pokoju, co matka Anna wzigta za dowod
panienskiej skromnos$ci. Wprawdzie pani Anna
nic wiedziala ze mtody kuzynek Robert od nie-
jakiego czasu zniszczyl rownowage w sercu .Ja-

kobiny. W tej chwili Robert mogtby od swo"
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jej kur.ynki dowiedzie¢ si¢ co$ takiego, za coby
chetnie potowe¢ swego zycia oddatl, ale kuzyn.'
kowi Robertowi wzbroniony byt wstep do do.,
mu, bo ojciec jego pewnego razu powiedziat
pani Annie ostra prawdeg, a zato obrazona po*
stanowita msci¢ si¢ na jego potomkach, gdyby
mozna jeszcze godzing diluzej nad wiecznos$é.
Tymczasem do pokoju Jakébinki zamiast Rober-
ta weszta pani Parfail, francuzka, ktora jeszcze
niekiedy dawata jej lekcje. .Tym razem lekcja
nie chciata si¢ udawaé, jednakie godzina nie na»
préozno uptyneta. Jakobinka opowiedziata swo-
j¢j guwernantce cala historje grozacego jej me”
bezpieczenstwa, francuzka cieszyta ja jak mo-
gta 1 zapytata nakoniec, czy nie mogtaby kiedy
nie widziana zobaczy¢ pana narzeczonego; po.
czem uradzono fee madame Parfait dzi§ wieczo_
rem ukryje si¢ w alkowie przylegtej do salija”
Cialnej gdzie i widzie¢ wszystko i styszeé be-
dzie mogla. Obie mowily jeszcze co§ migdzy
soba, czego autor nie mogt styszeé, i Jakobina
ukazata si¢ przy wieczerzy do$¢ spokojnag. '

Tu matka Anna miata trudna pozycj¢; pan mar-

grabia kilka razy w rozmaity sposdb sterowat
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ku tadowi deklaracji, ale majster Boel zdawat
si¢ by¢ gluchoniemym, bo nic nie sluchat >
nie mowil, nakoniec =zapalit fajkg¢ i *m na”
wsérod jej dymu, bo kto go palacego fajke

baczytl, mogt zaraz pomys$le¢ o machinach pa-
rowych, a dzi§ rozdymat on jg daleko silniej, a-
by oddmuchoaé¢ pana margrabiego, ktory me lu-
bit dymu. Gdy jednak w koncu matka Anna
wprost zaczg¢la rozmowe¢ o zargczynach i WSP®
mniata ze majster Boel wyliczy gotowka 300,000
ztotych posagu, z posrod dymu wydobyto sig
bardzo powazne ,,Nie/“ ktoére przestrachem prze.
jeto margrabiego; matka Anna jednak nie data
si¢ zbi¢ z terminu, powtdrzyla to co ptfwiedz.a-
ta i wtas$nie pier§cionki miaty by¢ =zmienione,
nastapita chwila milczenia-w tem dal si¢ sty-
sze¢ przytlumiony utos moéwiacy po francusku,
»Tenville, co przyrzekte$ twojej pierwszej zo-
nie i gdzie jest druga? Tylko margrabia . Jako-
bina zrozumieli te stowa, tamten zbladi., ta nie-
co odzyta, a Erazm Boel dobyl glowe z posrod
dymu szukajac osoby ktoéra ten glos wyda |,
ale jej nigdzie nie znaleziono. Potem zapytat

corki co znaczyly wyrazy wymowione po fran*
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enzku, a gdy mu je wyttomaczyta rzekl: w Ja
takie prosi¢ o odpowiedz na to pytanie* ale.
do tego bedzie cias jutro. Dobranoe! — Tyns
sposobem nie przyszto na ten raz do zarg*

czyn.

% eigzka glowa *— bo wino i wypadki pod-
czas wieczerzy zmigszaly ja nieco — i nieco
zaklopotany owern zapytaniem ktére mu wlazto
w kosci, udat si¢ pan margrabia do swego sy-
pialnego pokoju, na ktoéry pani Anna odstapita
swojej gotowalni. Jeszcze w 1ozku przez nigja**
ki czas rozmys$lal nazbyt jasno nad tym wypad*
kiem tak nie zwyczajnym, i nakoniec zasnat
odktadajagc mys$lenie na dzien nastgpny. Ale
ktoi opisze jego przerazenie” kiedy §$rod wi-
dnej od ksigzyca nocy, przebudzony zo*

stal tern samem strasznem zapytaniem ktore

Tai» S
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zabrzmialo ponuro przy jego uchu, i otworzy-
wszy oczy postrzegt vr nogach 16zka widm*
postaci kobiecej, ktéore po trzeci raz glodno
powtorzyto to samo zapytanie, 1 dodato, ze
bedzie go w ten sposo6b eo noc odwiedzaé, je-
§li wbrew wykonanej na tozu $miertelnem swej
pierszej matzonki przysi¢dze, ze po jej $mierci
juz si¢ nigdy nie ozeni,— nie zrzeknie si¢ swo-
jej ochoty do matzenstwa, Francuz jest jak
wiadomo zawsze grzeczny, cho¢by w najwigk-
szem pomig¢szaniu. Dla tego margrabia skoro
zebral tyle sity ze mogt przemowié, rzeki. —
,,Najszanowniejsza moja nieboszko zono,, chciej
nie czyni¢ sobie nadal tej subiekcjj, ajezli ko-
niecznie masz tu przychodzi¢, pokaz n» sig
.przynajmniej w postaci nie tak strasznej, ¢ —
przy tym wymuszonym zarciku, margrabia drzat
jak listek.

Czy tak? odpowiedziato widmo,
Otrzasnelo si¢, * g’y margrabia odwazyl sig
znowu podnies¢ oczy, siedziata przed mm jego
druga, zywa zona, obsypujac go wyrzutam
Drugi raz opuscita go odwaga, itym razem
$§rod potoczystej wymowy zlowrogjéj postac,

nie mogt znales¢ ani chwili pauzy, a gdy na..
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koniee porwata zbliska stojgcej toalety nozycz-
ki, i zagrozita ze potrafi dotkng¢ niemi jego
serca, jes$li nie zaniecha swoich zalotow do pan-
ny Jakobiny, margrabia zaczgt eatem gardiom
krzycze¢, posta¢ znikta, a caty dom zbadzit sie
jakby poza-r wybuchnat.

Pan margrabia nie myslat juz o zareczynach
z panng Jakobina, umiat jednak jeszcze tak sie
zrecznie sprawié¢, ze majster Boel pozyczyt mu
znaczng sumke, z ktérej nigdy w zyciu nie zo-
baczyt ani szelgga. Dopiero gdy margrabia od-
jechat, pani Parfait przyszta do Jakoébiny i O-
powiedziata jej zdarzenie owej nocy, i wy ttdmst-
czyta jej w jaki sposob' uzyta nn dobre z»bo-
bonnej trwogi swego ex-meza, bo ona to byta
owg drugg zong ktéra go dobrowolnie odstgpi-
ta. Pan margrabia juz podobno nie mys$lat o
matzenstwie, ale co nam do niego, teraz jeszcze
M6 musiemy rzuci¢ okiem na dom majstra
Boel. ,

Pani Anna dowiedziawszy sie o prawdziwym
stanie rzeczy, byta nieco zawstydzong, modwita
jeszcze zawsze duzo ale juz nie o margrabim

Tenville. Piekny kuzynek umiat korzystac



8 tych szcz¢$liwych godzin 1 w dniu w ktérym
wiadomo$¢ o wielkiej bitwie morskiej wygranej
przez admirata Temp przeciw Anglikom, zachwy-
cita wszystkich Holendréw, o tyle, ma si¢ ro-
zumie¢, ile prawdziwi Holendrzy moga by¢ za*
ehwyeonemi, majster Erazm Boel, podnidst sig
takze w catej swej ssie, i rzekl do swego mo-
psa, ,Fiat, dzi§, raz przynajmniej musiemy po*
stawi¢ na swojem, bo Robert jest dzielnym bu*
downiezym!—i postawil na swojem; zaprosit bo*
wiem Roberta na wieczerz¢ i nim zasiedli do
stotu, wzigt Roberta i Jakobsng za rgce irzekd;
i,lioehajcie si¢ moje dzieci i badzcie poczciwe*
fni, a teraz zasiadzmy do wieczerzy, bo matka

Anna dzisiaj smaczniej niz kiedykolwiek ugotowata*



PIQSNRAO LUDxWILE.

Ja Ludmile wierzg
Bogdaj to Ludmita!
Co Weczoraj mowila,
Dzi$§ zrobita szczerze
Si si¢ nie zdragata

Ani nie zwioczyla
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Lecz pocatowata,
Bogdaj to Ludmita!
Cze¢sto Alfons zywy
Swojej lubej Zoai
Pigknej czulej tkliwe}
O catusek prosi,

A ona go zwodzi,

Z catuskiem odsyta;
Zwodzi¢ sie nie godzi,
Bogdaj to Ludmital
Dtugo nie da prosié
Byleby$s byt zgrabny
Czuly i powabny.

To dosyé¢—to dosy¢;
Juze$ dla niej mity
Juz dla niej jedyny.
By wszystkie dziewczyny,
Jak Ludmita byty,

By si¢ nie zdraga-ty,
Ze swoim buziakiem.

A postepkiem takim,
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Wigcej by zyskaty.
Sprobujcie dziewczeta,
Razda popamigta,
Powab maja jak i,

Chtopczykow buziaki.



W B3AMEMIK-

Wiadomo ze stawny malarz. francuski H. V...
byl niedawno u pasz.y Egiptu. Te odwiedziny
pumifjtnemi bedq pries wypadek prawdziwie
wschodni, ktéory powierzy! nam jeden z naszych
przyjaciot.

Jui kdka tygodni stawny nmu artysta sn aj«
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dnwat si¢ w Alexandrji. Mieszkajac w patacu
vice krdola, codziennie przebiegal miasto okryty
wielkim plaszczem egipskim; jego wycieczki
Zmuszaty go do przechodzenia co rano przez
t¢ sama ulicg, u podtloza niedostgpnych tera-
soOw, gdzie uzyWaty przechadzki odaliski vice-
krola.

Pewnego dnia gdy wyszediszy bardzo rano
znalazl si¢ prawie sam jeden na ulicy, upadt u
nég jego przedmiot, ktory zdawal si¢ byé¢ dla
hiego pfzeznaczonym... Podnidstszy* wujrzat ze
to byta biata r6za przewigzana rézowa Wwstaz-
ka, a podobnegoz koloru szarfa powiewata na
murze terasU.

— Go to ma znaczy¢? zapytal sam siebie
tnalarz z podziwieniem, — i przypominajac so-
bie powieSci tysiagca nocy* dodat: — Jest to
oSwiadczenie miltosci,

Ktézby nie Zgad! znaczenia tej Symbolicznej
przesylki! Réza biala mogla§ co irtnego zna-
czy¢* jak: — ,Jestem dziewica haremu;—a roé-
ilowa wstazka wu jej spodu

zawigzana:

Wieniec fota 8 9



» Patam mitoscig dla ciebie, ktorego jestem
niewolnicg.4l

Nieszczgs$ciem nasz stawny artysta, jest cztowie*
kietn bardzo szanownym, i jego wieniec slawy
mig¢sza si¢ z siwemi wlosami.

— Wzigto mi¢ za kogo$ innego, rzekl s u-
$miechem filozoficznym.

I spojrzawszy okolto siebie na ulicy, zdziwit
si¢ widzac ja zupelnie pustg.

— Je$li ta réza nie jest dla mnie, mam
przynajmniej prawo zachowania jej.

Potem szed! dalej, napawajac si¢ wonig pig,,
kuego kwiata, i mimowolnie dumajac nad tem'
dziwacznem zdarzeniem.

Mys$lal o niem jeszcze nazajutrz z rana, wra-
cajac na to samo miejsce, wtem druga roéza
padta u nég jego, i znowu ujrzal nad swoja
gtowa powiewajaca r6zowag  szarfe. Trze-
ci kwiat 1 trzeci znak nazajutrz i tuk ciagta
przez caty tydzien.

— To juz niewatpliwie dla mnie, pomys$lat
artysta podnoszac szdsta réze¢: nie myslac wca-
Je o tem, musiatem ujac ktéra z odalisk Biega

gospodarza.
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li. V. byl mocno zaj¢ty ta okoliczno$cia i
wchodzac do patacu Mehmeda Ali, byt

any

pomig-
i wyrzucal sobie mimowolng wing. Nie

mo6gt nic dostrzedz takiego coby go blizej

wprowadzito na $lad nieznajomej-,

nie widywat

ani cienia kobiety w patacu vice krdla,

i roze
przestaty juz spadaé¢ z terasow haremu.

Tymczasem malarz 1 vice-krol miewali eo-

codziennie diugie rozmowy. W czasie jednej

z nich II- V. wyktadat paszy teorjf

dageroty-
pu. Mehmed Ali,

tak byt zachwycony cudami

tego odkrycia, ze chciat wfasna

reka uczynié
z nim do$wiadczenie, i zaczal po calych dniach
uczy¢ si¢ przepisOw postgpowania
rzgdziami W kilka dni byt juz

% temi

z tern na-
tyle obeznany
tajemnicami ie chcial uroczyscie da¢ do.
v*ody swojego taleOtu.

Jesli jutro bodzie pogoda, rzekt do ma-

larza, podjdziemy obejrze¢ roboty w porcie, ka
i¢ zanie§¢ za nami twoje cudowne narzedzie,

8'ain zajme¢ si¢ robota.

Nazajutrz, stonce

i

Egiptu byto nadzwykle
S§wietne; vice-krol i malarz wyjechali z kilku,

nastu oficerami. W chwili, gdy przejezdzali pod



marami teraséw, H. V. wstrzymat cugle swego
konia.

Wspaniaty bukiet spadt na jego sio*i
dto i cate towarzystwo winszowato mu tego
szczescia.

Drugi rozdziat mego romansu, pomys$lat
malarz. Widzac ze towarzysze jego z wielkg
Uwagag przypatrujg sie bukietowi, zaczat sam o*
glada¢ go ciekawie. Kwiaty w nim byty ré"
wnie rzadkie jak piekne, a ukftad ich dziwa-
czny. Byt w nim niewatpliwie ukryty jezyk
pieknych hierogliféw, ale nasz artysta nierozu-
miat ich, i to go martwito niezmiernie.

— Pragniesz pan odgadng¢ znaczenie tego bal-
samicznego bukietu, rzekt mu jeden mitody o-
ficer mamelukéw paszy, moéwigcy doskonale po
francnzku; jesli mi pan pozwolisz przyjrze¢ mu
sie¢ dobrze, wytloinacze go panu doktadnie.

— Oh, bardzo prosze, odrzekt malarz odda-
jac oficerowi bukiet.

Ten obejrzat go kilkakrotnie ze wszech stron,
powgchat kilka kwiatéw i tak sie wyrazit;

,Bicie mego serca moéwi mi ze cie kocham,

e*y twoje serce mowi ci takze ze mie kochasz?



Dusza moja jest napeiniona czysto$cig uczué,—
czy twoja dusza takze jest wolna od niestato-
$§ci? Wsdycham do wuwolnienia si¢ z miejsca
w ktorem jestem zamknigta, dla tego tylko aby
zosta¢ twoja niewolnicg. Chcesz ze nazywacé i»ig
moim panem i uwolni¢ mi¢? Nie chodz u stop
terasu zrana, ale chodz wieczorem. Roze biate
znowu pada¢ beda na ciebie, o modj kochany, a
won ro6z roéwnie jest przyjemna wieczorem jak
zrana. Jesli mi¢ kiedykolwiek spotkasz, po*
znasz mi¢ po szarfie réozowej.

Skonczywszy to czytanie nowego rodzaju, o-
ficer oddat bukiet artyscie, ktory tym razem o-
trzymawszy powinszowanie samego nawet pa-
szy, stal si¢ zamyS$lonym.

— Dzig¢kuje panu bardzo, rzekl do grzeczne-
go tlomacza, ale zarazem prosz¢, chciej dokon-
czy¢ dzieta, uktadajac odpowiedz godna tego li-
stu.

— To bardzo tatwo, odpowiedziat oficer rozs
wigzujac bukiet.

I zmieniajac lekko wuktad kwiatéw, zmienit

zarazem W nastgpujacy sposob ich znaczenie.



,» Tak, bicie mego serca moéwi mi ze ci¢ ko”
cham, dusza moja rownie jest zapeilniona czy*
stemi uczuciami i wolna od niestatosci! Uwol-
ni¢ ci¢; ale pod tym warunkiem, zebym Dbyt
t *nim niewolnikiem a nie panem. Dzidé wieczo-
rem czeka¢ be¢d¢ upominkn od ciebie pod
tnurami terasow, o moja ulubiona! Wszystkie
sPioje mys$li toba sa =zajete roéwnie wieczorem
jak rano. Wsze¢dzie gdzie mig¢ spotkasz poznasz
mi¢ po bigkitnym plaszczu.

— Wybornie! wybornie, zawotal malarz od*>
bierajac bukiet.

— Wybornie, powtorzyt caly orszak ktory
w tej chwili zblizyl si¢ do portu.

Tam przez kilka chwil jeszcze, mowionoo a-
wanturze artysty, ale wkrotce wszyscy, a na-
wet on sam, zapomnieli o tern, zajawszy si¢ 9-
peracja dagerotypu.

Dzigki przestrogom i pomocy niatarza, fice-
Urél skonczyt swoje dzieto chlubnie, i nif me”
talu wystawionym w ciemni optycznej, ogniste
stonce, ktére o$wiecato port i miasto, odryso*
walo z zupeing doktadno$cia, zatok¢ napelnio-

ng okretami,szerokie tnorze blyszczace w oddali.



czarne skaly z latarniami inorskiemi, pomiesza-
ne z czerwonemi granitami wysuwajacemi si¢ na
morse, biale domy nowo wzrostego miasta, u'
noszace si¢ nad ponuremi zwaliskami Nekropolia,
nieruchomi Arabowie w pos$rdéd mogit albo zwznie-
sionemi re¢kami na szczytach minaretow, wszy
stko to utrwalito s.i¢ w dagerotypie. Trzy ro-
sy pasza powtarzal do$wiadczenie, w rdéznych
punktach widzenia, i trzykrotnie praca zostata
uwienczong najzupeiniejszym skutkiem, tak da-
lece zc pochwalony przez swego nauczyciela, po-
stanowil sam zosta¢ nauczycielem. To uczynit
natychmiast, zwotal mtodych oficeréw swego
orszaku i kierujac robota przez nich wykony-
wang, otrzymatl roéownie doskonaly obraz jak
trgy piersze, 1 zostal mianowauy mistrzem
w sztuce fotografii. Tak byt zadowolony z sie-
bie w tej chwili, ze chciatby mie¢ caty Egipt
$wiadkiem swego pewodzenia i wtedy przyszla
anu mys$l, ktora miata ta:e¢ dla niego najdzi-

wniejsze skutki.

— Wr6émy do patacu, rzekt zywo do ar-

tysty. Pozwolisz mi ua godzing twego insti«-



nientu, i dotaczysz kilka blach przygotowanych
do przyjgcia wrazen $wiatta.

— Wasza Wysoko$§¢ bedzie zadowolona* rzekt
z dwornos$cia II. Y.

I nie moégt oprzeé¢ si¢ lekkiemu drzeniu*
styszac pasz¢ wspominajacego o swoieh odalis-
kaeh.

— Jakto? zawotal S$ciskajac bukiet, ktory
jeszcze trzymatl w regku; Wasza Wysokos$¢ chcesz
przedstawi¢ operacj¢ dagerotypu odaliskom ha-
remu?

— Tak, odpowiedzial pasza z u$miechem i
dla tego tym razem prosz¢ ci¢ tylko o twdj iru
strument i musz¢ samemu sobie zaufac!!

Jakkolwiek znal rozsadek Mehmeda, nasz.
artysta postrzegt jednak ie jeszcze wscho-
dnia zazdro$§¢ strzeze jego haremu* 1 nie bez
okrutnych pokus, pomys$lat sobie.

— Jaka pigkna sposobno$é¢ widzenia odaliski
Z rozowa Szarfa, gdybym tylko modgt Wejsc
z moim dagerotypem do haremu.

Ale naprdézno przedstawial paszy ze jeszcze
przed chwila potrzebowatl rady jego i pomocy*

tiapr6zno zwracal jcge uwage™* na jakie ponizenie



wystawitby swoj¢ milo§¢ wlasng, gdyby ma
si¢c operacja nie udata, w obecno$ci catego bu«
rcmu, i nskoniee, §e wiek i do$wiadczenie jego
(malarza,” daje inu prawo by¢ wylaczonym
i. ogdlnej Reguly hiedoZWalajacej nikomu wSte.*
pu do haremu..i Na wszystkie te dowody, be*-’
Watpienia stusznie, pasza odpowiedzial w pot*
.zlosliwem poruszeniem glowy 1 ponowieniem
prosby o pozyczenie na godzing dagerotyprt
i pigciu blach przygotowanych do opera*
teji.

Artysta ntusial srzeé¢ Si¢ Swoich nadziei,
dragerotyp bez tiiego udal si¢ do haremu.

Niech Sobie czytelnik wystawi tetaz obraz
godny dagerotypu, a pojmie Smutek malarza..

Na niedostepnym szczycie haremu, na terasie
wzniesionym Z ktérego Spadaty biale réze, Sta*
ry-pasza znajduje si¢ sam z sweitii odaliskami.
W posréd tych $wiezych twarZy i u$miechaja*
Sy¢h si¢ ubioréw, same tylko Stonce widzi prze*
Suwajaca si¢ jogo Siwa brode, jego fet haFto*
Warty ztotem 1 kaftan futrem obszyty,  Ostrit*

14
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inis biorac dagerotyp stawia go na wzniesieniu,
a wszystkie kobiety porzucaja swe dywany aby
pojs¢ podziwiaé¢ cuda sztuki. Mchined bierze jedng

z blach przystanych przez malarza,' stawia ja

w ognisko soczewki i czeka kilka minut..i. Wnet
Sadzac ze juz dzieto stonca spetnito wig.wyjmu-

je blache z ciemni optycznej, poddajac

ja ope-
racji

ktéora powinna zmieni¢ ja w obraz, a wszy-
stkie pigknos$ci haremu ciekawie.nachylaja si¢ a-
by zobaczy¢ cud!

Ale o dziwo, cud nie

blacha

zdziatany!... srebrzysta
nie stracita nic z swego blasku, i tylko
twarz paszy przybrata barwe¢ zywa szkartatu.

Zbyt si¢ pospieszylem, rzekl pasza z nieu»
kontentowaniem.

1 powtarza operacj¢ wolniej, nic otrzymujac

jednak lepszego skutku.

—Co to ma znaczyé¢! wota, pomieszany; mu-

sialem 1 tym razem zle co$§ wuczynié, =zapewnie

zapomniatem jakiego matego szczegodtu.

Dtugo zbiera mys$li w milczeniu, 1 =zaczyna

znowu z wigksza starannos$cig ibacznos$cig. Pro-

zne starania, rne ma znowu cudu! me ma przy

czwartym 1ipiatym razie. Mehmed rzuca si¢ zng¢ka-
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ny na sofg, wigcej zmig¢szany jak maty kuglarz
kiedy iru si¢ nie uda sztuka z kubkami.

Wkroétce ztosliwe szepty kobiet haremu zmie-
niajg jego pomieszanie w gniew. Poskoczyt ku
niewinnemu jaarzedziu .i nve wiele brakowato
zeby jc w kawatki potrzaskal. Obrécil je na
wszystkie strony, obejrzal najstaranniej i nie
moégt nic pojac.

Ale jakze sig¢ z tego wydobyé¢? jakim sposo-
bem znales¢ odwet?—Nie ma innego $rodka, jak
wezwaé artyste do haremu.

Przed taka ostateczno$cia pasza wacha sigdtu-
gp nakonicc mitos¢' wlasna zwycigzyta nad za-
zdro$cia, postano murzyna po artyste.

Pan II. V. przybywa 2z po$piechem, tlatwym
do pojecia,. i:piersza pigkno$é ktora miedzy wszy-,
stkiemi postrzega, jest odaliska w i0zowej szar-
fie, z.ach.wyeajgea siedemnastoletnia dziewica!

Ale' skadze to pochodzi ze ona jest tak apo-i .
fcojna jak .on wzruszony. Jestze to obojetnos¢
czy ostudzenie uczué przez przyjrzenie si¢ z bli-
ska, jestze to.udanie czy qui pro quo. Dziwna
to, tajemnica,ktora malarz zdaje si¢ pojmowac, a

ktéora i my wkrotce pojmiemy;
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Rownie zachwycony jak zdnmiony, artysta za"
ledwie stucha stow paszy i dopiero po baczneut
przejrzeniu haremu spoglada na bezsilny inf*
strument.

«—Na proroka! zawotal nakonicc”z udanem po-
dziwieniem., przebacz Wasza Wysoko$§¢ niema
roztargnieniu, zapomnialem powlec te blachy
jodyna.

Wiadomo ze ta cz¢$¢ operacji musi by¢ po*
przednio dopeiniong. Pewnym bedae ze H., Y,
wykonat ja, pasza nie moégt domysle¢ si¢ cze-
go brakuje. Stad to pochodzito tylokrotne
chybienie skutku, ktorego jedyna przyczyng by*
to umy$lne zapomnienie malarza.,,

Mechmed Ali pojal zaraz ten podstep, i che-
tnie przebaczyl go, bo w nim znalazt iiniewin*
pienie swoje,

— Zazdro$¢ moja przehacza ci ze wzgledu
na maj¢ proéznosé, szepnal z usmiechem do uchag
artysty, poniewaz rownie jeste§ zachwycony
moim serajem jak ja twoim dagerotypem, mo-
zemy wejs¢ po przyjacielsku w ugode, Przy-

nie§ kilka blach pokrytych jodyna dla Mechmc-



{Ja AlJi, a bedziesz mogt do upodobania p*"*~
patrzy¢ si¢ haremowi paszy Egiptu.

Nasz artysta nie dal sobie tego dwa razy
powtorzyé, poszedt i wrocit w  kilka mi*
nut. Tym razem artysta i yice-krol, byli ro*
wnie z siebie zadowoleni, bo w chwili gdy Me-
chmed zadziwial swoje kobiety wypadkiem o-
peracji, malarz oddal bukiet odaiisce z rdézowa
szarfa...

Ale w chwili gdy, pasza odwraca si¢ w po-
$rod pochwatl ze jego dzieto udato sig, dla cze-
go oko jego blyszczy podziwieniem i gnie7
Wera9... Ola czego malarz drzy i blednieje wi-
dzac go ktadacego re¢ke na sztylecie?,..

Bo AlJechmed AU dostrzeg! poruszenia mata*
rza i odaliski, i poznal w jej reku bukiet uto-
zony Wjego oczach!..,

—s Jestem zgubiony, rzekl do siebie H.
V. mo6j romans skoficzy si¢ na sposdob wscho-
dni...

Ale sadzcie o zadziwieniu i rados$cijego, kie-
dy wujrzal oko Mechaieda tagodzace sig, a u-
Sta zgroznego S$cisnienia przechodzace w przy-,

jemny u$miech.
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— Przed stu laty, glowa twoja jnzby byla
spadta! rzekt "vice-kré6l, ale ja nie jesztem taki
jas Owcze$ni paszowie, dla tego przebaczam tej
dziewczynie, i tobie takze, a poniewaz podobala
ci sig, wiec ci ja daruje.

— Przyjmuj¢ ja; zawotal zachwycony malarz,
pod. warunkiem ze bed¢ moégt rozrzadzie jej
losem podlug mojej wol'.

U nas w Egipcie to si¢ samo z siebie rozu-
mie, odrzekl Mechmed, nalezy ona teraz do
ciebie tak jak twoj dagerotyp.

— Dzigki ci szlachetny paszo, zawotlal arty-
sta, tobie wioienein ze teraz moge¢ uszczegs$liwié
dwoje ludzi w twoim patacu.

I prowadzac pigkna odalisk¢ przestraszong
tern czego poja¢ nic mogta, II. V. poprowadzit
ja do oficera mamelukéw, ktory tak dobrze
wytlomaczyt znaczenie mitosnego bukietu, i
rzucajac ja w jego objecia, pierwej nim oboje
mogli wyjs¢ z podziwiesiia, rzekt:

— Ona jest twoja! — 1 wielki artysta po-
wrocit do prac swoich.

Oto jest yrytlomaczenie prostego qui pro quo
ktorego klucz znalazl malarz jadac do portu.

Pomigsianie mtodego oficera kiedy przyjechali,.
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pod terasami haremu, odkryly mu przeznacze¢
nie kwiatow emblematyrznyeh. Podobienstwo
wzrostu miedzy nim i tym mtodym oficerem i
ta sama barwa ich ptaszczy, wvtlomaczyta re-
szte, a przekonawszy ste o szlachetnym echa»
rakterze. Egipcjanina, malarz francuzki ustuzyt

mu jak widzieliSmy w jego mitoS$ci.



¢i piesni gminnej)

—r|—v|—ptr—
Hej, bej.' koniu biatonOgi}
Do$¢ juz. w stajni Siana grysc.
Cho¢ nie dawno$§ wrocil # drogi*
W nowg droge¢ trzeba iS¢C.
Stvszys* wicher po wertepachs
Widaisz-chrtiurj QO *>¢ Wilek"*
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Jak ten wicher po tych stepagb,
Mosiem leci¢ ztad daleko,
O daleko! sto mil drogi,
W zimnym kraju, chmurne'm niebie,
Moj latawcze bialonogi,
Masz ty sily? pettny$§ siebie?

O moj- panie, ty kozacze,
Jeszcze sity we mnie tyle,
Jeszcze serce tak kotacze,

Zebym przebiegl drugie tyle!

O moj panie, mdj kozacze,
Wszak my w trudach nie starzejem,
M1toda dusza w nas kotacze;

Mtoda krwia zyliska grzejem.

Siadz, poleciem, dom rzuciemy,
Przez ustane trupéw kupy,
Siggniem, porwiem drogie tupy,

W miesiac zdrowo powréciemy,

“">Nie, nie koniu bialo-nogi,

Dos¢ krwi pitem, badz spokojny,
fdziem w puszcze nie na wojny.

Niech w pokoju Turkow pasza,

Wieni*e T 3
ieni*e Tom I
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mleb w kaszmirski sial ustroi,
Wprawia perly do patasza,
Dyainenty do zawoi;

Niech swobodnie ztote karki,
Ktada koniom swym Janczary,
Nie iipadna na ich barki,
Nasze spisy ni handzary,
Kiedy§—kiedy$ Iby si¢ stocza.
Gtazy czarng krwig obroeza,
Spadna kity i turbany,

I zamarte bisurtnany,

Wtedy ztoto ostra szabla,
Pozgartj>my jakby grabia,-

I spokojnie i bez trwogi,
Powrociemy za porogi,

Ale dzisiaj, moj ty koniu,
Inna droga, inne cele,

Na poétnocno wschodniem btoniu,
Polecietny rwac trojziele,

Bo tu Hanka ma umiera,

A cho¢ lekéw roznych wiela,
Jedno zdrowie jej zawiera,
Jedno tylko, lis¢ trdjziela.

Hej! co, koniu, poleciemy?
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Hej! czy i zielem powrdciemy?
Dr»ga diuga i opasna,

Lecz nagroda dziewa krasna,

Z czarnem okiem, kruczym wtosem.
Biata piersig, cigzkim trzosem,

Hej. co, komu, poleciemy?

Hej! ezy z zielem powrdciemy?

— Siadaj panie, kazesz, lecg!
I zamdknal; kozak skoczyt,
Burka caty si¢ zamroczyl;
Tylko oczy mu jak S$wiece,
Z pod kotpaka migotaty,
Kiedy pedzit lotem strzaty.

— W J—W |—vv ‘J

Leca i leca a ciagle kraina,

Mknie z pod kopyta dziarskiego rumaka,
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Par6w za uiemi, za niemi dolina,
Gory zlatuja z przed oczu kozaka,
Szybko jak wicher przelata ezachary,
Z go6r na doliny i z dolin na gory,
konary,

Albo przez mgliste przedziera si¢ chmury,

Piaski rozmiata i tamie

Droga wiadoma, i potem zndéw leci,

Pod szmaciskami zaraarztych obtokéw,

1 po obszarze co nie znal zakwieci,

Nad korytami stojacych potokow.

A gdzie badZz leca, tam wsze¢dzie natura
Zmarzta jak jedna wydaje si¢ chmura,

W ktorej nie ujrzysz zwierzg¢cia ni czieka,
Chyba gdzie niegdzie kruczysko zakraknie.
Albo czasami z drozyny ucieka,

Sep co zdobyczy i zeru .utaknie,

Czasem gdy jada przez lasy jodlowe, .

Z kniej niedzwiedzica wypadta na towy,
Leci i ciska w nich gtazy lodowe.

liozak przychyla do konia swej glowy,
Sobku uciekaj — ze strachem mu rzecze,

Warkng kopyta i Sobko uciecze.

I tak i jezdziec i rumak trzy nocy,
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Trzy dni juz pedza bez chwili wytchnienia,
Biorac si¢ zawsze ku wschodu podinocy.

1 r,zed ich oczami widokrag si¢ zmienia.
Dawniej gdzie niegdzie choiny widzieli,
Niskie, karlaste jak chwasty mizerne.
Teraz si¢ tylko do kota $nieg bieli,

W koto $niegowe pustynie niezmierne,
Dawniej gdzie niegdzie i kruki krakaty,
Teraz wichrzysko gwaltownie sam huczy,
Dijac piersiami o ostry skraj skaty,
Albo $ciskany od pracych dwoch tuczy.
Niebo chmurawe co nie zna piorunu,
Burym si¢ plaszczam rozwija nad niemi;
Jak nad umartym opona =z catunu,

Tak te niebiosa si¢ wtdcza po ziemi,
Sobko i kozak nie widza w nich stonca,
Dzien jak jutrzenka styczniowa si¢ szarzy;
Pani0 wszak sroga kraina Czuchonca?
Rzekt kon kozaczej wpatrujac si¢ twarzy.
Ale ten milczat; stretwiaty, skulonv,

W my$li si¢ krajem rodzinnym otoczytl,
Jego okr&se i dziko$¢ tej strony*

W jednym obrazie- w umysle jednoczyl.
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Widziatl juz kos$ciél, rodzing kochanki,
Druhow weselnych i drozek potkraze,
Widziat blyszczace u bokow ich wianki,
Widziat i ksigdza co stuta go zwiaze,
A gdy si¢ ocknat wrzekomo zapyta:

— Koniu .mo6j', koniu! daleko trdjziele?

— Blisko,, o blisko, pod lodem rozkwita,
Lecz nie na twoje kozacze wesele.
Ledwo$ wyjechal za wrota, juz ptocha
Hanng mowita ze ciebie nie kocha.—

— Koniu! ty ktamiesz—ty kltamiesz za $miele,
Pytam ci¢ tylko, daleko trdjziele?

— Blisko juz blisko, nim zorze zagasnie,
W czarnym trojwegle tatarskiej komnaty,'
Ujrzysz zielone lisciska i kwiaty,
Ale powiadam ci zrywa¢ opa.$nie.'—

— Pe¢dz wigc, pedz predzej.— 1 znowu kon sko.-

czyt,

Snieg si¢ rozpryska z pod stalnej podkowy,
Kozak si¢ burka po oczy zamroczyl,

Tentent rozbiegly zapetnia parowy.



Nad droga krzyz sczerniaty stoi,
Okoto krzyza trzy drzewinyj

Z daleka rycerz w stalnej zbroi
Na koniu pedzi przez réwniny.
Z nim zgraja zbrojni jezdce leca,
U siodta brzecza karabale,

li bokéw iin bukiety $wieca,

To mtody jedzie na wesele.

W  kosciele $wiece zapalone,

I pop w $wiatecznych stoi szatach,
Diak trzyma wodg¢ poswiecong,

A caly ottarz, kosciot, w kwiatach.
Przed popem $wigte leza ksiggi;
Kleknegli ptodzi kochankowie

I rot¢ wiary i przysiggi!

Czytaia glo$no z nich po stowie.

I klecza jeszcze, i pop czyta,

Gdy drzwi na poty si¢ rozwarly.
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—Czyj $lub?—zdyszaly kozak pyta; j
A straszne bole snaé¢ go darty,

go gdy tak pytal i Zrenice

Po cerkwi wodzit do okota,

Jak w gradna chmur¢ blyskawice,

Leciaty zmarszczki mu do czota.

I spostrzegt mitoda u ottarza
Obaczyt wieniec w wtosach Hanki,
Z sukienki biatej, tzy na twarzy,
Wyczytal swojej $lub kochanki.
Wyczytat—bol mu serce $cisnat
Rozszarpat dusz¢ cios tak Srogi,

Za handzar porwat, handzar btysnat,
I mtodym upadt trup pod nogi.

A Hanka zimno tak patrzata,

Jak gdyby nigdy go nie znata.

*
* *

V— vV | o—V | | Vv
Na polu za borem krzyzuja si¢ drogi,
Do siota, do lasu, na prawo i lewo,
A w $rodku placzgce podnosi si¢ drzewo,

I w kurhan zielony zapuszcza rozlogi.
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P« ciemnym kurhanie igraja w dzien dzieci,
"Wieczorem za§ puszczyk przylata do drzew*
1 zanim poranne sloneczko zaswieci,
«Zalosng piosenke nad grobem tak $piewa.

wo| —pe T —vV

Biedny, kozarze przedwcze$ni
eZmarte§ i ktoéz ci¢ utuli,

Kto ukotysze ci¢ wesnie,

W zimno do piersi przytuli.

Ani siostrzyczka po lesie,
mPrzyjdzie Ustroi¢ ci¢ w kwiatki,
Am zazuta przyniesie,

Nowych ci wiesci od matki.

Trzeba ci byto na Swieeie,
Nie czué jak inni, koza Cze,
Nigdy me wierzy¢ kobiecie,
Smiaé s<¢ choé z boku kto placze,

Zyébys moégt dtugo tak dhugo,
Ptaczki wynaja¢ do truuy,
drob zlac kupionych lez struga,
W zlote si¢ ubraé catluny.



Leoz ty umarte$ przedwcze$nie.
Nie masz przyjaciot kochanki,
Ja ci przynosz¢ me pie$nia

Trawa uwija ci wianki.

Spij, spij spokojnie kozacze,
Kiedy$ nie kupit tez sobie,

Nikt ci¢ tu nikt nie zaptacze
Modtow nie zmoéwi na grobie.

Botywdj Somb



DZIEN BEZ JUTRA.

Stuchaj, rzekta po chwili namystu, opo_
wiem ci histerj¢ * mojego zycia, ktorej nikt
HIS styszal, i ktorej tajemnica zagrzebana byla
jak skarb w mojem tonie. Chc¢ dla ciebie
odkry¢ jedyne wspomnienie mojej mtodosci,

ttore pozostatlo czyslem w mojem starem ser>
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eu, jedyng mito$¢ ktora. towarzy szy¢ mfcbfdw*
az do grobu, zawsze roéwnie ognista; pierszy
ras wymowi*} itnie ktérego, nie wymowila®,
przez, trzydziesci: lat przeszto,, chyba, $rod ci--
szy nocy i §r6d samotno$ci dni moich. Zbliz,
si¢ wigc, pojdz.czyta¢ w tymzakatku mojej, duszy,,
gdzie jeszcze nie wcisneto, si¢ zadne ludzkie
oko,, wejdz, z uszanowaniem, do. tego skarb*.
> w  ktorym, Swiety ogien ptlonie je"-
szcze.

Usiadtem przy niej na, kanapie*, babka, moja,
otworzyta tabakierk¢ platynowa,, naladowata,
nos szczypta tabaki hiszpanskiej*, i nasyci*.
wszy si¢ jej narkotyczna, wonia,, tak zaczela,
mowic,, ktadac na powrdt tabakierke¢ w kie*
sarn.

W owym, czasie, nie-zazywaltam, jeszcze tabaki,
bytam, mtoda, chwalono, moja pigknos$é, a, na*
wet dowcip i oryginalno$¢,, mdj charakter bo.s,
wiem, byl ognisty, dusza pelna zapatu i sily..
Miatam dwadziescia, lat, majatek, me¢za ktory
mi¢ ubodstwial, wiernych domownikéw, ktorzy
byli przy mnie od urodzenia, przyjaciol szcze*

tych i przyjemnych,. wesote,  towarzy*.



&!'wWOi ulegajace wszystkim moim, kaprysom; mo-
je trzody pasty si¢ na obfitych takach, moje
winnice zakrywaly, obszerne przestrzenie; dwa
kare konie, pryskaty ogien uderzajac o bruk
sasiedniego miasta, kiedy przejezdzatam w mo-
.jjej pieknej angielskiej karecie. Ktozby powat-
piewal o mojem szczg$ciu? Ja tylko jedna nie
wierzytam, w nie; doznawatam tych czczych nu-
dow,. ktorych zaréd wszyscy otrzymujem ro-
dzac, sig¢... gniewatam si¢ tajemnie na moje pro-
zaiczne istnienie; chciatabym zaktuci¢ to jezioro,
ktorego $piace wody odbijaty ciggle to same
obrazy. Moi przyjaciele nadto mi¢ kochali,
moje- pola. i laki b.yly nadto urodzajne, mjlos¢
mego me¢za zdawata mi si¢ by¢ nadto spokojna;
moéj maz sam wydawal mi si¢ niekiedy pod
bardzo pos¢pnag i pospolita postacig. Ten czto-
wiek, prowadzil moje iuteresa w sposdb zwig-
kszajacy co rok moéj majatek, zajmowatl si¢ cia-
gli® obliczaniem przychodow i wydatkow. Po-
trzebowatam ruchu, nie wiedzialam gdzie
rzuci¢ zapal ktory mi¢ pozeral, spokojno$¢ obu-
rzata mig,, pragnetam burzy. Bytam szalona!

Ale takie- jest zycie. Wszyscy wychodzieniy



z jednego punktu, aby doj$¢ do jednej*
celu.

W tokiem bytam wusposobieniu, kiedy pewne-
go dnia otrzymatam zaproszenie od pani J}¥**
zebym przybyta zpedzi¢ jeden dzi n w zamku
de U Cheneite. Pani B*** (nie znale$ jej, bo
umarta kiedy jeszcze tu nie byte$), przez diugi
czas trzymata Dberto $miesznos$ci, w okolicy,
w ktorej nigdy nie zbywalo na $miesznosci-
Bvla to kobieta nizkiggo urodzenia, $miesznych,,
albo raczej zadnych zasad, ale dumua i chciwa
hotdow. Zamek de la Cheuette byt ne¢dznem
zwaliskiem matego domku.

Jednakie przyj¢tam jej zaproszenie. Ona, nie-
nawidzita mnie, a jednak pragneta mi¢ mie¢ u
siebie, przez dumeg¢, a ja; lubitam uwaza¢ wal-
ke jaka zawsze sprowadzal w niej moéj widok,
walke miedzy nienawi§ciag 1 proéznoscia. Meza
mego nie bylo w domu. Wyjechatam konno,
w poranek jesienny, w towarzystwie jednego
tylko stuzacego, ktéry jechat w pewnej odle-
glo$ci za mna. Stracitlam przynajmniej czte*.
ry godziny na przebycie odlegtosci ktéra mo'

gtabyro ubiedz w dwoch godzinach* bytam
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smutna, zamys$lona, przewidywatam jaki§ mnad'
sewyczajny wypadek w mojem zyciu.

Syn pani B*** czekal mnie na przykrytej alei
prowadzacej do Chenette.

— Zbierz pani cala twoja odwage, rzekt do
mnie, matka moja zgromadzita dzi§ u sicbia
wszystko co jest mnajdoskonalszego w oko-
licy.

— Do licha, rzektam skaczac z konia na
ziemi¢ to beda $miertelne nudy.

—-+ Bezwatpienia, ale jest nas tu kilka osob
ktore postanowity bawi¢ sig, choéby przy-
szto glupstwo zrobié¢; trzymasz pani 2z na-
mi. #

— Zawsze! zawolatam z rado$cia, tak byta mi
przyjemnie uciec przed tysiacami mysli ktore
:sii¢ uciskaty.

- Rzucitam nioj¢ mantyik¢ na siodio i opusci-
tam lejce koniowi ktéry szedt za nami, skubiac
swieze gatazki bukszpanu; wzigtam r¢ke niego
towarzysza 1 przybyliSmy razem do zamku.
Dziedzieniee byt przcpetoiony kolasami, wasa-
jami i bryczkami wyptatanemi sitowiem, nitv«

earczjki i fornale poubierani byli \y liberje zu*«
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koinitych roa”iu; byl to obraz <3* malowani*.
Skoro mig¢ tylko zobaczyla pani B. postapita
ku mnie szybko i usciskata mi¢ * uniesieniem;
gdyby mi mogta karku nakrecié, recze ci «
bytaby to uczynita.

—Ach, moja droga, jakzem szcze¢$liwa ze$
przyszta, czekatem cig¢, drzatam ze nie przyj
dziesz moze, jeste$ tak rzadkim gosciem! Czern-
ie potrafi¢ zawdr.igczyé cil,...

To bardzo tatwo, odpowiedziatam; kai mi
pani da¢ szklank¢ wody, umieram z pragnie*,
nia.

Wody? to niepodobna! napijesz si¢ limonady,
moja kochanko!

—aNie, prosz¢ o'czysta wfode.

— Z cukrem3

— Nie, zupetnie czystg.

— Alez moje serce, to niepodobni! mamy ja*
btecznik, piwo, albo posl¢ do miasta po syrop
malinowy.

Ustyszatam o dwa kroki od tego ndejsCa,
szelest zrodetka; aby Zakoncsy¢ te walke ja-
bteczniku limonady i -syropu, a najbardziej aby

zakoficzy¢ moje pragnienie, pobieglam ku Stroy
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ni* z ktorej pochodzil ten srebrzysty szmer,
I znalaztam zrédio czystej wody, ktore pod
krzaczkiem bzu wydrazylto sob.e loze otoczone
drobnemi kwiatkami. Uklgktam na brzegu 1
napitam sie wody zimnej i aromatycznej wonig
,mig¢,v ktora rosta w okoto. Na nieszczgscie
nositam wtedy dlugie wlosy spadajace W pu-
kiach na szyj¢ i ramiona,powstawszy odrzucitam
szybkiem poruszeniem glowy te wtosy, ktore
takie napoily si¢ woda zrdédta i skropitam zim-
ng rosa twarze pig¢tnastu lub dwudziestu nie-
zgrabnych elegantéw zgromadzonych za mna,
a”ktorych nie postrzeglam. Nie wystawisz
sobie moje dzieci¢, skutku jaki sprawila ta na~
rnowoina iiiegrzeczno$¢: Zgubiona bylam na
catag reszt¢ dnia w opinji towarzystwa, osadzn
no ie jestem du mauvais genre, a zastgpca pi-
sarza przy pelniacym obowiazki komornika, po-
rownatl mi¢ z Djogensein ktory re¢ka czerpat
wodg. Juz bylam przygotowana .scbudnac
e nuddéw, gdy wtem postrzegtam kilku enajo-.

mych, o ktérych mi méwit syn pani B/ by i

o U
VVieniee 3
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t0 ~raB,e XISZJSCY moi towarzysze lat Wzigcia
nycb, udz.e weseli, prosci i dobrzy. Uorga‘

Y b v

'¢ k°nn0 d° meS° mleszkanla
§dr0ga, przez miasto. Postatam wigc

acego aby mit] oczekiwal w oberiy w

? glowg , przygotowy watam si¢ otrzasnaé

* p UdOW. - * poczatku grozity.
Po $niadaniu byliSmy zgromadzeni w kilku
dziedzincu, wtem postrzeg, !

S-paeh na
wolnym  krokiem ogromnego

zblizajacego si?
ton,a mtynarskiego, ubielonego jeszcze
Ltora dzwigal od dziesigciu Jat rano i wieczor

cinr At ol bk «-r

r trtyn,: ~ ¢ C* b  wposrdod

le . de Wy y smie Eu przywitaly fj
Lz Reypnas

To Adolf!

mak
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«iij, Ot AdeLf- »» 80
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— To jesl maly Adolf, ale bardzo dowci*
psy chlopiec.

— To niezgrabne zalecenie, uje¢lo mi¢ dla
mlodego Adolfa. Dowiedzialam sie¢ ze jest sy-
nem rodziny poczciwej, miernego majatku, kto-
ra niedawno w tej okolicy osiadla.. Mlodziez
a miasta St. Florent lubila go, a syn pani B***
zaprosil go aby przybyl na zabawe¢ urzadzona
przez jego matke, z warunkiem Zeby wierz-
chem przyjechal. Wierzchowiec Adolfa byl
ciezki i potrzebowal pieciu godzin na odbycie
poltorej mili drogi. Uwazalam tego mlodzienca;
iné«>i mie¢ lat dwadzieScia najwiecej, byl mil-
czacy, dumny i lekliwy; postrzeglam w nim u-
lozenie wykwintne, ktore mi¢ wuderzylo. Im
mwigcej patrzylam: nan, tein wiecej postrzegalam,
ze w nim. nie ma nic wspoélnego + rabasznemi
nalogami reszty mlodziezy w tern towarzystwie.
Nie znalam dotychczas nikogo podobnego jemu
a jednak widok jego odpowiadal niejako ja-
kiemu$§ obrazowi przyjemnemu i poetycznemu,
ktéry widywalam we wszystkich moich snach,
i ku ktéremu dusza moja swoéj lot Kkierowala.

Chwalona mi jego dowcip, a ja nie wiem dla
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ezego nie chcialatu go do$§wiadczaé. Dziwna rzec*
przez ecaly dzien nie mowiliSmy z soba ani
stowa, dwa razy tylko spojrzenia nasze spot*
katy si¢; a jednak pojmowalam juz jakby
wpol jasno, ze moje przeznaczenie zmienito sig,
i ze ta istota, ktéra tu po pierszy raz spotka-
tam, wyryje niezatarte wspomnienie W mojem
zyciu. lieszta daia uplyne¢ta z niepoje¢ta szy bko-
seig: glos Adolfa wplywal w serce moje jakby
roskoszna harmonja, ktorag dotad styszatam tyl-
w snach smutnych nocy, jego obecnos$¢ by-
ta dla mnie zajgciem wszystkich chwil, ktore
mif czarowalo mimo mej wiedzy; byta okoto
niego jaka§ cudowna atmosfera,w ktorej zanurza,
fam si¢ =z uniesieniem szalu. Nie wyznawa,
sobi e zadnego z tych uczu¢ ktorych tak
w tej,

tam

pielegnowatam zaréd i ktore
chwili wybuchty tak nagle; nie przewidywata”
mc, nie moglam obliczye' nastepstwa, tylko
czulam si¢ szczg$§liwa; pier§ moja oddychata ra-
doscia, zycie zdawalo mi si¢ by¢ lzejszem i
z zachwyceniem sluchatam tajemniczego glosu
ktory swiezo powstaty $piewal w mojej duszy*



?lie pragnetam dowiedzie¢ sie czy kiedykolwiek,
zobacze znowu Adolfa, nie myslatam ftcale o
tem, zytam .zupetnie w uczuciu terazniejszosci
nie dbajgc wcale o przyszto$é, nie pytajgc sie
czy to kilkogodzinne zjawisko bedzie mice ju>
' tro. Dni mitosci i mtodos$ci, dni miekkiego
rozstrojenia iradosnej nieprzez.ornosci, wy kté-
re nazywamy czasem szalenstwa, a ktéore moze
byty$Scie epoka madro$ci, gdziezescie upty-
nety.

Wieczér szybko nadszedi. O godzinie 3
wszyscy byliSmy na koniu. Pani L** uczy-
nita mi uwage, ze obrazitabym przyzwoitosé
mieszajgc sie tak z towarzystwem nie wtasci-
wem dla mnie. Pani B*** miata stusznos¢
W mniemaniu $wiata, ale ja mato dbatam o
Swiat, i tyle miatam zaufania w prawos$ci moich
,Zamiarow, ze zawsze bez obawy ustepowatam
moim kaprysom. Précz tego to towaizystwo
mszanowato mie jak siostre i widziatam wsze-
dzie moje ptocho$é otoczong wigkszem uszano-
waniem nizbym mogta otrzymaé¢ go przez

najbardziej wyrachowang powage. Odpo-
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wiedziatem wigc pani B... uderzajac tnego m -
maka szpicruta, i dajac hasto, do wyruszenia.
Wszyscy jezdcy poscili si¢ za mng , znikneli,
s.ny wkrétce $§ré6d tumanu kurzu. PedziliSmy
jak trzoda szalona przjz pola i wioski, kamienie
sueszek sypaly iskry z pod ndg naszych koni,
psy wiejskie §cigaty za nami szczekajac, a wiea
smacy ng progach chat swoich spogladali na
nas z trwoga.

Diugo trzymatem si¢ na c-ele kawalkaty. U-
cisniona szybko$cia biegu czujac ze moéj alezan
podbudzony odglosem galopu odzywajacego si¢
za mm, co chwila nowej nabiera sity, i lgdaj”o
si¢ ze wkrotce moze nie zdotatabym juz wstrzy-
maé¢ zapatu ktéry gu unosi, postanowitam zje.
chac z drogi skrycie przed mcmi towarzyszami
i pu$citam si¢ $cieszka wydeptang Srodkiem poL
Koc byta dos$¢ ciemna, nikt nie postrzegl' ze
mnie nie ma, i za kilka chwil ustyszatam juz"
tylko zmieszany szum ktory wkrotce znikl zu,
pelnie.

Nie wiem dla czego znajdujac si¢ sama w po-
§i6d obszernych niw, doznalam uczucia nieo-

pisanej radosci. Zatrwozona tem SZczeSciem
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fees granic lak nagle powstatem, zapytywatam
msiec sama siebie z trwogg, badatam co sie
odmienito w mojem zyciu, dla czego wyjechatam
rrana smutna i zamyslona, a terazjestem wzru-
szona tak radosnie, jakiz wietrzyk rozproszyt
chmury mego nieba, jakiez sSwiatlo ozywito
.jego btekit? Lekatam sie odkry¢ w mej du-
szy wine, staratam sie pochamowaé¢ rzuty mej
SZezesliwosci, wygna¢ z mego serca nie. wiem
jaki obraz, ktéry mie bez ustania oblegat. Zda-
wato mi sie¢ nawet z¢ nowe zdolnosci rozwija-
ty sie we mnie, pojecia moje bytly szybsze |
sczystsze, zmysty moje delikatniejsze i subtel-
niejsze; wposréd milczenia nocy” styszatam
harmonje ktoéra pierszy raz przemowita do mnie,
patrzac na gwiazdziste niebo i $pigce pole, po-
strzegatam widoki ktorych Cudownosci i poezji
nie domys$latam sie dotychczas. Ron modj po-
stepowat zupeinie podiug swojej woli, skubigc
mtrawe i zboze przy scieszce, pusciwszy mu
lejce, patrzytam na ksigezyc wznoszacy sie nad
ziemig z posrodka zelaznych piecow w Saint
Florent, jaby rozpalony krag metalu wyrzuco-

ny z ich czelusci. Siuchatem zarazem tysigc®-
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nych brzmien mieszajgcych sie¢ r sobg. Owady
brzeczaty w trawie, zaby skrzeczaty w bagnach,
dzikie owoce obrywajgce sie¢ od drzew upadaty
w gkoto mnie z gtuchym odgtosem, a w od*
daleniu odzywatly sie uderzenia kijanek praco"
.witych gospodyn ktére praty chusty przy Swietle
ksiezyca. Wtem dotgczyt sie do t go odglos
ktéorego nie mogtam rozpoznaé. Moj alezan po"
znat go, zatrzymat sie i podnidést uszy. Ryt to
powolny step ciezkiego konia, ktéry postepo-
wat tg samg droga, zapewnie udajgc sie do mia"
sta. Wkrotce te kroki zblizyty sie, ujrzatem
jakby promienie ksiezyca, wystepujgcego w po-
srodku cieni mego miluchnego blondyna Adolfa,
schylonego melancholiczme na swoim spokoj-
nym koniu.

Gdy Adolf byt juz obok mnie, nasze konie za-
czety zgodnie kosi¢ trawe i strzydz drobne ga-
tazki. Adolf i ja spojrzeliSmy na siebie. Ja
wymoéwitam kilka stow, Adolf nie sprobowat
ani stowa. Nie wiedziatam co czynié¢, kastatam,
dobywatam chustke, skracatam i puszczatam
lejce. Nakomec uspokoitam sie mys$lgc ze 1

dolf jest rownie zmieszanyjak ja, i postanowi..
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tsin wydoby¢ nas oboje z tego trudnego poto-
zenia.

— Panie, rzektam nadajac ile mogltam pe-
wnosci glosowi memu, sgdzilam ie pan jeste$
w towarzystwie naszych przyjaciot:

Adolf odpowiedzial mi wskazujac tylko na
cigzkie zwierze  ktore postepowalo obok
niego.

— Nikt z nas nie pomyslat o tein, byliby$my
bowiem stosowali nasz bieg do sit panskiego
wierzchowca.

Adolf sktonit si¢ lekko, iodpowiedzial smu-
tnym u$miechem.

Pozbawiona odwagi przez jego milczace od-*
powiedzi, podniostam lejce mego koiiia, Adolf
to samo uczynir i zacze¢liSmy jechaé obok siebie
nie moéwiac ani stowa i nie spojrzawszy nawet
na siebie. Zdaje mi si¢ moje dzieci¢ se w ten
sposob bytabym zajechata, az na ostatni kra*
niec $wiata. Zdawalo mi si¢, ze slysz¢ jak
serce Adolfa przemawiato do mnie =z cicha i,
dzigkowatam w duszy temu mtodziencowi, za

U

Wieniec Tom 3
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nie zakldéca czczenii grzeczno$ciami niemej roz-
mowy dusz naszych. Juz kilka chwil poste-
powali§my w t.en sposdob, ijuz zadrzalam po-
strzeglszy przez wierzchotki drzew szczyt
wiezy kosciota w St. Florent, w tern Adolf
zwrociwszy ku mnie swoje jasne oczy, patrzyt
na mnie przez niejaki czas z czulo$ciag niewyF
mowna.

— Pani, rzekt! nakoniec, glto6ein ktory' na
mnie sprawil wrazenie wstrza$nienia elektry-
cznego, znam panig od dwoch lat; dwa lata ta-
mu, prawie w tej samej porze, widziatem cig
po raz pierwszy.

A gdym nan patrzata z podziwieniem,

— Przebywata$ pani, rzekt, géry mego ro-
dzinnego kraju, brat czy maz pani towarzyszyt
jej. Czy nie pamigtasz pani brzegow de la Ma-
deleine? rumak pani znuzony trudem nie chciat
wstapi¢ na spadzista gorg, rzeka groznie hu-
czatla u ndég twoich, gory wznosity nad twoja
glowa swoje tyse wierzchotki, noc =zapadla, a
pani szukata$ i niespokojnos$cia mniej spadzistej

drogi.
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— Oh, pamig¢tam to wszystko! rzeklam.

— Ale zapomniata$§ pani, méwit dalej Adolf
7 wyrazem smutku, o mtodym cztowieku ktory
uchwyciwszy wedzidto twego konia byl tak
szczg¢$liwym ze ci¢ bezpiecznie wyprowadzil na
plaska droge.

— Nie zapomniatam o nim, rzektam zno-

wu...

— Dwa lata zaledwie uptynegly, a jednak juz
go pani nie poznajesz.

Spuscitam oczy zakltopotana, i nic nie odpo-
wiedzialam. Prawda ze rysy tego dziecigcia
ktore widzialam w goérach $§réd zmierzchu, za-
tarty si¢ w mojej pamigci, ale gdybym byta
$miata, powiedziatabym mu: O Adolfie! ty
mi¢ znasz tylko od dwoch lat, a ja znain
ci¢ od czasu jak zyje¢, i kocham cig/

* Nie miatam sity wymowienia kilku stow
wdzigcznos$ci, ale jak rado$nie drzato moje ser-
ce mys$lac ze bylam przedmiotem cichych my.
§li tego mtodzienca, jak bytam szczes$liwa ze
go mogltam w sercu nazywa¢ moim wybaweca,

jak przesadnie wystawiatam sobie niebezpirczen-
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stwo na jakie bytam narazong w goérach Creu.i
zy! widziatam si¢ uwieszonag migdzy pienigcemi
si¢ watami i groznemi opokami, ziemia usuwa-
ta si¢ pode mna i juz mialam pas¢ w otchtan,
kiedy z obtokdéw zstapil aniol iunidést mi¢ na
swoich skrzydtach. O moje dzieci¢g, nie poj-
mujesz jak poetyczna jest pami¢é¢ kiedy jej
dupoinaga mito$§¢/ Ten wypadek ktéory dniem
pierwej zdawal mi si¢ prostem, pospolitem zda-
rzeniem, w tej chwili przystrojony byt nad-
zwyczajng uroczystos$cig 1 zawotalam w moim
niemym zapale. O ty ktéoremu raz juz win-
nara moje istnienie, dopeinij twego dzieta, u-
dziel mi jeszcze zycie duszy, to zycie, bez
ktorego istnienie nasze kaze nam zalowac nices
stwal!

Nic wiedziatam co si¢ dziato w duszy Adolfa,
ale zdawato mi si¢ ze jest miotany takiem sa,,
rnem pomig¢szaniem jak ja...

Po niejakim czasie inilczeuia odwazytam sig
zada¢ mu pytanie wzgledem miejsca jego uro'
dzenia. MOwil mi o niem z uniesieniem, kazde

jego stowo dohywalo zmego serca zr6dta poezji
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ktére clo tego duia byty us$pione. Mowit m;
0 wspomnieniach swojej mtodosci, ktéra upty-
neta swobodnie, dziko, w posréd lubych gor-
Méwit mi o swojej rodzinie, ktora nim tylko
zytg i ktérej kiedys miat by¢é podpora, objawiat
mi rozmaite swoje widoki i zamiary, na przy-
sztos¢. Pote'm nie wiena przez jakie przejscie
zaczgt mi przedstawia¢ tvsigczne smutki swojej
duszy, ta historja byta zupetnie podobng do
mojej. Zatrzymywatam go ilekro¢ znalaztam
zywe podobienstwo miedzy naszetni naturami,
1 znalaziszy jeden jeszcze wezet migedzy nami,
nowag sympatje, prowadziliSmy dalej naszg piel-
grzymke, dozwalajgc duszy naszej tong¢ w tej
przepasci szczescia i mitosci.

— Ab nie méw mi ze bytam szalong, nie
moéw ze mitos¢é nie powstaje tak z jednego sto,
>va, z jednego spojrzenia, ze prawdziwe uczu-
cia dtugo rozwijajg sie; nie méw mi zem sie
tudzita, nie susz jedynego kwiatu mego zycia
ktéry zachowatam az w tak pdézng starosc.
Tak, kochatam, bytam szczes$liwg! ujrzatam

nakoniec brzeg tej ziemi czarownej ktorg
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tyle razy z daleka przeczuwatlam w snach moich;
tiakoniec moje utudy zmieniaty si¢ w rzeczy-
wisto§¢, spotkatam nakoniec istote ktoéra data
zycie widziadtom snéw moich. Nie dziw si¢ ze
tak prgdko dusza moja rozgorzata, pomnij zZe
dotad nie spotkatam nikogo ktoby umial pojac¢
szczg¢$cie za granicg orania i1 prasy winnej.

Dotychczas jeszcze nie moge sobie wyttoma-
czy¢ glebokiego zapomnienia o wszystkiem,
w ktorem uplynegly mi te godziny tak szybkie
i pigkne. Migdzy mna i Adolfem zaszta jakby
niema umowa, nie wspomnienia o obowigzkach
jakie mi¢ wigzatly do innej istoty i szliSmy jak
dwoje dzieci natury zbiegtych z pod praw spo-
teczenstwa, nie pomnac ze doszediszy do ras
gatki miasta bedziemy musieli znowu uledz tym
prawom. Czyliz my wtedy pamigtaliSmy ze sa
na §wiecie miasta, i inne istoty prdcz nas, albo
;nne prawa procz tych ktore nas ku sobie po-
tiagaty.

Wyra* milo§¢ nie byl ani raz wymoéwiony
miedzy nami, kochaliSmy si¢ nie mowiac tego,
moze nawet nie wyznajac tego przed sobg sa*

memi, ale i nie pytajac sie¢ czy jest wieksza
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szczesliwosé, bardziej Upajajagca radosé, jak to
braterstwo uczu¢ i skionnos$ci, ktére zaledwie
pare godzin trwato, i ktére niestety nie miato
mie¢ jatra; a jednak my obiecywaliSmy temu u*
czuciu tak diugg i spokojng przyszio$c¢! prze-
dlismy mu eawczasu tak piekne i pogodne dnie.
Kazdy tydzien miat nam da¢ sie¢ spotka¢ albo
w miescie albo u sgsiadow. Céz mogto nar*
przeszkodzi¢ widywac¢ sie czesciej jeszcze. A-
dolf méwit mi o roznych ksigzkach o ktérych
istnieniu nie styszatam nigdy, i ktére mieliSmy
czyta¢ razem w cieniu moich gaikow; tworzy.
lisSmy tysigczne projekta zabawy i nauki, wzno
silismy sobie z przyjemnos$cig budynek nieskon-
czonego szczescia i dziwiliSmy sie oboje ze mo-
glismy tak dtugo zy¢ bez siebie, i btogostawili*
Smy przeznaczenie ze nas nakoniec zblizyto do
siebie.

Tymczasem konie nasze szty coraz dalej i
chociaz step ich potrzebowat na mile przynaj-
mniej trzy godziu, Adolf jednak zaczagt juz u-
waza¢ ze miasto zdaje sie coraz oddala¢ od nas,
a wtem konie zatrzymaty sie nagle. Rzeka

toczyta u stép naszych waty swoje posrebrza*'
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ne promieniami ksig¢zyca, i znalezliSmy si¢ .na
scieszce ktora zapewne bydlo schodzito dla napo-
enia si¢. Trzeba nam bylto zawrocie sig¢, sta-
raliSmy si¢ rozpatrze¢ nasze potozenie, ale na-
préozno. PuSctb$my si¢ wigc najpierwszg dro'
ga kierujac si¢ jednak za Dbiegiem rzeki ktora
nas musiata doprowadzi¢ do miasta. Po kwa-
dransie drogi przybyli§my do lasku. Nogi na-
szych koni coraz plataty si¢ mig¢dzy gatazkami
cierni i nakoniec nie chciaty i§¢ dalej. Coéz tu
czyni¢3 Ja bytabym chciata nigdy nie znale$¢
drogi, i wyznam, ze prawie mialam t¢ nadzic’
Przez chwilg¢ sadzitam ze zablakali§my sig
bito

je.
w pustym bez granic kraju, serce moje
«kryta rados$cia gdym pomys$lata ze moze kilka
dni be¢dziemy musieli btadzi¢, Adolf dop«ma,,
gal memu szatowi, powtarzali§my sobie marze-
nia dziecinne, wystawialiSmy sobie dzika wy-
sp¢, Adolf bronit mi¢ przeciw okrutnym jej -
mieszkancom. Wtem wiatr przyniéost nam od"l
glos poétnocy z wiezy kosSciota w St Florent, i
wrocil nas do smutnej rzec/ywistocci. Adolf
skoczyl na ziemi¢ i z znaraZeniem si¢ na poka-

leczenie n6g o ostre ciernie, ujawszy oba kouie



ich ku .tronie

dtugo wy.

« uzdy Bilng re¢ka, prowadzit
odezwat. Nie
dzikiej wyspy, ale j,szoze nie

Wzrok nasz szuk.t

* ktorej dzwon
«J«my z naszej

mogliSmy poznaé¢ drogi.

w oddalenm

f om Ksigzyca,
ze wszech stron.
nie moglismy
si? przed jakims$§

ubielonej $i-ia-

jak/ej  $cieszki
niw i tak ota”

ale morze
«alo nas Wiedzielismy ii
mi. sto jest bliskie, znales$¢
do mego. Zatrzymali$my
siodto mego koni.

w milczeniu ,my-

ale

drog,
P o em Adolf opart si?
i tak Stali§my niejaki czas
Mniematby kto Ze my$lemy o powro-

my$§li  byty zupetlni
Tak

(4]

Klonem.

CIC d° miaSta’ alc
one, a moze nawet nie my$lelismy wcale.
pozosta ismy przez niejaki czas, i ,ie wiem zuu
petnie jakim sposobem r,ka moja znalazta sig¢
,?7k1~ Ado” . on u$cisnal ja
Przyzna¢é¢ ci

data mi uczué

7 lekko i podniodst
mdo ust swoich.
ze mito$¢ nie

si¢ musz¢ moje
dziecig, ZYyW-

r?.ZkuSZy J3k #£o Pocalowanie,
ustv, i milczenie jakie

Oh jak-

kocban,

*Zej wycisnigte
na niojej r¢ce drzacemi
nastapilo po tem ezystem pocalowaniu.

czutam si¢ szczgs$liwa ie jestem
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mitoscia tak trwozng i delikatng. Lekko doby-
tam r¢ke tnoj¢ z dloni Adolfa i opartam jalb*
jfo czole, tern czole bialem . cystern, kio
nie dotknety jaszcze moje usta. ¥ ¥
swrécil Na rnn.e swoje oczy wilgotne . ptonace,

H le spojrzenia spotykaly si¢ ostatni raz na

Prawie w tej chw.li zajasnialo $wiatetko PO
za drzewami, i wokoto nas dato si¢ stysze¢ mp-
c,,0 szczekanie, psy “lizyly *' »r««Sae, le
wkrotce zaczely skakaé przed nam. p>zy
jac sie; widoczni* wigc znajdowaliSmy . «
w miejscu znajomem. PufbiliSmy e szyb o
ka chatce z ktérej ukazywalo si¢ $§w.»tlo, ..a-
pukatam w jej drzwi rekojescia mojej s*p
Drzwi si¢ otworzyty, byliSmy w Saint
te.

Weszlam da chatki a z* mng Adolf. Bienna s
raszka, ktora widziala moje u " te

z"N.

cinne lata, lezata konajac, na

w *owach jnj p ia. Zaledw.e roi¢” pozna -
(4
7 «b4 U « ‘o »

55 PEr« * ,fb,e’ °
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sze$c¢dziesiat,letni s#iu tylko czuwal przy swej

towarzyszce. Zycie naszych wiesniakdéw jesS5
$e widok $mierci nie jest dla nich

Dowiedziatam

tak nedzne,
ani przykrym ani utoczystym.
si¢ ii ta kobieta byta cliora od miesigca, S$le
dzi§ dopiero pomy$lano o wezwaniu lekarza-

Sasiadka kto-ej zlecono to poselstwo, osadzita

za stosowniejsze wezwaé duchownego, ktory przy-
byt wkrdtce po nas. Ja i Adolf ukleklismy przy

tozu konajacej i stuchaliSmy modlitwy ktora

czytat duchowny. Kie widzialam nigdy sceny

bardziej smutnej, dzieci ktéore, zbudzono

aby patrzyly na ostatnie chwile matki,

spogladaly z postawa $piaca i wpol obtakana

na wszystko co si¢ w koto ni«b dziato; starzec

tylko u nég tozka wylewal ciche tzy; lampa

zgasta; kawatek swieczki palit si¢ fr szyjce bus

telki na stole pokrytym jeszcze resztkami wiej-

skiej wigcaer/y, dwie glownie dymily si¢ na

ognisku, a przy nich siedzacy duzy czarny kot

zdawatl si¢ by¢ pograzonym W  melancholi-

c¢/.nych dumaniach; muchy z brz¢kiem przela-

tywalty w gestem powietr/u izby i uderzaty o-

twarz moja; zewnatrz stychaé¢ bylo zatosna ryki



124

wychodzace * obor. Psy szczekaty na ks.g-
iyc zblizajacy si¢ do poziomu, a zimny

wiatr
Swiszczal smutnie

n drzwi 1 migszatl

swoje
szumy z krzykami przenikliwemi

naszych pta-
kow.

Wysztam z tego mieszkania drg¢czona

wrogiemi przeczuciami.

zto-
Ten obraz $§mierci kto.
ry w tak nieprzewidziany spos6b wmigszatl sig
w moje mysli, umrozil mi¢ mimowolna trwogai

spojrzatam ukradkiem na Adolfa, i nie wiem

go tak Dbtadyro,

sama czutam obawge

dla cz ego zadrzalam widzac
szczuplym, delikatnym, ja

$mierci. Rozmowa nasza przybrata charakter

surowy Adolf ktéory réwnie fck

ja doswiadczyt
wpltywu

tego smutnego ust¢gpu, mowil powaznie

o zyciu terazniejszem, i drugiem, lepszem, do

ktorego jeste§my przeznaczeni. Pytal mi¢ czy wie-
rz¢ nie$miertelno$¢ duszy i powiedzialt ze nie
raz juz pomyst o $mierci spotkat go wposrod
samych zabaw, i przyzwyczail.si¢ patrze¢ na nia

bez trwogi.

Smier¢ w tern tylko jest okrutna, moé*

wit melancholicznie, ze zawsze prawie przyby-

wa wtedy gdy juz jesteSmy ocuceni z wszystk ich
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warzen kiedy juz dotkneliSmy glebi

mtkich rzeczy i skosztowali wszystkich

ryezy.

— Przeciwnie zdaje mi si¢, odrzeklam, ze

wtedy S$mier¢ jest dobrodziejstwem, i Ze po-

winnimsy blogoslawié¢ ja. jako koniec wszystkich
przykroSci.

- Ja mniemam, rzekl znow Adolf, ze po.

WinniSmy ja blogostawié¢ w kazdej chwili, ale
najbardziej kiedy nas uderzy w posréd szcze.
Scia, okropnie musi byé¢ przezy¢ szczeScie i wia-
prawda zZe wszystko tu

wiednieja od tchnienia

re i jesli na S$wiecie,
mlodosé¢, wiara, milosé¢,

czasu, powinniSmy pragnaé¢ aby reka Boza za-

brala nas stad w-czasie mlodo$ci naszych u-
ktérzy padaja wsréd

tudzen. * Szczesliwi ¢,
okryci liSciem i

przepychu swojej wiosny,
kwiatem, ci ni# zobacza swojej nedzy.

— Sadzisz wig¢e, rzeklam do Adolfa, ie

Swiecie wiednie i mija?
wieczne? Jeste§ zbyt

wszystko na nie wie-
rzysz wcale w uczucia
mlody zZeby$ tak mégl mowic.

jeden

— Jestem mlody, Zyciu moje zaledwie



Jj, ale Bog nawet w samem szczgs$ciu

jit uczucie, znikomi$ci, w upojeniu naj-

zywszej rado$ci, ktéz nie zapragnatby u*
mrzec?

Ta rozmowa doprowadzita nas az do mego
zamku] Maz moéj jeszcze nie .wrocil, a ludzi*
moi czekali mig¢ na progu z niespokojno*
$cig.

Prositam Adolfs aby spoczal nieco w salonie,
ofiarowalam mu na*»et go$cinno*c w moim
zamku az do jutra. Odmowil: Zapewnie po-

trzebowat rownie jak jo samotnos$ci i zebrania

my$li. Dregczona ta mys$la ze musial oam  po-
wraca¢ do miasta, chcialam przynajmniej skro-
ci¢ mu drog¢ i ofiarowalam mu mego alezana,
ktory zwykle odbywat i¢ droge w
dzing.

go-

Gdy Adolf przyjat t¢ ofiarg¢, kazatam przeto-
zy¢ siodto i podczas gdy jeden z stuzacych zaj-
mowal si¢ ta robota, ja z Alfonsem uwaza-
liSmy ze to jeS-t ten sam kon ktorego miatam
wtenczas gdy opatrzno$¢ pierszy raz stawita ms
przeciw sobie. To spotkanie nasze ktore zwy-

czajnej wyobrazni zdawaloby si¢ prostym przy-



padkiem, dla nas bylo koniecznem zrza

opatrznosci.

Ssma obejrzalam osiodtanie mego Alezana,

przekonawszy si¢ ze popr?g nifc jest za ,

strzemiona nie Za dlugie ; we¢dzidto dobrze opa

podatam go Adolfowi.
rzektam.

trzone,
— Wrbcisz pan jutro?
—Jutro' powtdérzyt odjezdzajac galopem.

d® T (S° l,okoiuinie chciatam md*

wie S!' v
moj¢ garderob,ang,

nikim; odestatam

chcalam by¢ sama. W ubraniu rzucitam sig

n* tozko, ale bytam

spa« mogta, wstatam, otworzytam okno.

zbyt wzruszona zebvm
Zimne

powietrze poranku ochtadzato mi? BieCo, niemo-

ge wypowiedzie¢ €0 si? dzialo we mnie, ptaka-

i z rozkosza czulam jak wrzace

tam jak dzieci,
N.e wiem. k

tzy spadaty ,, 2l-mne mole r¢[;e

dtugo Siedziatam « otwartego okna, z czolera

opartem o porgcz balkonu, nie mys$lalam o ni-

ozem, bylam pograzonag w niepoje¢tem
mi¢ zupeilnie odrywato

uniesie-

niebianskiem, ktore
sprawia¢ podobno u-

pd ziyni. Opium misi
pojenie. Niekiedy tylko nerwy moje $ciggaty
«'« bolMmie, wtedy zdarto mi sig¢ styS2?



ai zwrotke tej modlitwy za umartych

p,Wtyrzatam w duszy siedzac u nog «

Lonniacei wieSniaczki. Z r»na .kiedy widno

7z * 'pns§t sie barwa jutrzenki, glowa mo
catociato
sPa » , n ~ | » -
.marzenia, moja biedna 3

pr— i.tt , l..»«l«en “ *bk® L>e

2

Ba dziedziniec. Otworzytam ,e »

ztam si¢ przed moim mezzm. S w "

kojna twarz tego cztow.n”a

umos z "
wrzeczywistosd

zktoretwyr”"tnrn

Mo6j maz pocatowat ~ a8U,¢t. m

wanie przywrocito mi \ . . u.
. nrawie umierajaca u

wszystkie Wczorajsze wypaum,

eham Adolfa..



Pierwszy wniosek ktory wyciagnetam z roz«
bioru mego serca, byt gorzki i bolesny. Nie
bylam zdolna utrzymaé¢ diugo mitos¢ w stenie
spokojnym, c/utam glucho caty ogrom i moc
fcapatu i namig¢tnosci, i przewidywatlam’ ze wy.
buch ich tem okropuiejszym begdzie, ze tak diugo
byly przytlumione. Przerazona nieszczg¢$ciami,
ktore sobie przygotowatam, powstatam z po*
stanowieniem nie widzenia wigcej Adolfa, i
sztam aby przy boku mego meza znale$§¢ spo.
kojno$¢, ktéora mi porwata jego nieobecnos¢...
Jak, mowitam do siebie wchodzac do salonu,
r weselszem sercem, ja mego m¢za kocham. On
jest tak dobry, jego dobro¢ utwierdzi rnoj¢
pomigszang dusz¢; jego milo§¢ zwrdoci mi¢ do
uczucia mojej powinno$ci,ktérych dotychczas nadto
Utoze Zaniedbywatam... Wstepujac na wschody
mys$latam o mojem gospodarstwie, o moich
przyjaciotach, moich przywykriieniach, mojem
istnieniu tak spokojnein, tak czystem i pogo-
dnem, i zapytywatam siebie jak moglam po*

Swigcad tak szcze$liwe przeznaczanie, dla jedno.

Wieniec Tom Z
1 1 T JS



dniowej fantazji. Wesztam do salonu w tak
pigknem postanowieniu. Nie wiem prze* jakie
fatalne zrzadzenie, moj, niaz ktoéry istotnie byt
bardzo dobry, ale gwaltownego charakteru,
w tej chwili straszna sprawial w domu wrza-
we¢. Szto o jaka$ sprzeczke¢ z jednym z dzier-
zawcow. Nigdy niestyszatatn niego me¢za miota-
jacego przeklenstwa i grozby tak przerazajace.
Chciatam u$mierzy¢ butz¢ jego gniewu, ale
tni¢ odprawil z niechecia i drzac pobiegltam pi
powrot do ogrodu.

Sadz¢ z¢ ta fatalna chwila roztrzygia o re-
szcio mego zycia, moje chwalebna postanowig,,
nia ulotnily si¢ od gniewu mego me¢za, jak ro-
sa p6l od promieni goracych stonca/ moéj maz
byl odtad w mojem mniemaniu okrutnikiem,
moje pozycie matzenskie piektem, moje istnienie
me¢czarnia, zlorzeczytam losowi ze mi¢ oddat
mezowi bez czucia, dzikiemu, i tyle staratam si¢
wmowié w siebie moje nieszczgscie, jak przed
niedawna chwilag usilowatam preekonaé¢ si¢ zo
jestem najszcze$liwsza z  kobiet. Wszystka
bylabym przebaczyla memu mezowi, nie moglam

ma przebaczy¢ ze si¢ wystawil na Smiesznos¢.
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lip gniew jest zawsae $miesznym; gniewem  nie
potrafiemy si¢ wznie$§¢ nad najnizszego =z stug
naszych.

Wiesz moje dzieci¢ co twoja babka zebrata
z swego zycia3 Pobtazanie dla wszystkich, a
najwigksza surowos$¢ .dla siebie. Nasze przy-
rodzenie jest rzecza ixeP>» watlta, krucha,
nedzna. Je$li nie jesteSmy hypokrytarai wzgle.
<iein innych, jesteSmy niemi wzgledem, nas sa-
mych, tw>i>i«(ny nasze sumienie, mamy zawsze
.ty-0.jc sposobow oszukania go, zajmujemy sig¢
rzucaniem ciastek dla tego cerbera, ktory czu,,
xra u drzwi naszego serca. Gniewalam si¢ na
moj los, ale w glebi wucieszylam si¢ ze w u-
niesieniu mego me¢za znajdowatam uniewinnienie
moich wczorajszych postgpkow, i bardzo natu.

mego serca A.doL-

wypominatam. sobie z rado$cig-jego stodki,
przyjemny obraz, i dla uniknienia nudéw obe-
cnej godziny, pusScilam mys$lom moim wolny bieg
wposrod $wiata marzen. Tak, moéwitam sobie
patrzac na droge¢ ktora mial przebyé¢, tak przyj-

muj¢ ci¢ jako pocieche¢ ktéra mi niebo ofiaro.
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watus; lube dzieci¢ ktdore mi otworzylto§ droge
do roskoszy nowego zycia, dla ciebie jednego
zachowam t¢ dusze¢ ktorej istnienie nadato$, do
ciebie nalezy ten skarb ktory dotad lezal =za,,
grzebany w mojem tonie i o ktérym bez cie-
bie jeszczebym teraz nie wiedziata. Tak, ko*
cham si¢ i czekam na ciebie... Nie chciatam te-
go czyni¢, ale odpychana ze wszech stron, mu-
sz¢ cisna¢ si¢ do jednego serc# ktore nie jest
dla mnie zamknigtem.

Widzisz moje dzieci¢, ze exaltacja moich u*
czu¢ niezly wstep czynita do zaryséw romansu
podtug terazniejszej mody. Dla tego nie moj
g¢e wstrzymaé¢ si¢ od wyrazenia pochwaty czyta-
jac niekiedy te ksigzki ktore mi przynosza echo
moich mtodych 1st, tylko czytajac te twory
cierpigcych serc i chorobliwych wyobrazen, kto-
rych celem jest malowaé¢ zyoie 1 przedstawiaé
jego walke, rozkosze i bolesci, chciatabym zeby
mniej wierne poezji niz rzeczywistosci, te dzie-
ta nie konczyty si¢ zawsze w paoroxyzmie namigt--
no$ci; tych bochaterow 1 bochaterki, ktore wij
dz¢ z poczatku blade, pigkne, zywe, ogniste,

chciatabym  widzie¢ na ostatnich kartkach
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%szczypta tabaki w palcach, przy kominka,
z mtodym wnuczkiem, i stysze¢ ich z zimna
rozwaga przypominajacych sobie przesadne
rzuty swojej mlodos$ci; zdaje mi si¢ ze podo”
bne rozwiazanie zrgcznie dotagczone do kazdego
z terazniejszych romansow, uzupeinialoby ich
tres¢ doskonale 1 bylo obfitem w moralno$él
wszelkiego rodzaju.

Adolf nie przybywal, droga samotnie rozwi-
jata si¢ wposrod 1Iak, nie widzialam nic na wi-
dnokregu procz ruchomych szczytow drzew. Wy-
t¢zatam stuch, i nie styszatam nic wigcej procz
szmeru lisci ktore w okoto spadaty z drzew.
Go teraz czyni Adolf? jakie marzenia przedsta,
wiaty mu si¢ we $nie, w ktéorym $wieci¢ kra*
zyty jego mys$li od czasu rozstania si¢ naszego?
Jakie wrazenie uczynita na duszy jego ta noc
przepg¢dzona §roéd pol?  Ah, Dbezwatpienia on
mi¢ kocha, bezwatpienia o mnie marzy we. $nie,
bylam aniotem ktéory go ocucit i odtad bede
dla niego szczg$ciem i celem jego zycia. Czyhz
nie czutam drzacych ust jego na mojej rece,
jego wrzacego tchnienie kiedy patrzyl oa mnie;

czyliz jego pomieszanie nie bylo rownem rno-



jerao? czyii2 nie drzat spotkawsry oioje Igklia
we spojraenie? o tak, Adolf mi¢ kochat!?., ko-
ehat mi¢ moze juz od dwoch lat, od dnia w kto-
rym odwagi jego ocalilo, mi¢ w goérach... A ja,
zapomnialam o nim, moja paroj¢¢ nie mogta za-
chowaé¢ nadobnych rysé6w mego wybawcy! Nie-
wdzigczna, jamo winng bytam przzn aj mniej (Iwa
jtala mitosci.... Tak, oddam ci je, mowitam do
siebie w moim szalonym zapale, oddan ci zy-
cie ktore mi poswigcites, ty sam tylko bedziesz
mogt uczué ile zawiera mitosci to serce! .. W rao*
jem -upojeniu obsypywatam kwiatami szczeScia
calt nasza przyszito$§¢. Przeszkody ktoéore mig
przestraszaty przed godzina, znikaty jakby przez
czary, burze ktorych huk styszalam' na inoje'm
niebse, zmienialy si¢ w pieszczace wietrzyki ita
cze$¢ nieba kidra w tnojem przerazeniu pokry*
fa si¢ czarnemi chmurami, rozwidniata si¢ pro-
nie niami mojej mitosci....

O moje dziecig¢, trzebaby mi calego zapatu
mojej mtlodosci, ktérego juz nie mam, calej po**
ezji wyrazen ktorej nigdy nie miatam, aby. cig
unie§¢ w te krainy czarowne, ktoére przebie-

galam z wyobrazeniem Adolfa, kiedy mo6j kocha-



ny matzonek, ktéremu postrzegtam przez lisci*
siei, sprowadzit mi¢ nagle Da zimni) z<emig.

Burza w jsgo s(;rcu ustata, ale w rnojeai t"vra.
ta jeszcze.

— Kochana przyjaciotko, rzekt dobywajac
z kamizelki ogromny zegarek i pokazujac mi
£e juz jest jedynasla, czy nie pdjdziesz na $nia-
danie? Nieszcz¢$liwy! przypamiiia¢ mi ne¢dzna
potrzeby ciata, w chwili kiedy sycitam si¢ nie*
biaaska uczta duszy. Nie miatam nawet tnoey
odpowiedzie¢, i odwrdcitam oczy od tego czto»
wieka z ciata i ko$ci, aby je zwrocie na drogp
ciggle jeszcze pnsta, na ktorej spodziewatam sig
zobaczy¢ moj idest.

— Gzy czekasz na kogo, kochana przyjaciot*
ko? zapytal zupeilnie obojetnie.

— Tek, odpowiedzialam dumni*, czekam n»
pana Adolfa.

— Na matego Adolfa? zapytal moj mgz z p®.
dziwieniem.

—Na pana Adolfa, powtdérzytam * godnoscig..

idziatam go wczoraj w zamku Cheaette, i o-
ezekuj¢ go. Ty znasz gaf

— Znam.



— 136 —

— Dziwi¢ si¢ muszg, ie *y ktot*y ztlajesk sig
mie¢ upodobanie w $cigganiu do nastego domu
wszystkich glupcow i oryginatow catego mia-
sta, nie pomyslates zeby w nagrod¢ za ich nie"
zno$ne wizyty, przyprowadzi¢ mi choé¢ raz tego
mtodzienca.

— I Owszem, moje dziecig¢, odpowiedzial mai
moj zupetnie spokojnie. Gtlupcy 1 oryginaty
maja jednak jaka$ specjalng warto$é¢, ale ten
mafy Adolf jes't cztowiekiem tak nic nie zna*
ezacym, te nie mniemalem nawe$,zeby $miaé sig
z niego bylo mozna.

Po tych stowach maz moéj odszedl, a ja po-
zostalam jakby piorunem razona mna inojem
miejscu. Sadz¢ ze nigdy w zyciu nie doswiad*
czytain bardziej gorzkiego oburzenia i gtel &
szego ponizenia... O modj Adolfie, tak ciebie
sadzi¢/ eiebie, mego bochatera,' moje wszystko!..
Pomszczg¢ cig! zawotatam, tak, moja mito$¢ po-
ms$ci si¢ .za obelgi i pogarde¢ gltupcow...'Bytam
zapalczywie rozgniewana,wmojej, czuto$ci, w mo-
jej dumie, mojej proéznosci; wszystkie wezty
mego serca cierpialy. Pragng¢tlam Zebym mogta

poswigci¢ Adolfowi $wiat caly, i pragnienie



zemsty dozwalato rai piesci¢ si¢ wyobrazeniami
ktoreby kilku minutami pierwej pokrylty czoto
moje rumiencem wstydu.

Potem kiedy moje oburzenie uspokoito sig
nagle przejela mi¢ przerazajaca trwoga. Krew
$cigta si¢ w moich zytach, i sadzilam ze moje
serce peknie w moich piersiach; zimny pot
chtodzit moje czoto, nogi drzaty pode
mna.

Ah moéj Boze/ zawotalam opierajac si¢ °
drzewo 1 kryjac twarz w rekach; ah, moj Bo<*
zel... A je$li« on prawde¢ mowit, jesli kochatam
tylko cien, widmo!... jesli méj sen ma znikna¢;
Dojs¢ az do nieba, czu¢ prawdziwe zycie, poié
si¢ jego balsamem i obudzi¢ si¢ na martwej
ziemi! oh! to byloby okropnie!... A jednak jesli
mam si¢ obudzié¢! jesli za obudzeniem si¢ znajde¢
tylko dzieci¢ bez duszy, bez cnoty, je§li mam sig
rumieni¢ mego ideatu! jeslibym musiata zniszczy¢
to co uwielbiam....

Niestety, niestety! czyliz ta mito$¢ znajduje
si¢ jeszcze gdzie indziej procz mojej gltowy?
czylizona nie jest uniesieniem zrodzonem przez
kilka godzin milczenia §r6d nocy gwiazdziste]j

I

Wieniec Tom 2
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$§r6d us$pionych po!, przez poezje romanty-
cznego potozenia, albo usposobienia mojej uu-
szy niespokojnej i pomig¢szanej/

Dtugo zostawatlam =zatopiona w tych rozs
wagach drgczacych; bylam zupelnie w potoze-
niu cztowieka ktéry upojony dzwigkiem instru-
mentdéw, wonig kwiatéw 1 ruchem tanca, nsgls
zajal si¢ pigckng maska z mata ndzka, bissia
raczka, zgrabna kibicia, i ktéory odgadujac ukry-
te wdzigki pod atlasowa maska, drzy 1 wacoa
si¢ w chwili kiedy maska spadajac ma moze
zniszczy¢ nadziej¢ calej nocy; drzatam czekajac
przybycia Adolfa. Juz nie $§miatam patrze¢ na
dtuga zapylona wstege ktéora wita si¢ wskroa
tak, najmniejszy szelest ktéory mi wiatr przy'
nosit przejmowat mi¢ drzeniem, by labym chcia-
ta zeby Adolf nie przybyl, pragnetam zeby
*ika nieprzewidziana przeszkoda zatrzymata te-
go miodzienca w mie$cie, nie moglam si¢ od-
wazy¢ na tak predkie zniweczenie mego szcze-
$cia. liiedy sobie przypomniatam urocze
godziny ktore spedzitam z Adolfem, to wszy-
stko co mi on mowil, o swojem zyciu, 0 swo-

jej tesknosci tlo lepszego zycia, kiedy ozywiaa
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tam w tnojem sercu obraz, tego pig¢knego cisie*
cigcia, ktérego spojrzenie bylto tak czyste,glos
tak stodki, stowa tak tkliwe, kiedy go sobie
wystawiatam pochylonego na swoim duzym ko”
niu, tak jak go widzialam wieczorem, biatego
jak ksigzyc ktory os$wiecal jego lice, tagodnego
jak wietrzyk ktéry igral z jego wlosami, wte-
dy $miatam si¢ a mojej obawy; szydzitam
z niespokojtio§ci i znowu unositam si¢ ku A..
dolfowi # nowym zapalem... Potem znowu wra-
cata rhoja trwoga, zdawalo mi si¢ ze stysze
w okoto, wybuchy szyderczego $miechu, i nie-
wiem dla czego, $rod tych $ufieechow
njigsrula si¢ modlitwa za umartych, ktora oc\.
mawialam w nogach td6zka wiesniaczki.

W ten sposob spedzitam blisko godzin¢ mig..
dzv niebem 1 ziemia, ria przemian gubiac si¢
w oblokach i roztracajac si¢ o ziemi¢; razem naje
Szczegs$liwsza inajnieszcz¢§liwsza z istot ziemskich
godna zazdro$ci i lito$ci catego S$wiata. Wy-
cienczona tylu rozmaitemi wzruszeniami, rzucitam
si¢ na mech u stéop jednej lipy i bigdnem
okiem patrzytam na droge¢ ktora iskrzyla  sig

m od promieni stonca... nagle podniostam sig¢
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z krzykiem: ujrzalam tuman kurzu wznoszacy
si¢ na widnokrggu, i ustyszatam szybki galop
konia. Przycisng¢tam serce moje dwiema r¢ka.
mi, jakbym obawiata si¢ zeby nie wydarto si¢
z mego tona, i pobieglam na brzeg rowu kté-
ry oddzielat ogréd od drogi. Poznatlam Dbieg
niego alezana ; to Adolf, mdj pi¢kny Adolf pe¢-
dzit ku mnie. Alezan p-zesunal si¢ przed menu
oczyma jak kamien wyrzucony z procy, ale
siodto bylo prozne, lejce widczyly si¢ w pro-
chu, a strzemiona uderzatly o dymiace i spie-
nione boki rumaka.

Padlam be* zmystéw na murawg. Nie wiem
ile wiekow uptyng¢to od tej chwili. Gdym sig
ocknegta, bylam w mojem 16zku, mialam go-
raczke, moj maz czuwal przy mnie a doktor
liczyt udarzenia' mego pulsu. Skoro tylko mo-
gtam zebra¢ pojecie V? mojej biednej glowie,
podniostam si¢ szybko i rozdzierajacym glosem
zapytatam o Adolfa.

Adolfa juz nie byto, mdj kon zrzucit go na
stés kamieni lezacy przy drodze, i biedne dzie-
ci¢ skonato na miejscu.

Przyjetam t¢ wiadomo$¢ z przerazajaca zimng |
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krwiag. Os$wiadczytam ze zdrowie moje nie wy-
maga ani staran doktora, ani czuwania megza
chcialam by¢ samg. Wypetniono moja wolg;
pozostalam sama przez caly miesigc w moim bu-
doarze. Dwadzie$cia razy przyszedt mo] maz
chcac wejs¢ do mnie, dwadziescia razy drzw;
byty zamknigte. I'rzez miesiac nie widziatam ni*
kogo procz mojej pokojowej." Sam Bég tylko
widzie¢ mogt ile tez wylatam. Gdym wyszta
& budoaru, bytam spokojna i tylko wyschta bla-
dos¢ mojego lica zdradzata bolesci ktore ni»
szczyly moj¢ duszeg. Zabronitam wymawiania
imienia Alfonsa w mojej obecnosci, ty jeste$ je
dyna zyjaca istota przed ktdra usta moje Wwy-
mowily to imie tak drogie. Rozkazatam zeby
ale7an nigdy juz nie byl uzywany do jazdy i
pozwolitam mu swobodnie biegaé po takach.
Kiedy smutna i samotna przechadzalam si¢ po
réwninie, szlach¢tne zwierz¢ podnosito glowe i
przyzywa to mi¢ glo$nem rzeniem, ale ja odpo-
wiadatam mu tylko spojrzeniem bolesnego wy-
rzutu, i1 skraplatam tzami droge ktoéra poste-
powatam.

Nie chciatam nigdy jecha¢ do Chenette; nie

chciatam nigdy widzie¢ miejsc, ktore przebiega-



tam z Adolfem, zachowatam w zupelnej czysto*
sci wszystkie te wrazenia ktore mi zostawita ta
noc uroczysta; strzeglam kwiaty inoich wspo-
mnien od wiatrow ktorghy je suszytly iniszczy,
ty, zachowatam je w catej §wiezosci i §wietno”
$ci pierwotnej. Czesto chciano moéwié ze mna
0 Adolfie, nigdy na to nie pozwolitam. Codz mig
obchodzit Adolf ktoérego znano w miescie, c0z
011 miatl wspélnego z moim Adolfem? Ten kto"
rego ja znatam nikomu si¢ nie okazal takim, u-
kazal on mi si¢ wsrdd jesiennej nocy,jak aniot
niosacy mi niebianski ogien, ktéory mi¢ ozywil,
1 te nogien nigdy nie zgast, i c/.uje jeszcze jak
ptonie pomimo lodéw mego wieku,

Ta mito$¢ nie ulegla okrutnemu prawu zni-
kmenia czarownej utudy. Smieré odlata z bras
zu posta¢ Adolfa w mojem sercu, znajduje go
tam zawsze, czystego, mlodego, wdzigcznego
jak w dniu w ktérym widziatam go po raz pier"
szy w Chenette, i lata ktoreini si¢ zestarzalam,
nie sprawity ani jednej zmarszczki na jego czo-
je. Go do niego, dla czegdéz miatabym wuzalad
si¢ nad nim? umart, jak chcial umrzeé¢, wsrod

zielono$ci swoich pierszycb utudzen, przykryt
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si¢ obfito§cig ich kwiecia, nie widziat jak ja
ich eniszcz.enia. Szcz¢s$liwe dziecie! on me po-
znat ile zycie zawiera w sobie goryczy 1 nie-
smaku, ile uccccia ludzkie sa bezsilne i niedo-
konate, nie doswiadczyl ani uchybien przyjazni
ani zdrady mito$ci, $mieré¢ wuderzyta go $réod
chwaty jego mtodosci, wtedy kiedy radosny wy-
biegatl ku szczg¢$ciu ktoére mniemal bycénieskon*
czonem,... Ab, nie ubolewajmy nad nim, ziemia
jest mu lekka, bo jej nie zwilzyt swemi Izami.'

Po skonczeniu tego opowiadania moja babka
oparta czolo o marmur kominka i ucichta. Sza-
nowatem zadumanie w klérem widziatem ja po-
grazong i w milczeniu jak ona poruszatem po-

pidl ogniska.
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Wyjgtek z Bramy, pod tytutem Macacha,przez
Jozefa <Lopaciriskiego.

DI AL OG.

(Kiedy tance ustaly wchodzijeden dziwacznie
ubrany staje na Srodku i mowi:)

Postuchajcie cne panie, postuchajcie pany,

Jako hymen milo$cia 1 stawa zagrzany,

Biedzi si¢ czyli zadzom swojej duszyl
sprostac)

Czy ulubiencem stawy, czy milo$ci zostac,



Biedny, stawa go ngci wabi gto$ne imig,
Miota zadza wielkoSci — mitos§¢ cicho
(drzemie,

Widzi przed soba wielkich, zazdros$ci ich

(chwale,
Wzlata z ziemi do nieba — oluem ploszy
(chmury,
Wszystko przed nim upada — kupida,
(laury,

Sa dla niego-tern ciem wiatr stodki zimnej
(skale,

Biedny hymen, on marzy — w terti si¢ mi-
(to$¢ budzi,

Odstania §wiat zmystowy i ziemi¢ i ludzi.

Anielskie  zadze jego w ziemskie stroi

(szaty,
Niknie urok utudy wyobrazni kwiaty,
Walka silna powstaje — stawa 2z jedndj

(sroiy,

A z drugiej wdzigczne sercu brzmia mito$ci
(tony,

\JVicnioc Yom 3
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Duma zadz¢ pednieca — serce rajem mami,’
Jak si¢ to wszystko skonczy zobaczycie

(sami,

TTychodzq dwaj jeden jako hymen drugi jalo ,
stawa, wszyscy przy tomni zasiedli swoje miejsca,

wténi rozpoczyna sie djalog.

Siana.
Synu $miertelny oto nie$miertelne tchnienie,
Oko — oko cielesne zmystoéw uludzenie,
Otworz je — siggnij w niebo — widzisz co

(tam btyska,

Hymen.

Gdzie?

Stawa.

U przybytku stawy u chwaty siedliska,
Jasnie jakoby =zorza na obtokow tonie,

Znasz ty ich, sa to wielcy ludzie juz po
(skonie,
Patrz jak $wiat jako w tecze¢ w nich swe
(zwraca oczv,

Ziemia, ziemia ich dzieli, lecz niebo jednoczy,

O nieba — znasz ty niebo — marzytes o
(niebie
Marzyles* —§wiat nie pojal lud si¢ wy$mial

(z eiabie,
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I gdy$ eenne twej dussy opowiadat cuda,

Céz rzekli; to dziwactwo — szalenstwo, ®

(btuda
Za rang, kte si¢ o$mieli — zapal sity doda,
Ziemia — tu — u stép twoich — w niebo

(mys$li mtoda,

W niebo — dusza dla nieba — a dla ziem,
(ciztoi

Hymen.
Stawo! — rzekta§ — splonatem — uczuci,

(zawrzato

Pojmuj¢ ci¢ — pojmuj¢ — mamie zy¢ na
(ziemi,
I petza¢ jako robak — kiedy w zycia grobie,
Ni roskosz rzuci kwiatek — mnadzieja za-
(btysnie

I w gluchej niepaynnos$ci mlode przespac
(lata,

Stawo! ja dawno marzylam o tobie,

Lecz co mys$l w niebo wzigci, S$wiat ja

(w piekto cisnie.
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tlno§ mnie po nad ziemiag — niech bujam,
(z anioty,

Drzy serc¢ — niebo plonie — wzburzone
(zywioty,

Pier§ pioruny wyrzuca — cnot¢, wskrzesza
(stawa

Rozum mierzy — rozbiera — zapal tworzy
(prawa,

Zapal w sercu anielskiem dojrzaly zrodzony
Stawo, tam po nad $wiatem — tamte prze-
biedz strony,

Tam przezy¢é — tara przemarzy¢ — tara
prze$piewac lata,

Btysna¢ $wiatu jak gwiazda — lecz umrzed
dla $wiata.

Stawa.

Synu ty mnie pojmujesz!
Hymen.
O pojmuj¢ ciebie,
Za nim oko me stonce ujrzato na niebie,
Za nim pisrwsze westchuienie — tak pierw-
(sze westchnienie,

Bylo do ciebie,
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Gdym marzyt — jeszcze mtodos$¢ nie ujrzata
($wiata,

Ani serce podoito roskoszy spojrzen e,

Gdym marzylt — my$§l ma czysta jak.

(wiosenne lata,

Kiedy oczy odkryjesz — ujrzysz ziemig
(zycic,
Piescisz si¢ —.jak to pigkne — jak wznio-
ste — co chwila”®

Nowe zycia powaby — jako matle dziecig,

Toczy okiem z roskosza za lotem motyla,

Tak mtodos$¢ patrzy ua zycic,

Roskosz serce upaja — u$miech zdobi wusta,
Szcze$cie — szczg$cie prawdziwe — urojenia

(kwiaty,
Tak — az tu rozum z wiekiem ai tu ro-

(zum z laty,
Co6z widzi — czteka zycie — banka slkniaca
(pusta,
Pierwsze marzenie dla ciebie.
Pomng¢, ach pomn¢ w mej mlodo$ci niebie,
Kiedy ciemno$¢ okryta dni pogodne zyecie,
Btadzitem w$ré6d ciemnos$ci — nie znajac

(spokoju,
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Jedna mi tylko gwiazda *wig¢dta =z ukrycia,

W niam si¢ patrzyl — ta gwiazda — byta
(gwiazda twoja,
Pomn¢g .— pomng¢'— gdy sen juz czucia
(ukotysze,

A dusza jeszcze czynna maluje obrazy,
Straszne — dzikie — ponure —- jak $mierci
(wyrazy.
Lub Boskie — jakich nigdy i nikt nie o-
(pisze,

Jeden obraz co wszystkie me zachwycat
(zmysty,
Jeden obraz—jako $wiat za tworcy roskazem
Powstat ozyt—dzien i noc—i gwiazdy za.
(btysty.
Ciekly strumyki— stonce stato w niebie,

Tak ten obraz gdy wszystkie me obudzit

zmysty,
Jednym wyrazem.
Zadrzato serce — przedatem mu siebie,
len obraz — obraz byt twoim obrazem
Stawa.
Synu! zjiszcz¢ twe chgci — do nieba cig

wzniose,
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Poznasz $wiaty zakryte przed spojrzeniem
ciata,
Jedna nam begdzie co dnia zorza przy$wiecala
Dla nas stoncfe w kolory stroi¢ bedzie iosg,.
Catujac ztote jutrzenki lica,
I epieszczac serce .niebie.skiemi $§piewy
Jak wdzigcznym tonem mitos§ci dziewica.

Synu bedzieszze szczg$liwy?
Hymen..
Najszcze$liwszy z ludzi.

Stawa.

— A wigc za mna w niebiosa— boskie to krainy,
Bdg je wyryl na sercu,—e jak w oku dziew,

t czyny
Owe czule spojrzenie ktoére zmysty tudzi,

Bog je wyryt na sercu —e jak czule wes-

tchnienie,

Z piersi jeszcze niewinnej — niebiosa prze-
bija,

Ale $wiat — w brudach zycia nurzajac spoj-
rzenie,

Co pigkna —» eo jest wznioste—odrzuca, po-
rnija,
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A'wigc za mii) w niebiosa — mtodos¢ zwal-
cza piektla,
Re¢ka zapalu wieczne roztamiesz zapory,

Lecz pomnij, gdy twa dusza raz si¢ z'en*
zrzekta,

Niech juz ja od niej cata wieczno$¢ tjzieli,.
Bo gdy z ilieba cho¢ na §wiat spojrzeé si¢ o
° os$mieli,

Zadza ja zamknie w cialo.
Hymen.

A wigc dalej,
Stawa.
Dalej/
Mitosé si¢ pokazuje.
-Wstrzymaj si¢ o hymenie ach nie badz tak,
skory,
Za nim si¢ dusza twoja od ziemi oddali,
Spojrzyj na te powaby ktore mitos$é¢ r.idriv
A niech serca twojego proznos§¢ nie uwodzi,
Mamiacym stowom stawy nadstawiate$ ucha,
Sercez twoje mito§ci glosu nie ustucha,
Postuchaj — proznos¢ — proznosé—cozjest

(gtosne inne,
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jeden btysnat $wiatu — i w boju i
w rymie,

Czyz

Czyz jeden boskie stowa $miertelnym roz-

siewat,

Dzien, rozkwitl na niebiosach — $wiatu ptak
(zaspiewal,

Wieczér cienie rozpostart — ptak umilkt —
(dzien zgasnat,

Czyz jeden jak ty marzyt — zadrzémal i
('zasnat’

Szczg§cie — co mi za szczgScie — Ze Wspo-

vmng o tobie,

I zZyciem twem jak cackiem $wiat si¢ bawi,
(piesci

Kiedy serce twe czuje — dusza w ziemskim

(grobie
Tworzy — oni stuchajg jak gdyby powiesci,
I gdy zranione serce odkrywasz dla $wiata

Aby okiem btosnem utagodzi¢ rany,
szyderstwo — u$miech
(z ust ulata,

Spojrza — w oku
I jako przedmiot zartow, by wasz wspominany,

Wieniec Tom 3 1£



154

Potomnos¢! c6z potomno§¢ — inne twe
(odgrzel)ie
Szczeg$cie — szczg$cie nie mate — ty sig
(**0z$miej z niego
Kiedy zycie zaga$nie — 1 czucia odbiega,
To wszystko umrze dla ciebie,
Bawmy si¢ zyciem — pigkny kwiatem
(rozy
Stonice wypiesci — zefirek rozwinie,
Zaledwie $§wiat zobaczy i w tejze godzinie,
Upat go lata zwazy — cios zabije burzy,
Bawnay sie¢ zyciem — mito§¢ szczegscie
(zycia,
Ona je zdobi — =ziemi¢ w raj zamienia,

Stodkie ci tworzy nadzieje z powicia,
Stodkie w staros§ci przyzywa wspomnienia,
Po6jdz — podjdz w moje wusci$nienia,
Wszak sam serca glos ci¢ wzywa,
Wiosna dla nas kwiatki sieje,
, Jesien dla nas kwiatki zrywa,
Bog dla nas stworzyt nadzieje,

P6jdz us$ci$nigj mig.
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Hymen.

— Wstrzymaj sig..
Mitosé.
Baj mir¢ke, na mem lonie-
Niech ja ztozg,
Czujesz moze,

Co tam ptonie

Do ust twoich usta moje

Przycisne.
Hymen.

Precz — ty zndéw swoje,.
Mitosé.

Stuchaj — jakto kocha¢ mito,

Twarz powabna jak aniolka.
Wdzigk ro6zy — skromnos$é fijotka,
Serce — jakby z nieba bylo,

Takie dziewcze kochaé¢ mito,
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W jej oku dusza jasnieje,
Lza twoja smutek jej sprawia,
Na ustach dobro¢ si¢ $mieje,
Przez ust serce przemawia,
Zywa jako my$l mtodziana,
To w niebie — na ziemi znowu.
Niewinno$§¢é w twarzy rozlana,
Cho¢ zywos¢ przodkuje stowu,
Westchnienie — juz ja rozczuli,
Obrazi wietrzyk swawolny,
Ze do jej tona sie tuli,
Kochaé¢ ja — jestze$ nie zdolny,
Kiedy mysl ptocha pizeleci,
Serca jej dotknie — wzrok kryje,
Zorza mito$ci zanieci,
Dziewcze czuje — serce bije,
Pierwszy kwiatek—pierwsza chwilka,
Nowe $wiaty, nowe raje,
Niebem u$miech jest motylka
Niebem, niebem ziemskie kraje,
Powiedz dziewcze coc si¢ zdaje?

P6jdz — podjdz— w moje u$cid$nienia,

Wszak sam serca glos ci¢ wzywa,
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Hymen.

— Mitosci stodkie twoje sa spojrzenia,

Nie préozno mtodo$¢ niebem je nazywa,
Mitosé.

Co ci po stawie — samotnik na $wiecie,
Jak martwy skapiec gdy nim zadza miota, |[j
Siedzi jak gdyby przykuty do zlota,

Ani mu wiosna kwiatki uplecie,

Ni jesien rgka przyjazna obdarzy,

Zyje dla ztota — ty zyjac dla chwaty,
Darmo twa dusza o szcz¢$ciu zamarzy,
Prozno wiek serca obudzi zapaty.

ly czuc to bedziesz — lecz jako skazany
Na wieczne zadze — na wieczne pragnienie,
Od $wiata tego odwrodcisz spojrzenie,

Aby$ je piescit pomigdzy niebiany,

A te pieszczoty — darza szczesScia chwilka,
Niosag w korzysci — roskoszne wesele,
Nie — nie — c6z przecie — tzy tylko,

Tak gdy proznosci kwiat stawa usciele,
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Powabna droga — zwracasz tam swe kroki,
Pie§ci ci¢ proéznos§¢ myslami Boskiemi
Porzucasz ziemi¢ ulatasz w obtoki,
Azeby$ ptlakat do ziemi,
Po co te mys$li— Bog dat duszeg, c-iato5
! im wtaSciwe naznaczytl granice,
Ciato by z ziemia tylko rozmawiato,
Dusza by w niebo zwracalo zrenice,
jezti za druga my$l twoja ulata,
Cierpisz — bo cialo swych si¢ praw nie
(zrzeka,
Jesli ci¢ za$§ to przykuje do $wiata,’
Nie warte$S wtenczas imienia czlowieka,
Zyjac na $wiecie—ucz si¢ zyé dla $wiata,,,
Roza swa glowke wychyla,
Z posrdéd zielonych obstonek,
Roézyczko czy witasz dzionek,
Czyli przybycie motyla,
—Dzionek czy wstanie czy zaSuie,
Nin dbam o jego $mieré— zycie,
Motylek kocha mnie wtas$nie,
Czekam na jego przybycie
—fijotek pod traw powoje

Kryje sie—trawka przyrzuca,
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Fijotku, czy oko twoje,
Dzien razi lub noc zasmuca,

— Dzien lun noc nie dbam ja wecale.
Nie widz¢ —wieczoru—ranka,
Trawka jest moja kochanka,

Jej to catuje¢ korale,

Dziewico jak polny kwiatek,
Zawsze$ smutna—zawsze saina,
Czy ci¢ odumart tatek,

Czy ciocia, braciszek, mama,

Nie smué¢ si¢g—prézno nad strata
*Lzy ronisz—chmura grom ciska,
Drzy ziemia -a skal urwiska,

Nie czuie patrza si¢ na to

I cho¢ w nie piorun ugodzi

Lza smutku oez nie zalewa,

Ha smu¢ si¢—smutek nie szkodzi,
W niedoli serce dojrzewa,

— Ltrate taty lub mamy,

Czasby ztagodzit ten smutek,
Lecz my si¢ z Jasiem kochamr
A tutaj peilno filutek,

la spojrzy, czule zanuci,

Ta wianek piekny uplecie,
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A ja—jak »nie Ja$§ porzuci,
C6z mi natehczas po $wiecie,

O taij— mito$¢ jedyna rozkosza na S$wiece,
Jak milo na lubej tonie,
Czyta¢ swe szczeg$cie w jej oku,
Kochanka szczera przy boku,

I wiejskie ustronie.

Dla kogo zbierasz do wianka,
Komu kwiatki splatasz w wianki,
Kwiatki te lubi kochanka,
Wianek plote dla kochanki
Z wianka zrobi¢ jej ofia-¢
Swe sploty ozdobi w wianek,
A mnie za to—stowek pare
Tak mowit mtody kochanek,
Czemu nie idziesz chtopczyno,
Kochanka na wianek czeka,
Tern polem— tamta drozyna,

— To droga bardzo daleka.
Hop dalej przez te zagony,
Podobno bedzie najblizej,
Dzien dobry, wianek jak $wiezy,
Jakze ty jeste$§ zmegczony,

Swawolnik—nie dbasz ¢ siebie.
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Lajesz mnie—w borku za rzeka,

Zbieratem kwiatki dla ciebie,

A ztamtad dosy¢ daleko

Przez drogeg, idac najblizej,

Skakalem przez row zagony,

Dla tego jestem zmegczony,

Lecz wianek — pigkny i $wiezy,.

Ale in6j Jasiu raz drugi, *

Zwazaj tez na zdrowie przecie

Gdy zginiesz dla mej przystugi,

Co6z mi natenczas po $wiecie,

A ten obraz — ten obraz czyz ci¢ nie
(rozczuli?

Pigckna z roskosza na twarzy,

Do tona dziecing tuli,

Matka i marzy,

Dziecino ty$ zycie moje,

W tobie mej duszy potowa,

Niechaj Bog strzeze dni twoje,

Zyj zdrowa,
W ojcowskie cnoty przybrany,
Stawa twe imie rozsieje,

W tobie narodu nadzieje,

Wieniec Tom 3 20
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W tobie mdj synu kochany,
Staniesz a kto wie — modj Boz<,
Droga to jeszcze daleka,
Ja juz me kos$ci potoze,
Za czena ty wyjdziesz na Czleka,
I znowu dzieci¢ przytuli,
Spij mdj malutki,
Luli luli,
Co to za oczki filutki
Co to za u$miech aniota,
Oj figlarz — co za kolory,
A pigknos$¢ czota,
Malarzom wzory,

Spij moéj malutki,

Luli luli,
Co ci po stawie — jej dumne spojrze¢*
(nie
Ziemia pogardza, ziemskie szczes$cie
(ploszy,

Hymen.

Mitos$ci wzdycham do twoich roskoszy,

Nad stawe, zycie — wigcej ja cenig,



Wszyzey.

tusznie m : :
Stus ¢ " Slusznie hymenie to rosko sz

(jedyna,

Mitosc —* 41¢ wzajemna gdy pi?kna a:icw

(czyna

Koniec djalogu.



ptywajaca latarnia morska.

Jednej * owych ciemnych, burzliwych nocy,
podczas ktoérych poilnocne morze bardzo jest
niebezpieczne, srokyta si¢ nadzwyczajnie nawat-
no$é morska. Przeprawiajac si¢ z Bergen o
Christian,undu, ptyngbsmy na przewozowym

atatku. Podlug obliczen kapitana, ktory tej



zegludze przewodzil, powinni§my byli enajdo-
waé si¢ blisko wybrzeza Norwegji, ale kt6z nam
mogt zargczyé, ze obliczenia jego sa nie mylne?
Powierzchnia morza, ktora zaciekta burza
wzdetemi watami bez ustanku pigtrzyta, zascie'
laty jakby szerokim plaszczem ciemno$ci nocnef
potezne batlwany rozbijaty si¢ co chwila o
§ciany naszego statku. Majtkowie byli prawie
wzroku pozbawieni natarczywym deszczem, kto-
ry siekt ostro ich policzki,- nie mogli na za-
den spos6b ani zwinaé zagli, ani tez innych
wykonywaé¢ obrotéw, jakich w tej chwili ko-
nieczno§¢ wyrhagata... Polozenie nasze bylo pra-
wdziwie okropne.

Procz tego kapitan naszego okre¢tu nie imatl
ani spre¢zystosci ducha ani potrzebnej odwagi;
na widok niebezpieczenstwa nie umial sobie za-
radzi¢. Dla stlumienia w sobie bojazni, pit bez
umiarkowania, i wydawal najsprzeczniejsze
rozkazy, ktore osada okrgtowa nareszcie wyko-
nywaé zaprzestata.

Okoto poéinocy wytezona sita burzy wzigta
nam gléwny zagiel, i wkrotce potem postrzegli-

$§my wode¢ w okrgcie. Pomimo uzycia wszel-
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kich sit do jej wypompowania, natarceywa po-
wodz cisnegla si¢ z taka przemoca', iz okret
z strasznym po$piechem tonaé¢ zaczat. Cata na-
dzieja naszego ratunku byta t6dz duza; z wiel-
kim pospiechem spuszczono ja z poklada; nie
ming¢ta chwila, a juz nas wszystkich zabrata;
esam tylko kapitan pozostal jeszcze na okregcie.

.Kapitanie spiesz si¢, wsiadaj na 16dz jezeli
zging¢ nie chcesz!" zaczgli wotaé majtkowie.

Lecz 011 ich juz nie rozumiatl. Dziwacznym
szatem rozmarzony, jak si¢ to zwykle w opil
Litwie dzieje, mniemat, iz majtkowie pomimo ja«
go rozkaz mna potdéw ryb si¢ udaja, a obu-
rzony takiem lekcewazeniem swojej wtadzy,
zaczal grozi¢ i najokropniejsze miota¢ przeklen-
stwa.

Najmniejsza zwloka mogta nas wszystkich
przywiesé do zguby. Rozhukane batwany ttukty
gwaltownie todzig o Zebra tongcego okrgtu; oba-
wialiSmy si¢, aby jednem potgznem uderzeni-m
w kawatki si¢ nie rozleciata: ale jakkolwiek nia
byto chwili do stracenia, nie moglismy jednakze
odda¢ nieszczgsliwego na $mieré oczywista. A

j,e niepodobienstwem byto pijanego naktonié, by
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wskoczyt do todzi, wigc jeden z majtkow jesz...
cze raz wydostal si¢ na okret i staral si¢ wziacd
go przemoca z poklada; iecz to wszystko nic
nie pomogle; majtek byl zmuszonym =zostawic'
g« na okrecie i znowu do todzi wskoczy¢.

,»,Odetnijcie, ling, odetoijcie ling¢!“ ' zawotali
BWSZYysCy.

Ja staratem si¢ jeszcze przynajmniej na mata
chwilke wstrzymaé¢ ten zamyst, lecz nadarem-
nie. Odcig¢to ling od okretu, a lekka t16dz na"
sz¢ poniosta powo6dz lotem strzatly w czarna
noc topieliska!

Tym sposobem z jednego niebezpieczenstwa
oddalismy si¢ drugiemu, czyli raczej zawsze je-
szcze to samo zagrazalo nam niebezpieczenstwo,
tylko pod inna postacig. Lo6dz nasza na tak
wzburzonein morzu na zaden sposéb diugo u-
'strzymaé¢ si¢ nie mogta. Raz na szczycie wzdeg-
tych batwanéw pod niebo wyrzuceni, to znowu
pograzeni w glgboka przepasé, bez ustanku wi-
dzieliSmy $mieré¢, przed naszemi oczyma. Zadeu
z majtkow nie przemoé6wil ani jednego sltowa,
kazdy z bijacem sercem oczekiwal tej chwili,
kiedy go zartoczne batwany w swoj¢ paszczeg

pochtlong.
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Pomimo ciemnos$¢ nocy, poznawaliSmy tonacy
okret po kilku rozdartych szmatach wielkiego
zaglu, ktoremi ciagle jeszcze w okolo masztu
wiatr miotat. Czasem dolatywal nas burza t
ryczagoemi falami stlumiony glos kapitana, ktory
wrzeszcze¢ 1 okropnie bluznie dotad jeszczenie
przestawat.

Po niejakim czasie rozjasniala si¢ cokolwiek
w okoto nas przestrzen morza, a my postrzegli-
$my w oddaleniu jaka$§ czarna mass¢; byltto tua
16w naszego okrg¢tu, ktorym okropnie na wszy-
stkic strony zhukane batwany ciskaty; razein
zdato si¢ nam, iz stanal na jednem miejscu,
przednia cze¢$¢ jego podniosta si¢ w gore jakby
kon, ktory degba staje; potem nagle ztamaty
si¢ nad nim wzniesione fale i w tejze chwili po_
szedt w bezdenna gtebig, ani $ladu po sobie
nie zostawiwszy. Okropnie przerazliwy, serce
rozdzierajacy krzyk rozleglt si¢ jeszcze raz po
morzu i—juz o jednego cztowieka i o jeden o-
krgt—bylo mniej na $wiecie!

Majtkowie pusSciwszy z rak wiosta, spojrzeli
w milczeniu jeden na drugiego; gdy w tymze

samym czasie sternik zawotal glosno, ze wi.
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tlii §wiatto w oddaleniu. Na ten gtos spoj*
rzeliSmy wszyscy w stron¢ wskazang, i postrze-
gliSmy w samej rzeczy jakie§ stahe, chwiejace
si¢ §wiatetko, nie mai do gwiazay pos$rod dzdzy-
stej, ciemnej nocy podobne; na ten widok dat
si¢ stysze¢ w naszej todzi powszechny gi°s
radosci. Migdzy innymi ozwal si¢ stary maj-
tek: iz to bedzie zapewne, plywajaca latarnia
morska, ktéora kapitan jeszcze przed wieczorem
na morzu spostrzegt. Jezii do niej dostaé¢ s,¢
nam powiedzie, ocaleni bg¢dziemy!

W okropnej walce z burza i balwanami u-
ptyne¢ta jeszcze cata godzina. Co chwila wy-
ciggala $mier¢ grozna rek¢ po swoj tup do na*
szej todzi. Atoli oczy mnasze zwrdcone bytly
nieustannie ku $wiattu, do ktorego$§my steru*
. wali. Juze$my si¢ do niego tak mocno byli
zblizyli, iz ocalenie nasze zdawalo si¢ byc nies
zawodnem, az oto niespodzianie §wiatto zagasto.
Tejze samej chwili jeszcze bardziej niz wprzo6-
dy =zaczegta si¢ srozy¢ burza; jakby grubym ki*
rem zasung¢la cienino$¢ oczy nasze, z wscieklto-
$cig uderzyty o t6dz nasza szumiace balwany,

M o1
Wieniec Tom 3
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oora7, srozej wzdymata si¢ kipigca ©Otchtan, gdy
oto za jednym razeftl. uczuliSmy pot¢zne wstrzas
$nienie t6dz si¢ przewrodcita — juze$Smy
zgingli!

'Stracitem zmysty, czutem tylko iz mnie ped
wzdg¢tych waléw w soba unosit. Przez dluga
chwil¢ zostawatem na powierzchni, a jeden
watl oddawatl mi¢ drugiemu; gdy mi¢ o.
to razem co$ twardego potraci; wyciagam
prawie bez wiedzy, jakby przez sen tylko, kur-
czem juz strgtwiata re¢ke¢, i czujg¢, ze znowu
cOs o nig tracito; przychodz¢ do zmystow,

chwytam si¢ ptynacej obok mnie belki, na*

dzieja zycia wzmaga ostatki sit moich,- biorg
belke pod siebie, juz nie tong w  ot-
chtan, juz po niej wierzchem ptyneg!
Przychodz¢ do zupelnego opamigtania. Wotlam

glo$no po imienni nieszcze¢$liwych towarzyszow
moich, nikt nie odpowiada, wszystkich pochto-
n¢lo gigbokie morze, ja tylko jeden pozosta"
tem!

Niepodobna byto rozeznaé, gdzie mnie zagna-
ty fale; z trwoga pomyslitem, zem si¢ od pty-

wajacej oddalit latarni, juzem rozpaczal, ze jej
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ns© znajde¢, al. oto nagle w matern oddaleniu
spostrzegam jaka$ czarna masg, byl to okrety
na ktéorym plywata .wzniesiona latarnia. Wy.
eienczony trudem i przestrachem na sitach, wo*
tam w gltos kilkakrotnie, aby 'mnie ratowano.
Lecz na okrgcie panowatla cisza. Dwukrotnie
optynatom okret, starajac si¢ na poktad wydo-
by¢, ale nadaremnie. Nakoniee wzmaga si¢ po-
wodz, spigtrzona faia wznosi mi¢ niespodzianie,
w oka mgnieniu chwytam si¢ tancucha, na kto-
rym statek ten byl upiety i po nim z wielkim
trudem wydostalem si¢ na poktad.

Stanagwszy tam, najpierszem mojem uczuciem
bylo, zanie$¢ niebu najgoretsze dzieki za cudo.
wne wyratowanie mnie z tak groznego niebez-
pieczenstwa! Potem spojrzatem w koto siebie,
n'kogo nie bylo na poktadzie, lecz u stop do
kajuty prowadzacej drabiny, spostrzegiem przez
Szpary we drzwiach staby promyk S$wiatta.
Z przezorno$ciag spuscitem si¢ na 'dél po drabi,
nic, $ledzac, w jakie rgce burza 1 morze mnie
zaniosty. Przez szczeling spostrzegam dwoch
przy stoliku siedzacych, licho ubranych ludzi,

zawieszona u powaty kajuty lampa, stabym
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tylko blaskiem o$wietlala rysy ich twarzy.
Na ryk fal, szum deszczu i buk burzy oboje¢-
tni, zdawali si¢ by¢ tylko wichrem wtlasnej na-
mig¢tnos$ci miotani. Gniew btyskal z ich oczu,
a jaka$§ tajemna zawi$¢ 1 niepokonana che¢é zem-
sty malowata si¢ w ich obliczu. Szum i toskot
batwandéw morskich ttumit ich mowg¢, me mo-
gtem jej dostyszeé¢, ale wyt¢ezonym wzrokiem
patrzytem na gniewne 1 gwaltowne ich porusze-
nia. Nagle zerwali si¢ do walki; i stanegli jak
dwa wilki przeciw sobie; wtem jaka§ kobieta
weszta do kajuty, i zdawala ,si¢ mowa swoja
poskromia¢ ich zapalczywos$c; usiedli znowu na
swych miejscach, ale z twarzy" ich poznaé¢ by-
o mozna, ze wmieszanie si¢ pomigdzy nich toj
kobiety, nie poskromito ich nienawisci, lecz ja
tylko odwlekto.

Przypatrujac si¢ z uwaga temu wszystkiemu
co si¢ dzialo w kajucie, pos$lizngta mi si¢ no-
ga po deskach poktadu wilgocia osliztych, 1
mimowolnie tracitem we drzwi.

Ten stuk, ktoéry obadwaj megzczyzni ustyszeli,
potozyt natychmiast koniec ich niezgodzie. Zdzi-

wieni zaczeli si¢ naradzaé z sobg, a po kilku.
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chwilach wachania si¢ i namystu, jeden z nich
starszy wiekiem, otworzyt drzwi kajuty. Spo;
strzeglszy mnie, odskoczyl wslecz z przestra-
chu, jakby przed zjawiskiem |z tamtego $wiata.
Po wybladtej mej twarzy, przemoktych sukniach
i wtosach, z ktérych jeszcze woda $ciekata,
sadzil zapewne, ze jestem jeden z owych roz-
bitow, ktorzy nie daleko tegoz miejsca w bal"
wanacb $mier¢ znalezli. Zblizywszy si¢ do nie-
go, opowiedziatem mu w krotkosci caty wypa-
dek, lecz on patrzyl! na mnie ciagle trwozli-
wym wzrokiem,- poczem nie rzekiszy ani sto"
wa, odszedl ode mnie dla naradzenia si¢ zswym
towarzyszem. Wszedlem za nim. Pojawienie
si¢ moje w tak podznej Btocy., i podczas tak stra-
sznej nawalnicy, przerazilo niemniej mgzczyzng
i kobiete tr kajucie, jak tego, ktory najpierwej
mnie zobaczyl. Dtlugo trwato, nim si¢ odwa..
zyli do mnie przemowi¢ i mm mi udzielili pomocy,
ktorej tak spieszno wymagali) moje nieszczescie.
Nakoniec dali mi przeciez cokolwiek pozywienia
i suchg odziez, poczem uktadhzy sse¢-jw kacie

kajuty, w oka mgnieniu twardo zasnatem.
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Skoro zaswitato, obuci/.itom si¢ ze snu, wWyj
szedtem na poktad i z uwaga rozpoznawatem
to rzadkie schronienie, do ktéorego mnie niebo,
wprowadzito. Bytto duzy i mocno zbudowany
okret, majacy niemal trzydzie$ci stéop dlugosci.
I>dnym tylko Otworem wchodzito si¢ w glab
povladt.j po srodku wznosit si¢ maszt wysoki,
na ktorego szczycie byly przymocowane lampy
do ktorych oczyszczania i1 o$wietlania Sznurowa
drabina prowadzita. Sam okr¢t ogromnemi tan*
cuchami i rnocnemi linami upig¢ty byt do skaty
sterczacej na szeroko rozciagajacej si¢ mieliznie
o ktorej latarnia morska zeglujace statki prze-
strzega¢ miata. Na ten widok obudzito sig¢
w sercu mojem ucaueie, ktérego opisaé nie je-
stem w stanie. To odosobnienie.na'bezludnetn
rozleglem morzu, ter> maty $wiat na bryle pia~
sku, odcigty od wszystkich ludzi, otoczony tyl-
ko hukiem wiatru i ryczacemi falami, ogarngly
dusz¢ moje najstnutniejszem uczuciem. 'Czernie
jest zycie ograniczone na tak wazkiej przestrze-
ni. A jednak =zdawato si¢, jak gdyby walka
zywiotow 1 dzika $Srozaca si¢ natura, jeszcze

nie byta dostateczna dla mieszkancow tej samo-



ftnej siedziby, karmili oni jeszcze nienawis$¢ i
zemste¢ przeciw sobie!

Bi-do i posg¢pno weszto stonce na wirlo-
itrggu; otaczaly je chmury, przez ktére promien
jego przedrze¢ si¢ nie zdotat. Ze wschodem
jego rozjasnito si¢ cokolwiek morza, ujrzatem,
w oddaleniu dwéch mil morskich wybrzeza
Norwegji. Burza catkiem ucichta; nadare-
mnie szukatem okiem szczetéw strzaskane,
go okretu i todzi', nie postrzeglem ani jednej
deski, ani Zrglu, okropna cisza osiadta na 1 ca'
tein. morzu. Pograzony w smutnem zadumaniu,
gdyra ostupiatym wzrokiem patrzyl na nieu.
stanne koleje fal przemijajacych, wyszedl do
innie z kajuty Angersdorf, Starszy wiekiem
z obu me¢zczyzn, i na zapytanie moje: jak tez
dtugo potrwa, nim si¢ na wybrzeze dostaug,
odrzekt: ,, Moje si¢ zdaje, iz nie predko len
czas nadejdzie; gdyz do naszego okregtu tylko
raz w miesigc 16dz zawija i na cate cztery ty.
godnie zywnos$ci nam dostarcza; wtasnie bedzie
temu sze$¢ doi jak nas odwiedzita; teraz oblicz
sarn jak dlugo ten czas potrwa,

,» Nie ptynazs koto waszego okretu zadne

todzie rybackie?



Latem ptyna czasem, ale w tej porze ro-
ku obawiajg si¢ zbliza¢ az ilo naszej mielizny*
gdyzby niezawodnie zyciem potéow ryb prze"
ptacili.

Odpowiedz ta jeszcze w wigkszy smutek mnie
pograzyta; wyobrazatem sobie niezno$ne chwi-
le, jakie w tein wig¢zieniu przez trzy tygodnie
przetrwa¢ bed¢ musiat. Myslatem sobie, gdy-
bym przynajmniej w jaki sposéb, moégt praco-
waé¢ nad mojem uwolnieniem! Lecz musiatem
by$ nieczynnym, i w najwi¢kszej nudocie cze-
ka¢, az pokad mnie jaki przyjazny wypadek, a!"
bo pomatu wlekacy si¢ czas, mojej niewoli nie
skonczy! Nie mogltem si¢ spodziewaé, abym u
moich towarzyszy znalazl jaka zozrywke albo o*
budzit W nich lito§¢ na moje nieszczgs$cie. Zto-
to ktoére na innych ludziach wielka wywiera wta-
dze¢, nie miato U nich po wigkszej czgsSci zadnej
warto$ci. Niczem mnem dla nieb nie bylem
jak tylko cig¢zarem, klopotem 1 niepotrzebnym
zjadaczem ich zywnosci, ktoéra do pewnego cza-
su tylko na troje ludzi wyrachowana, teraz na

czworo podzielona by¢ musiata.



17#7

" Z tych albo innych powodoéw, ktorych dociec
nie mogtem, posiadano na mmc nieehe¢tném o
kiem, krotko i z fukimn odpowiadano na tnoje
zapytania,- chociaz obadwaj me¢zczyzni 1 kobieta
rzadko z soba mowili, jednakie poznawatem, iz
jakby z namowy wszyscy troje ode mnie stronili.
Kazdy ranek Schodzil im na czyszczeniu lamp
latarni morskiej. Reszt¢ dnia robiagc sieci, albo
tez naprawiajac niektére rzeczy do lamp po-*
trzebne, me¢zczyzni przesiadywali razem w ka-
uciey obadwaj zachowywali ponure milczenie®
a jesli czasem do siebie przemowili, stowa ich
byty peilne gniewu i nienawisci, za najmniejsza
pobudka btyskatl ogien w ich oczach, i z kaz¢H
chwilag zdawato sig¢, iz sroigcy si¢ w ich sercu
wicher namigtno$ci nagle wybuchnie,

Mtodszy z ruch, ktéoremu dozor nad latarnia
szczegdlniej byt powierzony, zwat si¢ Morwald.
Twarz jego, na ktoérej si¢ zalosny smutek ma”
lowat, byta tagodna, sposob obchodzenia iwy-
razania si¢ okazywatl, iz mial wyzsze nad swoj
stan wychowanie. Kobieta na okrgcie nazwi-

skiem Marja, byta jego matzonka. Aczkolwiek

Wieniec Tora 3



— 17%* -

jeszcze mtoda, juz jej lica nie kwitngly. Rysy
twarzy jej- bylty mile a nawet pigkne, lecz
w spojrzeniu jaka$ chytro$¢ zamieszkata. Na-
wet w calem zachowaniu jej widaé bylo cos
tajemniczego, zdawala si¢ wazy¢ swe mysli,
jak gdyby si¢ obawiala, by jakiem stowem ich
nie zdradzita. Angersdorf, drugi stréoz latarnl
morskiej, miat lat okoto czterdzie$ci, byt su-
rowy, silny i odwazny megzczyzna. Niezadtugo
postrzegtem, ze Morwald ku niemu czut wiel-
ka nienawi$¢ i ie si¢ go bardzo obawial, wi-
dziatem ze Angersdorf zjednat sobie nad Marja
nieograniczong wtadz¢. Zuchwaty i uparty, za-
miast ulegania, wydawal rozkazy, 1 okazywatl
zawsze gotowo$¢ posuwania ktétni do ostate*
cznos$ci.

Ale' zkadze poszla tajemna ta zawzigto$é--,
ktorej Augersford ku swemu przetozonemu wso-
bie pokona¢ nie moéogit? Postrzeglem, iz jeden
wzgledem drugiego ciggle mieli si¢ na baczno-
$ci. W, dzien nie spuszczali siebie z «ka, a
za nadej$ciem nocy, ten, na ktoérego przyszta
kolej utrzymania w lampach §wnalta, (w cze>n

co pigé¢ godzin si¢ odmieniali), §ledzit z zawiscia
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kazdy krok swojego przeciwnika. Szczegdln iej
Morwald w takim razie okazywat si¢ bardzo
niespokojnym,przez co si¢ wtasnie spory z jego
pomocnikiem co raz bardziej wzmagaly. Nako*
niee zdawato si¢, iz ulegl nieugig¢temu charakte*-
rowi Angersdorfa, dusz¢ jego owtadnal czar-
ny smutek, zostawiwszy wigc Marje¢ sarn¢ jedne
z swym niepreyjacielem w kajucie, przez caty
dzien na poktadzie przebywat.

Co do mnie, spgdzatem cate dnie w matem
przepierzeniu, ktore byto moja sypialnia i nie-
wychodzitem ztamtad, az pokad noc nie nade,
szta, wtedy opartszy si¢ o galerj¢ okretu
przypatrywalem si¢ przy blasku lamp powierz.,
chni mo.rza. Nie raz zdawato si¢ mi, ze widze¢
biaty zagiel tonacego okretu, i stysze¢ rozbit-
kow wzywajacych pomocy. Co za okropne po-
tozenie! Bylem uwigzion na bryle piasku, orni"
jany od wsaystkich, ktoérzy w okolicg tego wy.
brzeza si¢ zapgdzali, kolysauy bez ustanku ta-
lami, a jednak wskazany zostawac ciagle na jc-
dnem i tern samem miejscu! Nie mieliSmy tam
ani z niemi jakiej doznaje si¢ w podrdézy, oni

nadziei dostania si¢ do portu, aui rados$ci, jaka
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pomys$lny wiatr w zeglarzu obudza. Schodzito
nam na wszelkich acz najmniejszych rozryw-
kach, nawet na pracy i niebezpieczenstwie, naj-
bardziej za§ zatruwata t¢ niezno$na samotnos$¢,
zawzigta nienawis¢ Morwakia ku Angersdorfowi,
ktéra i mnie pominaé¢ nie mogla, gdyz wazka
przestrzen przymuszata nas ciagle do zosta-
wania w poblizu jeden drugiego. Pod jeden
wiecz6r, gdym siedzial na poktadzie, zblizyt
si¢ do mnie Morwald, ktéry tamze si¢ przecha-
dzat, i usiadl przy moim boku. Juz od kilku
dni zdawatl si¢ szuka¢ sposobno$ci pomoéwienia,
ze mna. Lagodny jego charakter i niegodziwe
obchodzenie si¢ zony, jak 1 podrz¢ednego mu
Angersdorfa, wzbudzily we mnie politowanie
Postrzeglem, iz Mot-wald tego wieczora byt
posepniejszym niz zwykte, zwiesiwszy ku pier-,
sioui glowe, siedzial przy mnie w milczeniu,
nareszcie zastonit sobie twarz rgkami i rozpta-
kat si¢ rzewliwie.

— Cz'ci to Morwaldzie? jakiz to smutek cig
ogarnat? — zapytalem, ale on nie odpowie.*

dziat.
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— Mow nie ociggaj si¢,— ponowitem moje py-
tanie, — powiedz, co si¢ stato?.

-7- Ach, przepadlo! przepadlo!... teraz jestem
zgub.ony!

— Jako, co mowisz?... ¢c6z to ma znaczyc?

Lecz on powtarzal ciagle: — jestem zgubio-
nyt — Czgsto przytlumionym glosem wymawiat
takze imi¢ Marji i Angersdorfa. Serce jego roz-
clzierata gleboka zato§¢ diugo,pokonywana, po-
zniej dopiero nieco si¢ uspokoitl.

— Przebacz mi,—rzekl nareszcie, zem przed
toba nie zdotat ukry¢ mojego smutku. Domy-
$lasz si¢ zapewne co mnie pozera... Czy podo-
bna, aby ta, ktorej cale moje zycie, ktorej i
mito$¢ moje¢ poswigcitem, tak si¢ ve mnd
chodzita!...'Niegodziwy Angersdorf zgubi mnie i ja
do zguby przywiedzie! Pierwej, cKociaz nie
koniecznie szczg¢$liwie, jednakze spokojnie zyli-
$my z soba... Zapewne jakowemi$§ czarami przy-
tudzit ja do siebie... Ale oni na tem nie po-
przestana, ich zaciekto§¢ do tego ich przy-

wiedzie, ze mnie zabija!



»Nieszczegsliwy, jak mozna co$ podobnego do
gto.wy sobie przypuszczacé?4

»Jak ci moéwie, =zabija mnie. Jestem im na
przeszkodzie i dla pozbycia si¢ mnie, na wszy.,
stko si¢ odwaza. 1 teraz oto siedza w kajucie
i przemys$liwaja, jakimby mnie sposobem natam-
ten S$wiat wyprawili. Wiem niezawodnie, ze
z ich reki zging ©

»A dla czeg6z nie uciekasz gz tego okretu i
pod opieke praw si¢ nie udasz?‘’

,,Aeh! czy sadzisz, izby mi dali czas do u-
cieczki? A potem—ja w ojczyznie mojej poka-
za¢ si¢ nie inog¢. Nie z wtasnej woli obratem
sobie to pomieszkanie; grzechy mtodosci w to
miejsce mnie wtracity! Bytem popedliwy, chci-
wy honoru, nie dla mnie, dla niej tylko, 1 za.
pomniawszy si¢ jednej chwili... Lecz pocdédz
wspominaé¢ o tern, com uczynil, co juz mingto,
i czego naprawi¢ nie mozna! Dos$¢ na tern, ze
mnie tutaj przystano. Przeczuwam to, ze juz
z tego okretu zywym nie wyjde¢. Dzien i noc
zapowiada mi-glos wewngtrzny, ze mnie za-
bija, a ja to po ich iskrzacych oczach po.
zaaje!
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—-+ Nie poddawaj si¢ tak smutnym my$lom,
samotno$¢ w ktorej zyjesz -wprawia w stabos¢
twoj¢ wyobrazni¢. Badz mezny i pokaz wigcej
statosci.

— Nie zyje¢e ja w samotnos$ci, setne okrety
réoznej wiglko$ci i ré6znych narodow zgingly na
tych mieliznach. Trupy rozbitkow ciagle pty*
waja wr okoto, Ilez razy $réd nocy i mgtly
poznawatem postaci ludskie poruszajace si¢
§rod balwanow! litéz byty te pokutujace du.
¢hy? Co6z czynily w tem miejscu i o tej go_
dzinie! Bog jeden wie to. Czgsto takze sty-
szatem wrzawe¢ glosow wznoszacych si¢ z gle*
bi morza. Ach, nie moge¢ powiedzie¢ ze samo-
tnie zyje.

— Marzenia/ Wez na pomoc twdj rozum.
_"Nieszczg$cie ktorego tak czgsto byte§ swiadkiem
zniczylo twojego ducha.

— Ah gdybym byt tylko $wiadkiem tych
nieszcze¢$¢! Ah, gdybys wiedziat! — ale dla
czegdz nie miatbym ci powiedzie¢. Moze mig
bedziesz zatowat. Pewnej nocy., wkrotce po
przybyciu Angersdorfa, wiatr wial gwattownie;

latarnia kotysata si¢ tam w goérze na maszcie
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ms t¢ 1 owa stron¢. Ale ja nie myS$latem ani
o burzy ani o latarni. Stalem na drabinie i
ociggatem si¢ zej§¢. Dtlugo walczylem z soba,
nakoniec zwyci¢zyta pokusa. Opuscitem moje
miejsce i poszedtem przekonaé¢ si¢ o mojej
hanbie.

— 1 przekonate$ sig?

— Wystuchatem i wypatrzytem jak Ang.ers-
dorf szed! do zalotnicy ktora go czekata; Rzu-
citem si¢" na niego iwszcze¢ta ss¢ okropna walka.
Podczas gdy$my walczyli z soba, wiatr zgasit
latarni¢ i w tej samej chwili ustyszatem strzat
wzywajacy pomocy. To jest hasto uioczyste,
przypomnialo nam ono nasza powinno$¢ 1 wal-
ka nasza ustata. Pobiegtem na poktad,, mimo
ciemno$ci zobaczytem wielki okret, ktory waty
pedzity ku mieliznie. Przej¢ty trwoga po.. ,
S§pieszytem zapali¢ latarni¢. Teraz os$wiecata
ona tylko rozbicie i pokazata mi morze pokryte
szczatkami okrgtu irozbitkami. Boze,to byto okro.,
pne.'zwracali oni na mnie spdj rzertia,ktorym bliskos$¢
$mierci okropny nadawata wyraz. Wpiawdzie
wkrotce wszystko mingto, ale ja nigdy nie za-

pomne¢ tej okropnej nocy. Stysze i1 widz¢ tych
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sieszczeg$liwych ktorzy przez moj¢ wing zgingli;
zawsze oni stoja przedemngy.

— W tej nocy kiedy nasz okre¢t si¢ rozbit
i ja jedeu tylko usztem zguby, latarnia si¢ nie
palita!

— Tak, tak, ja jestem przyczyna rozbicia wa-
szego okretu, albo“ raczej oni temu winni. Oni

sami. Tej nocy, znowu ich zeszedlem. Oh, zem

ich nie moégl zabié/
— Czy zemscite$ sig?
— Bilismy si¢ z soba.
dzie stabo$¢ czlonkéw moich, Angersdorf

Przeklgta niech be-
rzu-

cil mi¢ na ziemi¢ i darowal mi zycie.

— A odtad!
Odtad nie staraja si¢ nawet ukrywaé swe*

go wystepku.
anlowa%em i litowatem si¢ nad tym nieizczeg"
$liwym, ktéory musiat taka hanb¢ znosi¢. On
pojat co si¢ w mojej duszy dzieje, i rzekl po
krotkiem milczeniu.
— Widze¢ ze mna pogardzasz. Ale coz

tem wuczyni¢? Zostawiony sobie samemu, daleki

mia

Wieniec Tom 3 23
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od wszelkiej pomocy, je.tem wmocy zbrodnia-
rea. On zawsze star* si¢ mnie drazni¢. Any
si¢ na nim poms$ci¢ oczekuje¢

wyslania czélna
od brzegow.

Ale powzialem postanowienie kté-
re mi¢ wyzej w twoich oczach postayi. Aia
beda mie¢ juz bezkarnie hanbili.

Patrz, dodal
Z dumnym u$miechem,

widzisz ten nézi‘ Zoba*
czy Angersdorf z c.lg
sila bedzie, si¢ sinial ze innie. Na

czemy wKkrotce swoja

pieklo, tar
uprzedzi.

To powierzenie fli¢ ze strony Morwalda i za"
pal z ktérym mowil,

morduje go, jesli on mie¢ nie

wprawily mie w wielka

niespokojnos¢. A wiec przygotowywalo sie tu

Morwald byl jednym z tych
bych charakteréow,

morderstwo, siar

ktére doprowadzone do os

do wszystkiego sa zdolne. Chcia-
lem- zatrwozy¢ Angersdorfa

statecznoS$ci,

méwiac mu zeby”
byl ostroznym, ale ufny w swoj¢ sila ciala i
mniemane niedol¢estwo Morwalda, byl on tak
nie uwazany jak dawniej.

Tak minely dwa dni. Spogladalem nieustan-

nie na wszystkie strony widnokregu, w nadziei

ie gdzie badz zobaeze jaka rybaekca barke sbli-
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iajaca si¢ do nas. Pewnego poranku Morvrald,
ktory .+ drugiej patowie nocy czuwal, rozka,
zal s«emu podwtadnemu, Angersdorfowi, aby
przygotowat lampy na noc nast¢gpna. Ten zda-
wal si¢ nie stysze¢ danego mu rozkazu. Z o,
czu jego przemawialo niepostuszenstwo. Mor-
wald zbladi, i rzekl! z gniewfenj ktorego nie
mogt ukry¢: ,, rau3i tak by¢ jak kaza-
tem.
Jesli tak by¢ musi, to uczyn fo sam.

— Uczynitem to wczoraj kiedy byta kolej
n« mnis, dzi§.do ciebie to nalezy.

— Jestem dzi$§ zme¢czony, niech kto chce
pracuje.

W tej chwili weszta z cicha do kajuty Mar-
ja, 1 obecnos$¢ jej zwigkszyta zuchwalstwo Art"
gersdorf*. Stanal przed Marwatdem., spojrzat
nan dumnie, i rzekt: Prosz¢ jak dziwaczni je-
steSmy dzi§ z rana. Nie mamy jeszcze Wwlo-
sOw na brodzie, a przemawiamy jak maz,

— I jak maz zdotam zmusi¢ do postuszen-
stwa.

— Chciatbym to widziee'.
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es A wigc zobaczysz, odpowiedzial Morwald
i nie méwiac wigcej, uderzyt go silnie w gtlo.
we. Chociaz nieco zmigszany ta niespodziang
napadcia, Angersdorf objal natychmiast r¢kami
swego przeciwnika. Pobieglem ku mm, aby
zapobiedz walce na $mieré¢ i zycie, ale w tej
samej chwili Morwald uwoln.l si¢ z rak swego
przeciwnika, dobyt no6z i zadal mu cios ktory
stabo tvlko zostat odparty. Chcial on powto-
rzy¢ uderzenie, ale ja wstrzymatlem go i poca.
gnagtem na poktad. Potem zeszedtem do Ana
gersdorfa, ktory na widok krwi ptynacej z rany
ryczat jak dzikie zwierzg, 1 od ktorego ty o
proc. dlugie prozby 1 pogrozki otrzymatem
przyrzeczenie ze nie bedzie wigcej drazmec
Morwalda. ., .

Obaj przeciwny juz si¢ w tym dnia nie wi-
dzieli. Angersdorf siedzial W swojej kajucie,
jylarja obwigzata mu lekka ran¢. Dtugo 1z ci-
cha rozmawiali z soba. Skoro si¢ zblizy ent
przestawali mowi¢. Tylko z ich poruszen wi-
dziatem ze ich rozmowa byta bardzo zywa.

Trwozna i wachajaca si¢ Marja zdawata si¢ czymec
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niejakie zarzuty ktore jej wspolwinowajca
energicznie zbijat. Zwolna przystata jak. sig
zdawalo na jego rady i ulegta wtadzy jaka nad
nig wywierat. Potem juz nie moéwili z so¥
ba...

Kie !y nadszedl wieczér, przyszedt Angers*
dorf na poktad dla zajgcia sig¢ latarnia. Z obawy
0 jego zamiary pozostalem w pobliskosci, ale
nie moéwiliSmy z soba ani stowa. Byl on o.
party o galerj¢ okretu a ja siedzialem u stop
masztu 1 stuchatem jedno-toanego odglosu wa-
tow.

Okoto poéinocy Morwaid zluzowal Angers'*
dorfa, ktory zeszedt do swojej kajuty. Sty-
szalem ze si¢ polozyl. Marja poszta do swo-
jej kajuty. Gigboka cisza panowala wkoto nas
lja uspokojony na t¢ noc iznuzony czuwaniem
udatem si¢ takze do mojej szczuptej izdebki.
Dtugo moje oczy opieraly si¢ snowi, nakoniec
zasnatem, i1 trwozne sny dregczyty mnie. Zda-
walo mi si¢ ze stysz¢ nade mna stapanie, i wkrot-
ce potem przytlumiony krzyk: Obudzitem i'f
tern nakoniec i to nie bylo zludzenie, moje u-
cho ustyszato krzyk trwogi, po ktorym wkrot-
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biegtem =z mojej izdebki i spotkalem zaraz
Marje.

—Co to je*t na imi¢ nieba? Co toza krzyk?

Kie wiem nic, odpowiedziata jakajac sig’
jaki krzyk?

Kie odpowiadajac jej pobieglem ku drabinie
wiodacej na poktad. Drzwi byty zamknigte, stu"
katem i bitem we drzwi, chciatem je odeprzed,
ale opo6r byl silny a ciagle styszatem jeki, kto-
re byly coraz i coraz stabsze. Zebratem wszy*
stkie sity 1 drzwi nakoniec wustgpity. Kogoz
zobaczytem na poktadzie? Angersdoifa samego
ty Iko.

Postapit ku mnie irzekl:—, Wielkie nieszczg-
scie! Morwold wpadt w morze. Wotal o po-
moc, przybiegtem tu, widziatem jak si¢ chwy*
cii liny, gle balwan porwal go z soba nfb mo-
gtem mu dopomddz. Rozumiesz mig¢? dodat,
Morwald wpadl w morze.

Dtugo moégltby jeszcze mowi¢, nie moglem
z przerazenia odpowiada¢ mu, Nakoniec od-
zyskatem przytomnos§¢ 1 zapytatem wskazujac

na jego rece: ,,Czyjaz to krew?
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— Morwalda. Lina ktorej si¢ trzymal byta
zupelnie pokrwawiona. Moja rana takze otwo-
rzyta si¢ znowu 1 mwsz¢ ja przewigzac.

Zeszedl do Marji ktora napeitniata powietrze
udanemi zulami.

Morderstwo, okropne morderstwo =zostala
popelnione, ale jak? z jakiemi okoliczno$ciami?
Wszedtem na sam brzeg galerji 1 wygladatem
czy nie zobacze¢ jakiego $ladu nieszczgs$liwego
Morwalda. Okropnie! wszystkie deski, kto-
rych si¢ tylko dotknatem, byty krwia obry>*
zganc, caty poktad zlany byt krwia nieszezgj
$l. wego..

Gdy z wiatrem zdawaty si¢ dolatywaé¢ wuszu
moich je¢ki umierajacego, skoczylem wstecz
z przestrachu! Chcialem wuciec, sama obecno$¢
zbdjey byta dla mnie mniej straszng, niz krew
i samotno$¢. Atoli luke, =z ktore'j prowadzita
drabina do kajuty, znowu zamknig¢to... ,,Toz i
mnie na $mier¢ skazano? pomys$litem sobie.
Naradzaja?, si¢ teraz oboje jak i mnie zgtadzié
z tego $wiata?... Co6z tu poczaé¢ i jak sobie za-
radzi¢? jakim sposobem wuniknagé¢ nieuchronnej

«

$mierci?...“ Nagle ustyszatem plusk gluchy,spo-

«
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zieram ku miejscu, r¢ka wydobyta si¢ z morza.
Wdzieram si¢ na pier§ okregtu, spuszczam sig
na dot, trzymam si¢ silnie liny 1 opieram o
tancuchy, wtem spostrzegam czlowieka, ktory
si¢ uchwyciwszy liny, z najbole$niejsza $inier"
cig walczy. Bytto Morwald. Tejze samej chwi-
li nawal powodzi wstrzasa okretem, a konajacy
puszcza z rak ling/ Chwile jeszcze unosza go
ze soba fale, lecz nie dlugo trwato—juz w giab
zatonal!

Otretwiatym wzrokiem patrzytem diugo w to
miejsce,lecz juz nic nie ujrzatem, zdawato si¢ ja-
koby morze chciato mi objawie wprzéd zbro-
dni¢, zanim ja w swetn lonie zagrzebato.

Po niejakiej chwili zastalem juz otwarta Inke>
zeszedtem aa dot i ujrzatem $pigcego Angers,
dorfa. Nedznik ten dla stltumienia w sobie
zgryzoty, wodka sie¢ zapit. Cigzki byl jego~
oddech, a twarz ogniem patata. Nie wiedziatem
co sie z Marja dziato.

Usiadtszy na tawce, zamy$latem catg noc na
niej przeczuwac¢. Niebawem zgasta lampa wi.

szaca u powaly kajuty, i w okolto ciemnos¢
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mnie ogarngta, Styszatem jak zabodjca zrywat
si¢ ze snu, straszne sny drgczyly jego sumie.,
nie. — Nalejcie oliwy — wrzeszczal we $nie,

— lampy si¢ nie pala... Jako?... C6z to ma zna-

czy¢? Krew zamiast oliwy!... Lodz, t6dz ply«
nie — styszysz tam wiostal... Niech ci¢ piekto
pochtonie! jeszcze trup plywa... zobacza go...
Morwaldzie!... ach, jakze krew jego wszystka
wode¢ zczerwienita, jak ostupiatym, czerwo-
nym wzrokiem patrzy na mnie... — Gdy to wy-

mawial, gtos jego byt drzacy, zgrzytal zg¢bami”
a cale'in ciatem jego rzucalo sumienie,

Sk*r0 dzien rozlal strumienie- stonca, wysze-
dtem znowu na poktad. Zastatem tam Marjg,
ktora $lady nocnej zbrodni zmywata. Postano-
witem prtnd nig i przed jej spotwinowajca u*
dawa¢ niewiadomego, i czeka¢ konca mej nie,,
Woli, a pote'in donie§¢ sadowi o ich zbrodni.
Tik dilugo postanowitlem  unika¢ wszelkiej
wzmianki o tym catym wypadku. Augersdorf
nie pojawil si¢ az okoto potudnia na poktadzie;
byl blady, na pomieszanej twarzy jego wida¢
byto Wyraznie wewngtrzna niespokojno$é¢, ktora
przede mna ukry¢ usitowal, na chwile wutopit

Wieniec Toin 3 24
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we ranie spojrzenie, leci zaraz potem spuScit

je w ziemi¢. — Udajac spokojnego rzekt:

straciliSmy tedy biednego Morwalda, jest to

wielkie nieszczgs$cie, ale c¢6z robie, juz tego
odmieni¢ nie mozni. Begdziemy musieli tciaz

obadwaj pilnowa¢ latarni, az pokad na pierwszent
statku ztad nie odptyniesz, dla tego budzmy
przyjaciotmi. JSie obawiaj si¢, znajdziesz we
mnie dobrego towarzysza.— To rzeklszy, wziagl
mnie za reke¢ i mocno S$cisngl. Rgka twoja

ze wstretem pomys$latem sobie, tchnie jeszcze

krwia Morwalda!
Pod wieczor postrzeglem w oddaleniu ptynag-
cy okret, ktory do nas sterowacé  sig

Angersdorf i Marja bawili

zdawat.

razem w kajucie.

Postanowilem nie oznajmia¢ im o tein, i pozo.,

stawszy na poktadzie, nie spuszczalem oka z
kretu, ktory si¢ coraz bardziej przyblizat. Juz”

tylko ¢wier¢ mili byl od nas oddalony, gdy o-

to razem si¢ zwrdcit i znowu ku wybrzezu ste-
rowac¢ zaczal. Spostrzegtszy to, uwigzatem
chustke¢ do wiosta, i zaczatem dawaé¢ znak o*
kretowi, aby do nas przyptynat. lej samej

chwili wyszedt Angersdorf na poktad, i roz*
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gniewany moim post¢pkiem, wydart mi wio*
sto 1 chustke¢ z re¢ki, grozac, iz mi¢ natychmiast
w morce straci, jezeli jeszcze najmniejszy znak
okretowi da¢ si¢ powazg.

,,Jako*“, rzekta Marja, ktora zb nim na po*
ktad wyszta, ,,,toz ten zdrajca umknaé¢ zamys$la?
nie dozwdl tego, Angersdorfie.”

,,Nie troszcz si¢ o tou, odrzekl tenze, ,on
nam z tad nie odptynie, pokad mu ja nie po.
zwolg. Niech si¢ ma na bacznos$ci, albo go to
szmo spotka...

— Co Morwalda spotkato, — przerwalem
mu mowe¢, nie mogac juz w sobie pokonad
gniewu.

— Jak powiedziatem, — rzeklt glosem gro-
znym 1 zmierzy! mnie okropnym wzrokiem, —
,.to samo, co Morwalda spotkato: przynajmniej
przed nikim tego opowiada¢ nie bedziesz; sko.
ro postrzege, ze si¢ do ucieczki zabierzesz, tetni
rekami ci¢ zadtawig¢,* niech be¢de¢ potgpionym,
jezeli tego nie wuczynig.

Tym sposobem znowu zniweczonym zostal
zamiar uwolnienia si¢ ¢ towarzystwa tego szka*

radnego zloczyncy. Angersdorf pilnowal mnie
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z jak najwigkszy baczno$ci;}, od czasu do cza*
su patrzyt przez dalowid ku wybrzezu, dia za*
pewnienia sig¢, azali jaki siatek ku nam si¢ nie
zbliza. Odkad si¢ przekonal, ze wiem o jego
zbrodni, zaczal mnie nienawidzi¢; nieraz sty-
szalem, jak mi odgrazat. Zdawalt si¢ tylko
pomyslnej czeka¢ pory, aby i mnie w morze
mogt wrzucic.

Zimng rozwaga zaczalem si¢ zastanawia¢ nad
mojem potozeniem. Jakkolwiek bylem w mocy
dwojga podtych zbrodniarzy, jednakze nie mie..
ji oni przy sobie ogniowej broni, czujac sig
wiec na sitach, postanowitem opdér im stawig.
Obawiatem si¢ tylko, by na mnie niespodzianie
nie wpadli, z tego powodu oszancowalem si¢
w mojej izdebce z postanowieniem, drogo przg-
dac zycie moje. Tymczasem nac uplyng¢ta spo-
kojnie. Nad rankiem ustyszatem, iz drzwi izde-
bki mojej zewnatrz dylami zatarasowano; tejze
samej chwili daty si¢ stysze¢ uderzenia wioset
i jakies obce glosy.

,C0z tam porabia Morwald?“ zapytano na

$orze.
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,Jest zdrow, ma si¢ dobrzedd odrzekt Any»
gersdorf.

,,A dla czeg6z si¢ nie pokaze?'4

,,Jest troche¢ staby, dla tego nie wychodzi
z kajuty.#4

»Jaki z ciebie filut, czy podobna, aby Mar-
wald byt razem =zdrow i staby? O zaklad idg,
ze ten §$pioch jeszcze dotychczas swobodnie
chrapi. 4

»Zapewne, zapewne; c6z tam u was stycha¢d
nowego?4

»Nic zgota; morze wyrzucito na brzeg jakie-
go$ trupa. Powiadaja, ze byl bardzo pokale-
czony i ie go kto$s z umystu zabil. Wypadek
ten wszczat wielki rozruch w miescie, se¢dzia.,
wie nie majac nic do czynienia, biegaja jeden
do drugiego i zadaja koniecznie $ledztwa; mo-
wig, 1z wys$la na morze szalupg¢ z oficerem,
ktéry wzdtuz wybrzeza zwiedza¢ bedzie wszyst-
kie okrety, azali na nich ktérego z ludzi nie
brakuje, to nie sa zarty, z tego cO0$§ uro-
$nie!4

Juz nic wigcej dostyszeé¢ nie moglem, przez

chwil kilka znowu ucichto. Po niejakim czasie
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ustyszatem gtos -Angersdorfa: ,,Szalupa x o-
fjcerem powiadasz, kiedyz ona wyptynie: **
sMoze jeszcze dzi§ rano, a moze az ku wie-

czorowi, ale co6zto ciebie obchodzi?ll

,,0, bynajmniej... Badz zdrow kumie Rryst-
janie, nie chce¢ zatrzymywac¢ ci¢ dluzej; dzis
siejszcgo dnia podobno burz¢ mie¢ bedzie-
my.“

»,By¢ moze, mnie si¢ zdaje, ze istotnie na
wielka burze¢ si¢ zanosi. Ale, ale, czy sobie u
mnie ryb nie kupisz? Nie? tedy znajde dla

nich gdzie indziej kupca... ale stoj, oto wta-
$niem sobie przypomnial; niedawno zatonat
tutaj okret. Czy nikt z ludzi sig

val?“

nie uralo-

»Nikt, wszyscy potoneli.*
Na te stowa mogtem si¢ byl odezwaé i o
bytnosci mojej da¢ znak jaki§, ale z mowy po-

znatem, ze kum Rrystjan §cisto z Angersdorfem

jest zaprzyjazniony, a tak sadzitem, iz rozsa-
dniejsza bedzie na szalupg zaczekaé¢. Wkrotce

zaczely znowu robi¢ wiosta, a glosy, corazbar-

dziej w oddaleniu milknfty. Gdy 1t6dz odpty*
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ne¢ta, poodktadat Angersdorf dyle, ktéoremi byt
rnoj¢ izdebke zatarasowal. Z przezorno$ciag wy-
szedtem 2z mej siedziby. Zastalem winowajcg¢
jeszcze bledszym i bardziej pomig¢szanym niz
wprzody, wida¢ byto, iz go straszna drgczy
zgryzota. Spojrzawszy na mnie, nie rzeklt an*
stowa, i zdawalo mi si¢, ze juz ani mys$li¢ nie
byt zdolnym.

Marja przytuliwszy si¢ do jego boku rzekla:
,,Czy sadzisz, iz szalupa, 0 ktorej sternik mo-
wil, w samej rzeczy przybedzie/ 4

,, Nieinaczej Marjo, przybedzie,|4 odrzekl, i
az nadto predko ja zobaczemy!'4

»Ach litosciwe nieba, c6z si¢ z nami sta-
nie! Angersdorfie wymys$l $§rodek jaki do uj-
§cia z tego miejsca, wszakze tu zostaé nie mo-
zemy/ 4

,,A toz dla czego nie? C6z nas obchodza, s¢-
dziowie i szalupa? Ot iepiejby$ milczata, nie-
chaj przybe¢da, bedziemy im radzi.#4

Jednakze nadaremnie starat si¢ Ange>\sdorf
siebie, Marj¢ 1 mnie zwodzie. Niespokojnos¢
jego wzrastata z kazda chwila, wewngtrzna

trwoga ani na chwil¢ nie dawata mu spoczynku.
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Nakoniec wszedl do kajuty, nalal sobie duzjf
kielich gorzatki i wypiwszy *a jednem wychy-
leniem, wré6cit znowu na poktad. Tymczasem
zerwal si¢ wiatr i zaczatl silnie da¢ z nadbrze *
za, czarne chmury $ciaggaly si¢ w tej strome-,
Angersdorf patrzyl wyt¢ezonym wzrokiem ku
wybrzezu. Sadzil iz szalupa postrzegltszy za-
chmurzone niebo, nie rozwinie zagli. Co chwi-
la brat do re¢ku dalowid i patrzyl na wszystkie
strony,- nie postrzeglszy na morzu zadnego
statku, zaczal by¢ spokojniejszym.

Ale za jednym razem rzucit dalowidem o pod-
toge 1 wrzasnat jak szaleniec: ,,Oto juz czarcr
ich niosg!“ Na te stowa Marja poskoczyia
z trwoga ku niemu, ale ja odtracit od siebie
skoro istotne ujrzal niebezpieczenstwo, juz zno-
wu nabrat odwagi. Porwawszy do rak siekic¢"
ra, zaczal z calej sity poteznie rabac¢ tancuchy
i liny, tym sposobem uwolniony statek, =zaczal

powoli oddala¢ si¢ na przestworze morza.
»,Teraz niechaj przyjda'4 wrzeszczal Angers-
dorf uniesiony dzika rado$cia, “nie mowitzem,

ze im radzi bedziemy! Hurra! hurra!*



— 261 —

St»tek nas* nie miat ani zagli ani steru, od*

dany byl na dowolne igrzysko batwanow. Ja*

koz wkrotce zaczal si¢ tak kotysaé, zem sig¢

na nogach utrzymac¢ nie moégt i kilkakrotnie

przewrdcit. Angersdorf nieprzest*-

na

poktadzie
wat jak opetany wrzeszcze¢ 1 radowaé @ sig¢
wéciekle: — Plyniemy szybko, pltyniemy jak

strzata,- zerwiej si¢ burzo, zadmiejcie wichry/
lak, tak wesoto, ptyniemy do wszystkich dja-
btow! Hura! hnral!

Tymczasem na dalekim horyzoncie, jak czat**
ny punkt ukazata si¢ szalupa,, ktéora nas wido.,
cznie $cigata. W $miertelnej trwodze zwré*

eitcm ku niej'moje oczy; liczytem czas, w kto*
ryinby nas dobiedz mogta; a chociaz nier6wnie

wieckszg niz my odbywata przestrzen, trzeba jej

byto wkrétce nadptynaé, gdyz okrgt nasz juz
nam zagrazal zatonigciem!
Nie przestawata na nas polowaé szalupa;

co chuda nadziej¢, ie mi na ratunek

miatem
zbiezy; az oto z wyt¢zona wSsciekloScia zrywa
«i¢ burza, ktéra juz od rana wichrami grozita

Wiont** Tom S
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w oka mgnieniu $ciemnilo si¢ morze, a wy-

bawcow moich zastonita gruba chmura. Od-
waga Aogersdorfa jak spieszno przyszta, tak
go spieszniej jeszcze odbiegta, Uchwycit si¢
razem z Marjg $cian okrg¢tu. Bedac gluchymi
na ryk burzy, pozierajac jedno na drugie strg-

twialym wzrokiem, trzymali si¢ silnie desek ti

galerji okre¢tu. Juz za zycia mieli $mieré¢' na
twarzy, okropnie bylo patrzy¢ na nich!
Dokadze pedza nas wichry? Na jakiez

wy*
brzeze zenis burzn skolatany tulow

naszego
statku?... Oto przed nami stoi

dtugi szereg
skat wysokich, o ktére

zhukana powé6dz swe

waly z trzaskiem rozbija! Na te skaty pedzi

nas burza rozkielzanemi wichry! — Widzg
nieochybng zgube, uklekam i polecam duszg¢
Bogu/

Razem okropny trzask i straszne wstrza$nie*
n;e  okret si¢ odbit od skaty, i tejze chwi-
li porwany od batlwanow, rzucony na mielizng!

w niej ugraza. Nie trac¢ przytomno$ci, Ww o-
koto okretu nie byta wody jak tylke na dwie

lub trzy stopy wysoko; spostrzeglszy to,-oh wy*



sam Ki¢ spiesznie liny, spuszczam na dot, i
wydostaj¢ si¢ szczeg$liwie na skatg. Co widzac
Angersdorf ocknatl si¢ z swego otregtwienia i
chcial mnie $cigaé¢, lecz gdy z pokladu na doét
si¢ spuszczal, tak gwattownie popchng¢to morze
okretem z mielizny, iz wr obawie, aby go z so*
ho spienione nie porwalo topielisko, znowu
spieszno na poktad si¢ zwrdcit.

Ja tymczasem wdzieratem si¢ po stromych i
$liskich wvstankach skaly coraz wyzej, az po-
kad utrudzenie do spoczynku mnie nie zmusilo;
posréd nocy nie moglem nawet bez niebezpie"
czenstwa pusci¢ si¢ dalej; postanowilem wigc
ai, do dnia bialego czeka¢ na miejscu. Na
morzu srozyta si¢ ciagle okropna burza, prze*
strasznem gardlem ryczaty wichry, =z dzika
wéciektoscia grzmiaty tluczace si¢ waty, zda*
wato sig¢, iz si¢ tej nocy S$wiat w przedwieczna
roztrzaska chaos!

Gdy si¢ roz§witato, postrzeglem kilkoro Ju"
dzi, ktérzy z pobliskich wzgdérz na brzeg zcho*
dzili. Gzem predzej pospieszytem do nichi o*
powiedziawszy im wypadek, poszediem z ni-

mi wys$ledzi¢ co si¢ z Marja i Augersdorfum
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*lalo. Znikne¢tla plywajaca latarnia morska;
nadaremnie szukatem ich ciat na brzegu, ale
deski i réznego rodzaju szczety okretowe prze*
konywaty innie, ze sprawiedliwosci Boaki$j za-

dos¢ si¢ atatoS



Jesli cztowieka lica wybladte,

I chéd Igkliwy strwozony,

I wzrok ponury, oczy zapadte,

Nie sadzcie ze on szalony,

O! nie — takiego zmysty sa zdrowe,

Inne jest jego eicpienie,’'



SM

Oa 7nosi megki snogie, grobowe,.

Bo ma nieczyste sumienie..

,fak on nie $miato§ w oczy spoglad-a.
Czystego unika wzroku,

Ach/ on przed ludzmi ukryé si¢ zada,.
Leka si¢ cnoty widoku..

Jemu najmilsze lasy i gory,

Wposrdéd nich szuka schronienia?

Lecz i tam styszy — srogi, ponury,
Glos nieczystego sumienia,

* *
Zbrodniarzu! — zatuj za twe przewiny,

Ty$ bliznim twoim doskwierat,

Ty$ zamiast stadzi¢ przykre godziny,
Bolescia serca rozdzieral.

O! nie tu koniec twej stusznej kary,.
Tu twoim s¢dzia sumienie,

A gdy w grobowe wstapisz pieczary*
Tam czeka ci¢ potepienie*
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Spojrzyj, przy tobie stojacy cztowiek,
Tak si¢ spokojnie u$miecha,
Tobie sen nigdy nie skleja powiek.
Na jego licach uciecha.
Wszakze was obu jeden Boég stworzyt,
Jedne karmity «as niwy,
Ty$ krotko zyjac — pogardy dozyt,
4 on na zawsze szczg¢S$liwy.

Jan I1.,.,
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